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»DRUZINSK] TEDNIKe
(shajs ob Getrtkih,

Bt. 15.303,

Uroedniftve In
upravsa v Ljubljanl, Gregorfiteva nlica
Bt, 27/III, Pofitnl predal &, 845, Telefon
it, 83-52, Rafun poftne hram. v Ljubljani
Rokoplsov ne vrafamo,
nefrankiranih doplsoy ne eprejemamo. Za
odgovor je treba prilofit]l e 8 din enamlk,

HAROENINA

g leta 20 Ain, 1]y leta
40 dim, vee leto B0 dim,
¥V Italljl na leto 40 lr,
¥ Francl]l 70 frankov
v Amerikl 2!y dolarja,
Drugod sorazmerno, — Na-
rofnino jo plafati voaprej.

V tekstnem delu: enostolpina petitna vr-
sta ali njen prostor (vifina Smm In ficina
Gimm) T din; v oglasnem delu 4°60 din. b
V. dvobarvnem tisku cene po dogovoru.
Notice: beseda 2 din. Mall oglasl:
beseda 1 din, Oglasni davek povsod £a
posebe). I'rl vefkratnem narofilu popust.

CENE OGLASOV

»0D ZAKONA DO LIUBEZNI

Nas novi coman:

(GL str. 8)

Evropa v mrzlicni napetosti

Neprestana posvetovanja v vseh evropskih prestolnicah

Deobline o Anclii

V Ljubljani, 12, aprila.
Na veliki petek so italijanske yvojne
ladje in letala zadela obstreljevatt
' mesta, Kljub srditemu a ne-
Organiziranemu odporu albanskega vo-
Jadtva je italijanska vojska v praznikih
Zasedla skoraj vso albansko deZelo,
ica Geraldina je s tri dni sta-
Tim sinékom zheZala na Gréko in dan
nato je prigel za njo tudi kralj Zogu.
Albanija spada med majmanjse dr-
Zave na svetu, Prebivalstva Steje 1 mi-
lijon, povrsine pa 28.000 kme, ¢, j. za
33% manj kakor &vica, Glavno mesto
a ima 31.000 prebivalecev, Eopen-
Ska meja Albanije meri 750 km, obal
Pa 350 km, Sosedi Albanije sta Jugo-
slavija in Gréija. Albanska armada
Steje v miru 20.000 moz, vendar mi po-
Sebno dobro oboroZena. Topnistvo pre-
more 22 baterij, vojno letalstvo pa dve
letali,
Dve tretjini Albancev so mohame-
danci, ostali so katolitani,

*

Na veliki ¢elrtek se je predsednik
britanske vlade Neville Chamberlain
Odpeljal na Skolsko na poditnice. Na
veliki petek je lovil ribe v 3kotskih
Vodah, Na veliko soboto je tudi lovil
ribe, Na veliko nedeljo je predsednik
britanske vlade prekinil svoje poéitnice
in se vrnil v London.

Na veliko soboto se je v Londonu
Sestala britanska vlada ma sejo. Pred-
sedoval je finanéni minister sir Jghn
Simon, Ragpravijali so o dogodkih Vv
Albaniji,

Na veliki ponedeljek se je v Lon-
donu sestala britanska viada na sejo.
Predsedoval je Neville Chamberlain.
Razpravljali so o dogodkih v Albaniji
in o britanskem porodtvu Gréiji, Ro-
muniji in Turéiji, Tudi so sklenili, da
Se britanski parlament sestane v detr-
_ tek na izredno zasedanje. )

Francoski parlament je na pocit-
nicah,

*

Nemski listi pifejo te dni, da je boij
"med totalitarnimi drzavami in demo-
kracijami boj med mladostjo in sta-
rostjo, Hitler je star 50 let, Mussolini
86, Chamberlain je star 70 let, Hali-
fax ne dosti manj, Georges Bonnel je
Samo po letih mlad.

Duff Cooper je star 48 let, Sir Eden
ima 42 Jet, Churchill je samo po letih
star, Observer

e

Drobna kronika

Holandska mrzliéno utrjuje svoje
Vzhodne meje,

Italija je vpoklicala letnik 1912, in
ima zdaj pod oroZjem 1 milijon moz.

V Londonu trdovratno govore, da
bodo v britansko vlado stopili Chur-
chill, Eden in Duff Cooper.

Y Parizu ni¢ ne govore, da misli
Bonnet odstopiti.

Zivimo v ¢asu, ko svet od dne do
dne bolj upira o& v London. Ce pre-
listavate politicni del casopisov, sko-
raj ne dobite stolpca, kjer ne bi bila
omenjena Velika Britanija. Ce poslu-
Sate, kaj govore ljudje na cesti, v
gostilni, kavarni, boste opazili, da je
Anglez do malega v vsakem drugem
stavku ohjekt, ¢e Ze ne subjekt. In
cudno: nikomur se to ne zdi ¢udno.

Cudno je le to, da vsi tako radi
o Anglezih povorimo, jih obsojamo
ali hvalimo, pa zraven tako neznan-
sko slabo poznamo. Kdo n. pr. med
vami, ki berete te wvrstice, ve, da
premoreta dva odstotka angleskega
prebivalstva 64% wvsega britanskega
narodnega premozenja? In da tvorita
ta dva odstotka Anglezev oni vse-
mogocni  sloj (ali kasto), ki vseh
ostalih 98 angleSkega prebivalstva
zaman buta vanj?

Zbrali smo nekaj drobtin o polilic-
nih in socialnih razmerah na Angle-
Skem, v Zelji, da vam portret, ki ste
si ga naslikali o tej dezeli, izpopol-
nimo z nekaj markantnimi ¢rtami,

Vrieme

Vreme je vazen politicen Cinitelj.
Megla in viaga sta v Kriticniih trenut-
kih odrevenili kosti angleike vlade.
AngleZ ima %e od rojstva zmerom
deznik v bliZzini. Njegova vzgoja stre-
mi za tem, da bo zmerom pripravijen
na vsakrina presenedenja, nhe -samo
na vremenska, Britanski svetovni im-
perij je nujna posledica zemljepisnih
in vremenskih ciniteljev.

John Gunther

Zgornja zbornica

Od 729 peerov (plemicev, ki sede
v zgornji zbornici), jih je 246 wvele-
posestnikov, 112 ravnateljev zavaro-
valnic, 74 finanénikov, 67 bankirjev,
64 jih sedi v upravnih svetih Zelez-
niskih druzb (na Angleikem so Zelez-
nice v zasebnih rokah), 49 v vodstvu
raznih ladjedelnic,

Od teh 729 ¢lanov zgornje zborni-
ce jih 371, torej ved ko polovica,
vse od leta 1919. do leta 1931. v no-
beni parlamentarni debati niti enkrat
ni odprlo ust, 111 peerov ni %e no-
benkrat glasovalo v zgornji zbornici.
Povprecno Stevilo glasovalcev je 83.

vNew Statesman«

Parlament

Westminstrsko parlamentarno tra-
dicijo (spodnja zbornica) zavida ves
svet. Po pravici. V diktaturi je indi-
viduum v sluzbi drzave. V demokra-
ciji je drzava teoretsko v sluZbi in-

Viri asopisnih porokil

Porocevalske agencije

Kadar berete politicna porocila v
Casopisih ali jih poslufate v radiu,
opazite skoraj vselej ze koj pri na-
vedbi kraja in datuma neko tuje ime:
Reuter, Stefani, DNB, Havas, Pat...
Kaj pomenijo ta imenat?

Naloga casopisja je, zbrati vsa mo-
fota poroc¢ila z vsega sveta in jih v
tiskani besedi sporo¢iti bralcem. To-
da nihé¢e ne more zahtevali od ¢aso-
pisov, da naj imajo v slehernem me-
Stu sleherne deZele svoje poroceval-
Ce, da jim sporofe, kaj se tam vai-
hega zgodi. Tudi ¢e bi bilo to moino
2 denarnega vidika, je slvar neiz-
Vedljiva s tehniéne strani; kajti moz-
Nosti neposrednega brzojavnega, tele-
fonskega in radijskega prenosa po-
Tog¢il so v primeri z mnozino dogod-
kov, ki jih je treba zabeleziti, lako
Omejene, da bi po tej poti morda

omaj vsak stoti dogodek nagZel pot
¥V Casopis. ]

Da ne ostane javnost brez porocil
® vaznih dogodkih irom po svetu,
Ie bile torej treba misliti na organi-
Zitanje posebnih porofevalskih ura-
“ov (apencij) v vseh vaznejsih drza-

vah in deZelah. Glavna naloga teh
poroéevalskih agencij je, zbrati vse
omembe vredne novice, in sicer pred-
vsem 2z njenega podrotja, to je iz
njene deZele. Te novice dobavljajo
agenciji stalni poroéevalei v vseh
vecjih mestih v drzavi in zunaj nje;
kolikor jih sami ne izvedo, jih pa
dobe v raznih drZavnih in drugih
javnih uradih,

A tudi to e ne bi zadoScalo za iz-
¢rpno informiranje javnosti. Zato je
bilo treba porotevalsko sluibo &e
bolj izpopolniti, To se je doseglo
z izmenjavo porocil med agencijami
samimi. Zdaj boste vedeli, kaj po-
meni, ¢e se neka brzojavka zacne
n. pr. takole: »Washington, 10. aprila.
AA. (DNB) Reuter poroca iz N.N. ., .«
Porotilo izvira od Reuterja; od njega
ga je prevzel DNB; v nade casopisje
je pa prislo s posredovanjem AA
(agencije Avale).

Zdaj si pa nekoliko oglejmo razne
agencije!

Med nastarejse in najuglednejie
poroCevalske agencije spada london-
ski REUTER (izgovéri réjter). Ta
agencija je stara 87 let, je neod-
¥Yisna in nepristranska. Nje-
na porocila toref niso uradnega zna-
caja, kljub temu (ali pa ravno zatol)
veljajo za najsolidnejfa na svelu.
© wvseh vaznih dogodkih je Reuter
prvi informiran, ker ima v vseh vec-
jih mestih na svetu svoje posebne

dividua. Tega se zaveda vsak Anglez.
Stanley Baldwin je pri neki priloz-
nosti omenil, da je Anglija dozivela
v zadnjih treh stoletjih samo - deset
let diktature. Angleiki parlamentarci
so v svoji vlogi nenadkriljivi: po
konéanih volitvah si novi poslanec
in pogoreli kandidati seZzejo v roko
kakor po partiji tenisa. Ko je Bald-
win prvi¢ postal ministrski predsed-
nik, je bila njegova prva pot obisk
pri njegovem glavnem nasprotniku

lordu Oxfordu, da ga vpra%a za svét

Gunther

John

=

K velikonoénim dogodkom v Jadranu:

Lojalnost

Celo najuboZnejsi med uboinimi so
lojalni, Tujci, ki se peljejo skozi
Durham in Tyneside, strme, da se iz
tolikine revécine ne izcimi revoluci-
ja. Anglija ima skoraj dva milijona
nezaposlenih in najmanj polovica od
njih ve, da ne bodo nikoli dobili
sluzbe. Kljuh temu jim je Ze mise! na
revolucijo nezaslifana; Se veé: mno-
go nezaposlenih glasuje rajsi kon-
servativno kakor labunsti¢no. Vzrok
je po eni strani strah srednjega sta-
nu, da laburisti nimajo dovelj izku-
Senj za uspeSno krmarjenje driave,
po drugi strani pa socialno zavarova-
nje in patriarhalna zakonodaja mo-
derne Anglije. Driava izda 2 milijo-

porotevalce. Znaéilnost Reuterjevih
poro€il: resnost, kratkost, jedrnatost.
Vsaka beseda v Reuterjevem poro-
¢ilu je pretehtana in ima svoj po-
men. Dolga in napihnjena poroéila
boste pod Reuwtlerjevo firmo zaman
iskali.

HAVAS (izg. avas), ustanovljen
leta 1835., je takisto nepristran-
ski, vendar njegovo nepristranost
znatno omejuje okolis¢ina, da se te
agencije. posluzuje vsakokratna fran-
coska vlada v svoje uradne namene.
Kljub temu velja Havas se zmerom
za selo solidno poroéevalsko agen-
cijo.

Agencija STEFANI (izg. stéiani),
ustanovijena leta 1854, je pol-
uradna agencija italijanske vlade,
(Oznatha ,poluraden’ [oficiozen] pri
kakénem porofilu pomeni: vsebina
porocila je sicer bolj ali manj urad-
no podkrepljena, wvendar ni zanj
uradne odgovornosti; v nasprotjiu s
poluradnim je pa pri ,uradnem’ [ofi-
cielnem| porocilu tudi odgovornost
zanj uradna,)

DNB (kratica za Deutsches Nachrich-
ten-Bureau, t. j. Nemski porofevalski
urad) je poluradna agencija nem-
ske vlade, (DNB je naslednik nekda-
njega Walifovega urada, znanega po-
sebud iz svetovne vajne.)

AVALA je poluradna agencija
jugoslovanske vlade.

na funtov na teden za podpore ne-
zaposlenim delavecem; s tem denar-
jem si odkupi socialni mir.

John Gunther

Javno Zivljenje

na Angleskem stoji na tako wvisoki
stopnji kakor nikjer drugod. Cast in
idealizem igrata v politiki tolikino
vlogo, da tujec tega ne more razu-
meti. Toda cast in idealizem sta tudi
vedno v skladu z dejansko koristjo.

Neki ugleden angleski diplomat je
nekoc rekel Johnu Gunthru, piscu
knjige ,Inside Europe’, ko sta govo-
rila o Belgiji in letu 1914.: »Anglija
je Se zmerom najnevarnejSa drzava
na svelu, ker je edina voljna in
zmozna iti v vojno za drugo driavo.«

Uradniitvo

Anglesko uradnistvo je nepodkup-
ljiva hrbtenica Velike Britanije. »Ce
bi bil moj tekal koli¢kaj ,prezenta-
bel’ ali prilagodljiv, bi lahko prevzel
funkcijo finanénega ali vojnega mi-
nistra — stalni uradnigki Stab bi mir-
no dalje opravljal svoje delo.« Mozje

S 54 R

Zemljevid Albanije in njenih sosed,

kakor. sir Robert Vansiltart, stalni
svetovalec zunanjega urada,. ali sir
Warren Fisher, plava drzavnih financ,
spadajo med tiste, ki dejansko vla-
dajo na Angleskem. Teh moZ javnost
vecjidel ne pozna, ker ne stopajo v
ospredje. Zive v senci, toda njihova
mot je neizmerna. A nobeden od
njih ni nenadomestljiv; sproti se 50-
lajo ‘mozZje, ki bodo prevzeli dedisci-
no svojih mojstrov.
John Gunther

Deiinicija

- Neki angleski solar je nekoé lako-
le definiral otok:

»Otok je kos zemlje, ki ga z vseh
strani obdaja anglesko brodovje.«

CTK je bila uradna agencija
ceskoslovaske vlade,

PAT (kralica za Poljsko brzojavno
agencijo) je uradna agencija polj-
ske vlade.

RADOR je poluradna agencija
romunske vlade.

ANATOLSKA agencija je pol-
uradna agencija lurske vlade.

MTI je poluradna agencija
ogrske vlade.

TAS je uradna agencija sovjet-
ske vlade.

BELGA je poluradna agencija
belgijske vlade.

BOLGARSKA brzojavna agencija
nima posebnega imena. Agencija je
uradno glasilo sofijske vlade.

ATENSKA agencija je polurad-
no glasilo grike vlade.

DOMEJ je poluradna
ska agencija.

PRESS ASSOCIATION (uslanovlje-

japon-

neodvisna britanska agencija, so-
lastnica Reuterjevega urada; v glav-
nem dobavlja porofila angleskemu
provinénemu Casopisju.
ASSOCIATED PRESS (ust. 1. 1900.;
izg. esougiejtid-pres) je polurad-
#na in nepristranska ameriska
porocevalska agencija, zgrajesna na
zadruZni podlagi; njeni zadruZniki so
ameriski ‘casopisni zalozniki.
UNITED PRESS (ust. 1. 1907.; izg.
jundjtid-pres) je nepristranska

Trgovina

Anglija pridela samo %5 potrebne«
ga ji ziveza in samo /s surovin za
izdelke, ki jih prodaja Sirom po sve-
tu. Zato ima pa v izobilju premoga,
zeleza in jekla; zato je tudi najbo
industrializirana drzava v Evropi. Nt
¢udno, da tvori izvoz' malone 40%
njene trgovine, ;

Narodni dohodek je na Angleskem
mnogo veéji kakor v kateri koli dru-
gi evropski drzavi. G. D. H. Cole je
izracunal, da zasluZzi AngleZ povpred-
no 22,000 din na leto, Nemec 11.500,
Francoz 11.000 in Italijan 7,000 din.

»Trgovina,« je nekdo dejal, »je
edina zadeva, ki: jo Anglez resno
pojmuje. Na Angleikem — in samo
na Angleikem! — sta Bog in mamon
eno. Mamonov tek ublaZuje zavest,
da je poitenost najboljsa (plailna)
politika. Bog je dobrota, praviénost,
ljubezen, usmiljenje in pet odstotkov
v zdravi nalozbi,.«

Disciplina

Kdor misli, da Angleii ne vedo,
kaj je casopisna cenzura, se moli,
Anglezi samo ne vedo, kaj je pri-
silna cenzura, Angleska cenzura je
prostovoljna, sporazumna. Tako so
n. pr. glavni uredniki vseh britan-
skih listov v kritiénih poletnih mese-

{ cih 1936. dobro vedeli, koliko vojnik

ladij je priblizno poslalo mornariske
ministrstvoe v Sredozemsko morje,
toda nihée ni objavil Stevilk, nil
opozicijski listi ne. Angleiki cenzor
nastopa prepricevalno, ,Poglej, pri-
jatelj,” bi rekel uradnik zunanjepa
urada, ,sicer ne morem zahlevati, da

tega ne objavis, toda slrasno spo-
dobno bi bilo, & bhi mi ustregel.’
‘John Gunther

NOVO NEMSKO POSOJILO

Neméki pospodarski minister dr,
Funk je izdal dekret, da bodo vsl dr-
zavni dobavitelji, t. j. dobavitelji voj-
ske, driavnih Zeleznic, post itd., skrat-
ka vseh nemsSkih javnih in naspol jav-
nih ustanov dobivali odsle] samo 60%s
plad¢il za svoje dobave v gotovini, na-
mesto ostalih 40% pa potrdila na ra-
¢éun davkov, ki jim bodo Sele zapadli.
Ta potrdila (zadolZznice ali bonl) bod:
imela veljavo denarja. hE;

5 tem dekretom misli dr, Funk
dobiti v driavno blagajno 14 milijard
mark,

NemsSki notranji dolg znafa danes
po sodbi nemskih strokovnjakov okoli
80 milijard mark, Po ratunih »Ziir-
cher-Zeitungee je imelg Neméija ja-
nuarja t. 1. 60—T70 milijard mark dolga.
Leta 1933. so znaSali nemfki dolgovi
okoli 12 milijard mark.

JAPONSKI ,ZIVLJENJSKI PROSTOR

V japonskih Solah visl zemljevid, ki
ka¥e, da pripada vsa zemlja, kolikor
je je v obmotju 5000 milj, Japonski,
Vsa Avstralifa, dve tretjini Azije in
nekateri predelli Amerike so na tem
zemljevidu japonski, ;

Tako se vzgaja imperializem in tako
se pripravlja katastrofs novega sve-
toynega klanja, :

(»Nova Rijece, Zagreh)

ameriska agencija in velja za glavne
svetovno dobaviteljico porodil. Njena
porotila se ne stekajo v druge pore-
cevalske agencije, ampak neposredne
v urednistva fasopisov. United Press
podilja svoja porocila 1250 listom v
42 drzavah in 20 jezikih.

Mravljincar
ali

Japonska in Kitajska

Moderna basen

»Ko sem se 1, 1869, vradal iz Boll-
vije,e je pisal ve¢ desetletl] poznejs
ameriski zemljepisec in inZenir, pol-
kovnik Church angleikemu politiku
H. M, Hyndmanu, »in Sotoril ob izvirw
Amazonke, sem zagledal fudso in ns-
okretno Zival, ki je vneto lizala s tad
mravije pred velikim mravljiécem.
Mravije v mravljiféu se niso zmenile
za, usode svojih tovaridic. To je tra-
jalo nekaj. Casa In ropar se je ime-
nitno masiil, Zdajei se je pa spomnil
— &epray je bilo zunaj §8 zmérom deo-
volj mravelj — da bi jih utegnilo bitl
v mravljiiéu samem Se dosti veé. Spra-
Vil se je torej 5 svofimi Sapami na
mravlji§ée in ga razdejal

Dve uri nalo se je svetil v soncy
njegoy okostnjak.¢
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Prazniki so za mami, prazniki z
wep.'?im velikonoénim soneem kljub
gledim  vremenskim napovedim.
WNadi meséani pa hvala Bogu ne ver-
mejo kaj prida vremenskim prervo-
in so se kljub svarilom podali v
hiribe, nekateri za dva dni, drugi pa
gamo za popoldne ali en dan. Eno je
znaéilno za vse, ki so te dni pre-
Wiveli v boZji naravi: fokoladna bar-
Wa, ki go jo prinesli 8 seboj v mesto.
Ta éokoladna barva ima pa Se eno
posebnost, prav nenavadno poschnost,
ene ljudi na promenade, tudi tiste,
i sicer prav redko zahajajo tja. In
ko smo imeli te dni priloinost opa-
ovati na promenadi vse mogoie od-
enke rjave barve, od ,puranskordece
sokoladnorjave’, Sonce ge je prijelo
pelo tistih, ki so jo mahnili samo v
bkolico mesta, na Fufine, proti Viéu
i St. Vidu. Ti so voinatordedi ka-
or dojentki., Malo temnejii odlenek
izdaja, da je bil njegov lasinik na
'marni gori ali na Katarinei, temno-
java barva pa kaZe, da je bilo dosti
E:iubljaﬂéanw na Gorenjséem’, in si-
eer v vidini ved ko 1.500 metrov.
Kronist, ki je zadel na promenado,
je tako nehote ugotovil, kje se je o
ikih mudilo nade medéanstvo;
ugotovil je, da se je nedvomno prav
Hobro zabavalo, bodisi na dilcakt ali
gelenih tratah v niZini. Potrebno
¢ pa menda, da 8 Presernom zakli-
emo érnogledim vremenskim mnapo-
vedovaleem:

»Vremena vei preroki,
le pojte rakom Zviigat!le
Kronist

— s o OE—— o

Politiéni teden

Ta teden se bodo razpovori med
predsednikom vlade Cvelkoviéem in
redsednikom HSS dr. Matkom nada-
jevali, — 1, aprila t. 1. je stopila v
veljavo na%a nova trgovineka pogodba
8 Francijo. Po izjavi trgovinekega
minigtra Tomiéa je wupali, da se bo
a8 izvoz na Francosko polrojil.

*

Madzari so zasedli slovaiko ozem-
je, ki ga je odslopila slovaika vlada.
V  Budimpeiti o zaslopniki obeh
drZav podpisali dogovor o novih me-
jah. — Za predsednika francoske re-
publike s0 za nadaljnjih sedem let
zvolili prezidenta Lebruna. — Nem-

ki protekior za CeSko in Moraveko
'!;s postal baron Neurath, Pretekli fe-
en je prispel v Prago in se naslanil
wa Hradéanih, — Smrino se je po-
mesredil iradki kral] Gazi, ko se jJe
g aviomobilom zadel v eleklriéni drog.
Nahujskani ljudje so krivdo za kra-
ljevo smrt zvalili na AngleZe in ubili
le¥kega poelanika v Bagdadu. Novi
iraski kralj je postal 4letni prestolo-
paslednik, — Poljski sunanji minister
Beck se je vrnil iz Londona. — Nove
predloge glede pomoti evropekim de-
mokracijam 6o eprozili v ameriskem
enatu, Amerika v vojni ne bi oslala
eviralna, temved bi gospodarsko boj-
rala napadalke. Ce bi bil napad
redno naperjen tudi proti Zdruie-

im drZfavam, bi pa prisla na pomot

di z vojaitvom. — Italijanska vejska

sasedla Albanijo. Iz Rima porotajo,

e albangki kralj Zogu Zelel, da hi
talija okrepila albaneke vojafke sile
podlagi medsebogne Jwgudbe. Pri
gajanjih je pa prislo do nesoglasij.
Ikrati je pa po teh porotilih albansko
rebivalstvo zafelo demonstrirati proli
tali}i, zalo so Italijani vkorakali v
deielo. Albansko vojadlvo, policija in
tludi eivilno prebivalstvo goratih pre-
pelov se je italijanskemu prodiranju
pprlo, a zaman. Albaneka kraljica Ge-
raldina, ki je dva dni poprej rodila
restolonaslednika, je zbeZala v Griijo.
ralj Zogu se je najprejz vlado umak-

il v Elbasan, ko &0 pa lmli‘iauaki

bniki zafeli bombardirali tudi pre-

Inico Tirano, je z viado in nekate-
Fimi viSjimi fastniki zbeZal v Griijo.
Jtalijanom prijazna albanska stranka

sestavila novo vlado in proglasila
talijanski protektorat nad Albanijo.
talijaneki zunanji minister grof Ciano
je takoj po zasedbi priletel v Alba-
nijo. — Italijanska vlada je naSo vlado
pproti obved¥ala o evojih ukrepih v
Albaniji. Po zasedbi se ji je Muzsolini
po beograjskem poslaniku zahvalil za
pjeno slalifte v albanskem eporu, —
Edrulene driave s0 zvifale carino

rav tako kakor za nemiko tudi za
plovaiko blago.

Letos »Druzinski tednik«
® stalno na 12 straneh! ®

OKVIR]}I
SLIKE, FOTOGRAFI!E, GOBELINE

JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Wolfova ul. 4
—

Moderna tragikomedija

Usoda Zenske, ki &l Je kaznjenca kuplla za mozZa

Beograd, aprila.

Danasnje burno, neugnano ivljenje
pise nenavadne romane, primeine 2a
filmske rokopise, TakSen roman, Ea
glavno junakinjo kajpak prav nié pri-
jeten, je te dni doZivela v Beogradu
mlada dunajska pevka Marija Elmer-
jeva, Marija Elmerjeva je bila vse do
okupacije Avstrije ugledna in slavlje-
na ¢lanica dunajske opere, Potlej je
pa morala, kakor mnogo drugih, be-
Zatl, PribeZala je v Beograd, k svoje-
mu zarofencu, nekemu inZenirju,

In zdaj se tragikomedija priéne, Ko-
maj zarofenec zve, da njegova zaro-
¢enka mima veé milijonov in tudi ne
Stirinadstropne palaie na Dunaju, %e
se njegova ljubezen nenadno ohladi,
vsaj toliko ohladi, da kar na lepem
ni veé govora o poroki,

»Ljubim te, a porotiti se s teboj ne
morem, ¢ toZi nesredni‘ zarodenee, Le-
pa Dunajéanka pa mora dobiti moza,
ako hote reflti %e tisto nekaj imetja,
kar ji ga je ostalo in ako hote ostati
v nasi drZzavi in se posvetiti svojemu
poklicu. Mora dobiti nafe drzavljan-
stvo. Kakor vsaka Zenska, je tudi ona
nekdaj sanjala o sre¢i, o zakonu s
svojim zarodemcem — ali ni to na-
ravno? — a Zivljenje ji je brez ovin-
kov pokazalo, kako jalove so dandanes

takine sanje. Zarolenec nole nif vel
sliati o poroki in sakonu. Izmisli s
nekaj pripravnejfega In cenejSega,

sNafel ti bom primernega moiZa, E
nfim se bof porodila, kajpak samo za
en dan, Toliko da dobis nafe drizav-
ljanstvo, MoZa bomo pladali in spo-
dlli, Ti bof tako lahko Be naprej ostala
v Beogradu, najine ljubezni ne bo ko-
mec in tudi tvoje umetnosti ne.« Tako
govorli premefeni in praktiéni zaro-
genec,

B solzami v oleh privoli lepa Dunaj-
tanka v zarolendevo ponudbo. Priéne
se iskanje moZa, MoZa iife earolenec.
Pri izbiri pa ni preved lzbiréen, Za-
snubi prvega manca, ki ga sreéa na
cesti, nekdanjega kaznjenca DragiSo
Mili¢a, Obljubi mu 2.500 din plafe na
roko, ostalo pa v odplatevanju. In kot
nekakino darilo dobi Zenin poroéno
obleko, temmomodro obleko, kajii v
starl obleki, ki je videla Ze zamreZeno
celico, res ne more stopiti pred oltar,

Ceprav je to moz Je za en dan‘, Ce-
pray nekdanji kaznjenee, zdi se, da bo
slo vse, kakor po maslu. InZenir pa ni
upoiteval tiste muhave usode, ki je
prekriZala #e marsikateri maért: lju-
bezni. Ko sta moz in Zena — dunajska
pevka in bivii kaznjenec — po poroki
odhajala iz cerkve, je inZenir stopil
k moZu‘ in mu dejal:

»Zda] se pa poberi, pa kar bri! Ne
maram, da bi morda nadlegoval mojo
zarodenko. ¢

Poiteno se je urezal, Nekdanji kaz-
njenec dobro pozna paragrale, zalo je
avito odgovoril:

»To je moja prava, zakonita Zena,
2 njo grem lahko, kamor hofem in
kadar hodem.g

Tudi lepa Dunajéanka je bila nekam
presenedeng pri razpletu svoje poroke,
8 vseeno je upala, da se bo lahko svo-
Jega enodnevmega moZa kmalu odkri-
#ala, Bridko se je zmotila, Njen moZ
se je do ubes zaljubil vanjo, Vsak dan
hodi k njej v vas in ji piSe ognjevita
zaljubljena pisma... ,Zarofenca‘’ je to
tako poparilo, da jo je popihal iz
Beograda,

Zdaj je ostala mlada Zena sama, Se
ne ve dobro, ali bo prictela Ziveti s
svojim moZem ali se bo popolnoma
posvetila svojemu umetnidkemu delu.
Vsa mesrefna je in pravi, da ni ve-
dela, da s0o moZje na Balkanu tako
natanéni, tako pozorni do svojih Zena,

Novinarjem je pa izjavila, da ni ne-
mogode, da bo svojega moZa, Ceprav
nekdanjega kaznjenca vzljubila, kajti
pokazal je vel ljubezni in podtenosti,
kakor njen nekdanji zaroéenec..,

Bkoljeloska predilniea je odpusiila
za 14 dni vse delavce, pozneje jih bo
pa zaposlila le nekaj in e ii bodo
delali samo Eliri dni v tednu, Vzrok
odpusta je pomanjkanje deviz za na-
bavo polrebnih surovin iz tujine.

Pomladanska tujska sezona se je ke
pritela v Dalmaciji. Na%e Primorje je
prislo obiskat zlasti veliko Nemcev in
Madzarov in vee kaZe, da bo tujski
promet spomladi prav razgiban,

Kino je zgorel zaradi kratkega stika
hotelirju Sajerju v Cakoveu. Skode je
bilo okrog 50.000 dinarjev, a krita je
bila z zavarevalnino.

93krat je bila Ze kazmovana Milka
Sabanoviteva, 8 tremi svojimi pajdasi
se zdaj zagovarja pred dubrovniskim
okroZnim eodiifem.

Vlak je povozil vinitarja Palka Bar-
toka iz Oeijeka, Ko 8e je z Zeno pijan
vratal domov, ei je na Zeleznitkem
prelazu zvijal cigareto in se na Zenino
prigovarjanje ni pravofasno umaknil
8 trafnic, tako da je lokomoliva tréila
vanj in ga ubila.

Svojega brata je obdelal z noZem
Nikola Peilevié iz vasi Oloka pri Vin-
koveih, Krvavo dejanje je izvrsil zato,
ker je branil ofeta pred nasilnim
bratom.

Ustirelil se je na pokopaliifn v Tr-
bovljah bOletni etrojnik Jakob Gajsek
iz Njive, V smrl 80 ga pognale ob-
upne druZinske razmere,

12leten defek je z moZem mapadel
16letnega Makea Catra iz Petovnikov
pri Celju, Med ruvanjem ga je zabo-
del v levo dlan in je moral Calar

‘iskali zdravniiko pomot.

Pod motorno kele je pritel 30lelni
kuhar Mirke Ukmar iz Ljubljane. Do-
bil je precej hude pokkodbe po glavi
h; rokah in so ga odpeljali v bolnis-
nieo.

Graditi bodo zaZeli nove ¥elezniiko
progo Karlovac—Biha?. S to progo bo
vo¥nja od Zagreba do Splita skrajSana
za poldrugo uro. Strokki za zgradilev
bodo znafali 230 milijonov dinarjev.

Velik poiar je unifil tri domafije
v Hajdinah pri Ptuju. Goreti je zagelo
pri posesiniku Janezu Arlenjaku, ve-
ter je pa zanesel ogenj e na gospo-
darski lopji Stanka Zupanifa in
Marije Kaecove. 8kodo cenijo na 170
tisot dinarjev. Kako je poZzar nastal,
se ne vedo.

48 vlomov je izvriila vlemilska
druiba v savski banovini. Njen pogla-
var je bil 30letni Janko Koiel, posest-
nik iz Gornje Vole. Tatovi so svoje
grehe takoj priznali in €akajo na
sodbo v zaporih piujskega sodiséa,

405.000 prebivalecev ima nasa pre-
stolnica Beograd. Ozemlje Beograda
meri 17.073 ha. Mesto krasi 20.000 po-
elopij, vrednih okrog 8 milijone dinar-
jev in Se ved, Izmed 405.000 prebival-
eev jih je 2,501 milijonarjev,

Poln voz Zeleza je zdréal po sirmini
in zadel v enovpreZni voz posestnika
Jurija Strentana z Lave pri Celju na
eeljgkem kolodvoru, Strenfanov konj
je na mesta poginil in trpi Strentan
okrog 6.500 dinarjev Ekode.

Z avtomobilom so edpeljali plen ne-
znani tatovi, ki so vlomili v hifo me-
sarja Antona Jakifa v Dravljah. Od-
nesli go meso, vredno vet ko 5.000 di-
narjev. !

V eerkvi je ukradla 800 dinarjev
neznanka gospe K. iz Celja. Ko &e je
sklonila h gospe in jo nekaj vpra3ala,
ji je izmaknila iz torbice denaranico,
nalo pa pobegnila,

Zeno in héerkici je hotel zastrapiti
8 plinom beograjski zdravnik dr. Mi-
lan Mihajlovié. V njihovo spalnico je
vrgel eteklenico eciana. Ko je pa
spoznal, da &0 se vee ftri redile, ee je
ustrelil. Ostal je pa pri Zivijenju in
izjavil, da je vse njegovo potelja po-
sledica Ctudnega duSevnega slanja po
prestani angini,

S R e

Naboj je eksplodiral na vriu 57lel-
nega delavea Muja Hajdarovica v sa-
rajevekem predmestju, ko je po njem
udaril z motiko, Muji se je krogla za-
rila v etegno in mu hudo razmrevarila
nogo.

Poskodbam je podlegel 32lelni po-
sestnifki sin Anton Potofnik iz Zred
pri Konjicah. Pri nesrefi z motorjem
mu je namred pofila lobanja in ga
zdravniki nizo mogli ohraniti pri Ziv-
ljenju.

Dva vlaka sta tréila ob prehodu na
drugi tir na postaji Stari Futok pri
Novem Sadu, Pri nesreti je bilo ra-
njenih 13 ljudi,

Velik ogenj je nastal v Grebenskovi
trgovini 2z barvami in laki v Kranju.
Vnelo se je zalo, ker je plamen iz po-
tene odvajalne cevi Zelezne petice
zajel Copi¢e in posode z oljem. Pozar
so & lezavo omejili. Ogenj je napravil
Skode za 120.000 dinarjev.

Prva srbska zdravniea je umrla v
Beogradu, Dr. Marija Feodorovma je
dosegla starost 100 let. Kol vojaska
zdravnica se je udeleiila balkanske
in svelovne vojne in je dosegla ¢&in
sanitelnega majorja.

Cehov in Slovakoy letos me bo v
nasa letoviifa, ker eo ustavili Cedo-
kove vlake, ki so vozili od aprila dva-
krat na teden med Prago, Susakom in
Splitom, Vrhu tega smejo vzeti feski
turisti na pot eamo 10 mark ali 100
teskih kron.

Neznanee je napadel 18letnega kmet-
kega sina Stanka Lemenerja iz Brezja
pri Mariboru, Zabodel ga je v hrbel,
nato pa pobegnil. Lemsnerja so rese-
valei edpeljali v bolni&nico,

Z nofem se mavalili na dninarja
Leopolda Cajnka iz Pefk pri Ptuju
trije pijanei, ker jim ni hotel plaZati
pijafe. Cajnko je dobil iri emrino ne-
varna vhodljaje v hrbet in rebra.

Arelirali so pisarja okrajnega so-
di%¢a v Mureki Soboti, ker je zmanj-
kalo 800.000 dinarjev. Oddali eo ga v
preiskovalni zapor.

Pijani fantje so se stepli v Predoru

pri Veliki Nedelji. Obdelovali o se z |

no#, koli in motikami. Alojzij Trunk
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Zdravnikova
skrivnost

Sredi 19, stoleljn je prifel v Ca-
petown dr, James Barry, Imenovali
gg ga za zdravniskegza asistenta la-
mosnjih cel,

Dr. Barry je bil ¥uden &ovek, Ze
njegova zunanjost je bila za vojaka
precej nenavadna, Bil je majhen &i-
bek, pri hoji ge je gugal, imel je
svello, neino polt.

James Barry je prinese]l 8 seboj
Eripomﬁiino piemo nekega znanega
kolskega plemifa, S tem & je ze
vnaprej zagolovil prijazen sprejem
pri guvernerju lJordu Charlesu So-
mersetn, Njegova diploma je doka-
zala, da je promoviral v Edinburga.
Bil je star dvajsel lel.

Kmalu je bil Barry v Capelownu
zelo priljublien, Tmeli so ga za f2-
vrsinega zdravnika, ki z Iljubeznijo
opravlja svo] poklic. Uzival je veliko
zaupanje svojih pacientov. Ker je bil
tako samozavesten, niti zdale® ni zbu-
dil kakSpnega pomisleka, Ce je kdo
njezovih pacienloy umrl, &0 ljudje re-
kli: 2Dr. Barryja so prepozno pokli-
calilc Ce je pa pacienl oslal pri Ziv-

.

je zaradi ran, ki jih je dobil pri pre-
tepu, umrl, Franca Brumena so pa
hudo ranjenega edpeljali v ormosko
bolni&nico.

Nov rudnik Zeleza so odprle Zdru-
Zene topilnice Zeleza v Topuskem pri
Prijedoru, Pod zemljo e namreé na-
hajajo velike kolicine dobre Zelezne
rude, Vieoke pefi za lopljenje boda
postavili &e letos,

S trebuhom se je nabodel na Zebelj
12letni posestnikov sin Vladimir Stu-
ber pri Sv. Rupertu v Slovenskih go-
ricah, S hleva je padel na desko, ki
je iz nje maolel Zebelj in &i ranil fre-
vegje,

7 avtomohilom sta se ponesrefila
kavarnar g. Ernest Zurl in arhitekt
g. Jovo Urek iz Kofevja, Ko sta se
vozila po susaSki cesti, je potila guma
na prednjem levem kolesu in je avio
z vso silo vrglo na reb ceste, Arhitekt
ie hudo ranjen po obrazu, Zurl je pa
odnesel laZje potkodbe,

Utonila je 7Hletna Grilteva mama
iz Hoete pri Vatah Ko je prala pe-
rilo, ji je postalo slabo in je padla
v vode in se ni mogla sama reéiti.
H¢i jo je nasla Ze mrivo.

Yelike Zagoreev se je mnaselilo v
Slavoniji in si ustanovilo svoje domo-
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ve. Priseljenci g0 zvefina sezonski de-
lavei, ki 8o si prisluZili nekaj denarjd
in z njim kupili skromme kmetke
domatije v Slavoniji, ;

Transmisijski jermen je razmesaril
po obrazu 27letnega Zagarja Leopol-
da Kolenca s Pontkve Ponesretencad
s0 odpeljali v boluiznico. =

Splaseni konji so do smrii osuvali
Antona Kuharja, posesinika in me-
sarja iz Slovenjgradea. Ko je hote
konje wustaviti, je dobil take motan
sunek v prea, da se je kmalu zgrudil
in izdibnil,

40 juter gozda je pogorelp v ko=
privnizkem okraju. Vnel se je mladl
gozd in se je ogenj zaradi velra zelo
hitro &iril, V oguju je nadlo emrt tudi
mmogo divjatine,

Bogat kmet Peter Juridii je kr.}dd
koko3i v vas! Dijankovec pri Krizev-
cih. Na sled &0 mu prisli, ko je ulra-
dene kokoSi prodajal

Veliko siovensko obrtnisko razstave
bodo priredili obriniki meseea oklo-
bra v Ljubljani v veeh proslorih vele-
sejma. Namen razslave je pokazall
razvoj slovenskega obrinidtva v 20 le-
tih svobode,

Oroiniki so aretirali tovarifa zlo-
¢inca Kodra, Antona Holevarja 12
KneZje vasi pri Dobrnitah. Koder 10
Hotevar sla ekupaj vlamljala in &l
potlej delila plen, Hotevar priznava
vee vlome in pravi, da ga je Koder k
tatvinam prisilil z grofnjo, da ga bo
ustrelil, && mu ne bo pomagal,

30 dijakov so izklju#ili iz gimna-
zije v Catku. Dijake je profesorski
zbor kaznoval zato, ker so v nagrob-
nih govorih za nekim sevojim tovarl-
fem hujekali proti profesorjem,

Zaradi oderuitva je sodiffe phso-
dilo na dve leti jefe Radojka Petro-
vita iz Malega PoZarevea. Petrovié je
namreé posojal kmetom denar s sko-
raj 50 odstoinimi obrestmi.

Svojega sina je uwstrelil posestnik
Kranje iz Novak pri Novi Cerkvi.
Zalolil ga je na travniku in se zatel
Zz njim prepirati. Ves razburjen iif.'
petegnil samokres in trikrat ustrelil
v e&ina, Sin je v bolnidnici izdihnil,
oieta so pa oddali v zapore celjskega
okroZnega sodiita,

Lokomotiva je poedrla 52leinega voz-
nega preglednika ljubljanske kurilni-
ce Franca Verfita, ko je hotel Tez
progo na ljubljanski postaji. Veréitu
je potila lobanja in je bil takoj mrtev.

Po nesreéi je ustrelila svojega Ze-
nina JoZica R. iz Male vasji pri Je-
Zici. Njen izvoljenec Andrej Jakopif,
torbarski mojster, ji je kazal, kako se
ravna 8 samokresom. V JoZifinih ro-
kah se je pa samokres na lepem
aprozil 1 strel je zadel Jakopifa. Ne-
srefneZ je v holmi&nici umrl,

Na Smarni gori se je ponesreéila
kapitanova #Zena Mila Sugorovideva.
Na nels strmi stranski poti je izgu-
bila ravnoteije in padla v globino.
Zlomila si je desno kljufnico in se

pobila po vsem telesn,

da je kuhinjsha
cokolada MIRIM
sestavljena iz
najboljsth surovin

' J &
MIRIM
KUHINJSIKA
COKOLADA

[P WY e 58 Asmte & rerups
i ) ¥ reswuias

Henju, =0 menili: 3Mladi moZ je pa
res jzvrslen zdravnikle

Dr. Barry ni nikoli govoril o svo-
jih sorodnikih. Da je imel pa na An-
gleSkem vyplivne prijatelje, je bilo ne-
dvomno, Zdravnikovi znanci o si na
mot belili glavo z nekaterimi skriv-
nostnimi okoli¥¢inami. Njegova plala
je bila majhna, a kljub temu je Zi-
vel zelo razkosno, Imel je konje, slu-
ge in pogoslo je prirejul domate za-
bave. Dr. Barry ni nikoli jedel me-
sa, Krompirja in jabolk ni trpel na
svoji mizi, Veelej so mu moreli pa
priekrbeli najboljfo zelenjavo, kar jo
je bilo mo@ dobiti, Pil je kavo in
le v izrednih priloinostih kaksSen po-
Jirek Bampanjea, Nikoli ni delal dol-
gov, Kako je bilo to mogole, je bila
veem neredljiva ugpanka.

Dobre okolidtine so mu zagolovile
izredno staliffe v mestni druzbi, Pri-
porofilna pisma so mu odprla pot v
najvisje kroge bogalega mesla, _Slal-
no je obteval v vilah vi?ii'ih tasinikov,
uradnikov in lrgoveev. Kmalu je ém-
stal guvernerjev domad¢j zdravaik, Gu-
verner ga je sploh ob veaki priloZno-
sli razvajal in mu dajal prednost, Bilo
je olitno, da je lord Somerset dobil
o njem kakfna tajna pojasnila,

Dr, Jamesa Barryja so varovali vsa-
krinega napornega dela, dovolili so
mu vsakrino svebokfino, Njegova Eib-
ka poslava pa tudi najbrie ne bi pre-
nesla prevelikega napora.

S ¥asom je pa mladi zdravnik viak-
nil svoj nos v marsikaksno etvar, ki
niso mogli kar tako preko nje, Tako
6¢ je nekoé v guvernerjevi sobi mnor-

teval iz mekega uradnega spisa. Nje-
gov jezik ni poprej miroval, dokler
guverner ni segel po ekrajnem ered-
stvu, Lord Somerset je 8ibkega moia
zgrabil za ovralnik in-ga podrial sko-
zi okno, V elrabu je Barry prosil
oproffenja in Sele potlej ga je pu-
verner emeje &e spuslil. Ta dogodiv-
5tina je imela Se svoj epilog, Kmalu
so ljudje izvedeli za to in zlobni je-
ziki #0 kajpak dodali Se te in ono.
Take je prislo med mladim zdravni-
kom in nekim @astnikomn do prepira.
Rezullat je bil dvoboj. Kon€a]l se je
brez hujih ran in mlada &loveka sla
bila odllej zvesta prijatelja.

Cez nekaj lel so dr. Barryja ime-
novali za Slabnega zdravnika. Slevilo
njegovih pacientoy se je fedalje bolj
vedalo, Njegoy samozavesini naslop in
njegove CudaSke laslnosli k temu ni-
so0 malo pripomogle. Ceprav se je na-
eproti svojim tovariSem vedel precej
brezobzirno, mu tega niso preveé za-
merili,

Po vel letih so ga poklicali nazaj
na Angleiko in naposled &0 ga pre-
stavili na Malto, Tam mu nisia uga-
jali niti podnebje nili &luZba. Mo-
rebiti je bila tudi njegova plafa pre-
majhna, Vsekako ee je brez dovolje-
nja vrnil nazaj na Angle3ko Gene-
ralni zdravnik ga je poklical predse.
Smehljaje se je Sel Barry v avdienco.

»Ne razumemg je rekel njegov
predstojnilk, »kako ste mogli brez mo-
jega dovoljenia zapusliti svoje me-
stol Ali mi ne bi povedali, kako se
je to zgodilo?«

sKajpak,« je odgovoril James Bar-
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Sembor, aprila. V Braninjem Vrhu
lizu Sombora so te dni zaradi raznih
Pregreikov prijeli in zaprli obfinskega
Wjnika Todora Nikoliéa. Nikolié je
$¥0jo obfing prav podjetno skubel, saj
18 ¥ nekaj letih svoje sluzbe poneveril
if! Oﬁl-_mdm':ll drzavo za ved ko 550.000
narjey, Prav posebno je pa Nikolié
mlqvel po sklepanju zakonov. Za de-
har je Nikolié porotil veakogar, samo
e imel dobitek pri svojem delu.
Tako je Nikolié porotil muogo ljudi,
L 8ploh niso imeli doveljenja za po-
roko, bodisi, da so hili e poroceni in
¢ ne lofeni, bodisi, da niso bili nadi
dl'ia_\'l!&ni. Nikolié je porotil tudi okrog
}!J Zidinj, ki so tako- dobile nade driav-
lanstvo, in moze, ki so za nekaj lico-
takoy radi posodili ime za laklen

zakon,

B.raniuj Vrh je kmalu zaslovel po
8vojem obtinskem tajniku daleé na-
Ukmg.. Ako je imel kdo teiave g po-
r}okn, ie kar poromal %k Nikoliéu in se
:,:_'11 pri njem poroditi in zapisati v ob-
ull:é:llf]a knjige. Si!jl)(?lj zanimiva je
S n”‘:_l‘ﬂl"uka, ki jo je sklenil Nikoli¢
kajp-ik! 'st];rcb.ﬁkl kavarni. 'la_ml ie,
news i lepe denaree, porotil zna-

;gi industrialea iz Osijeka Diura

'0koviéa 7 neko njegovo ljubico.

m&gi;ﬁ‘led 60 Nikoliéa le razkrinkali,
preds 0 pa tudi njegovega zaveznika,
nd ednika obfine Branjinega Vrha
Okr‘““ﬂ Banaca, Tudi ta je poneveril
102 40.000 din obginskega denarja.
;?':31"3"3“11(! kajpak zelo zapletena,
ih_?-&sllﬁﬂl! bo treba dosti prié in
o rili vse tiste zakone, ki jih je na
0o pest eklenil podjetni Nikolié,

——

Fantje so se stepli zaradi poreza-
nih krivikov na klgimku v ncpki go-
1t v Smartnem pod Smarno goro.
¢ Dozl so hudo oklali 18letnega zi-
q;l"gkﬂga vajenca Ivana Nahligala in
vietnaga preddelavea Janeza Kanei-

J:(n: Ljubljane.

askirana roparja sta papadla po-
:IESln:(fo l(lcp(-igu\'o in rljcm?f_',a 21’%!‘:!1-
l;ga brata Franea Meréuna v Mode-
;‘]ﬂl__oh cesti Moravie--Pete, Grozila

4 jima & kuhinigkim nofem in za-
Elﬂva]n_rlnnar. Ko sla jima napaden-
& Tes izrofila ves denar — 180 din,
a napadalea pobegnila,

Brez teiav deluje Darmol. K temu
Prijetnost pri uporabi: nobenega kuha-
Wa tajev, nili poziranja kroglic in ne
grenkih soli. Darmol je okusen kakor
ukl:l]it_t]{t. Ne poskuSajle z nepreizku-
ehimi preparali, temved uredite svojo
Prebave & priljubljenim odvajalnim
Stedstvom Darmol, Dobi se v vseh le-
karnah. Reg, 25.801/37.

Tri vlome je izvrdila v eni sami
N0t neznana vlomilska tolpa v Sosta-
bju, Viemilei so odnesli iz Delobsto-
Ve branjarije za 1200 dinarjev bla-
ga, iz Valdlove trafike za 6000 din,
3‘51‘01_179 tudi iz Movhove slas&itarne.

!’;illtkl z veg vuemo i8fejo tatove.

mrino se je ponesredil 28letn; tr-
Bovee A\'guslll’clpller iz l{uc‘:?sko slt: ie
% motociklom zaletel v kup gramoza
x cesti Reka—Pohorski dom, Oble-
- ll je z razbito lobanjo, njegov prija-
e, ki je sedel za njim, je pa odue-

zdrave koo,
]Na dosmrino jeto so obsodili vodjo
% Uglqsne rokovnjaske tolpe Jozefa Ko-
dra in njegovega pajdasa Melhiorja

IMarigy, Pinlarié se bo zaradj pre-

}m kazni pritozil,

Rimski sarkofag so madli na Reki
Pri Skoplju na trgu kraljice Jelene.

sarkofagu so dobili okostje in dve
E"'_‘-lelizluni posodi, Pri nadaljnjem kopa-
Mu so pa naletelj na zidove iz veli-

ih kosoy belega kamna,

e e ————————————————
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»Pssi! Pri sosedovih se prepirajo!«

CA )

(*Humoriste)

S postelje vodi tovarno
Ni§, aprila

V NiSu zivi osemdesetleten slarec,
#e vet desetletij priklenjen na posteljo.
To 8e ni nit cudnega, nenavadno je
pa to, da je ta stlaree, deda Stojan
Denti¢, lastnik precej velike opekar-
ne, ki dela & polno paro. Vse delo v
tovarni vodi starec sam, kajpak & po-
stelje. V postelji sa pogaja z delavei,
v postelji sprejema narocila in v po-
stelji — dela krize pod razne ratune,
kajti deda Denti¢ ne zna ne brati in
ne pisati,

V mladosti je bil deda Dentié pa-
slir, Zivel je prav pusfavnidke Zivlje-
nje na neki planini, ni se strigel in
ne bril. Ke je pa srefal neko musli-
manko in se zaljubil vanjo, je spre-
menil svej nafin Zivljenja. Prisel je v
mesto in takoj Sel v neko sluzbo.

leg angledéine govoril tudi nemsdino,
je postal vodnik tujeev,

Lani, meseca aprila, je vodil po lepi
dubrovniski okolici mlado norvesko no-
vinarko Oldegardo Rutovo, ki si je
prifla ogledat nade juino Primorje,
Boko Kotorsko in Cetinje. Simpatiden
vodnik in njegove Zivahno pripovedo-
vanje sta Oldegardi tako ugajala, da
se je v Zulfa do uses zaljubila in ga
ni mogla pozabiti, Tudi njemu je bila
vieé lepa Norvezanka in med njima se
je vnela prava ljubezen, Slednjié je
Oldegarda morala odpotovati na Nor-
veiko, Svojemu oletu, bogatemu bané-
nemu ravnatelju in drugim domadim
je vsa navduSena pripovedovala o éa-
rih naSe domovine in tudi o svoji
ljubezni, Naposled je oée le privolil v
njen zakon s Hercegoveem in Olde-
garda se je spet napotila v Jugosla-
vijo po svojega bodofega moZa, V Su-

Ce Vam je tezko pri srcu

in si zelite malo razvedrila,:;
potem sezite po

»Druzinskem tedniku«!

Ostovska usesa

Oslicek se je sprehajal po travniku.
Bil je na moé Zalosten,

»Ce premisljujem o svojem Zivlijenju,«§
je rekel svoji Zenici, »moram ugotoviti, §
da imam presnelo malo od njega: notd
in dan vlaéiti tovore — in pri tem biti$
zasmehovan od starih in miadih.¢ 3

L

A Zjutraj seveda, '
| posebno pa zvecer:

-zobna past; 1
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Prisluzil si je loliko denarja, da je
zgradil opekarno. Vse svoje Zivljenje
ni bil bolan, pred nekaj desetletji je
pa padel z voza in odrezali &0 mu
morali obe nogi, Od tistih dob leZi
v posielji in prav kakor prej, ko je
bil Se zdrav, & postelje brezhibno vodi
svojo tovarno.

Reven Hercegovec se je po-
rocil z bogato Norvezanko

Dubrovnik, aprila.

Po nasem krasnem Primorju je raz-
kazoval tujcem lepoto nase domovine
ze 8 let 30letni musliman Zulfo Konj-
hodzié, Doma je iz Ljubuikega v Her-
cegovini, kjer je imel njegov ofe pred
vojno trgovino, Vojna vihra pa je po-
brala odeta in uniéila vse Konjhodzi-
¢evo imetje, tako da je moral 18letni
Zulfo v svet s trebuhom za kruhom.
Pot ga je zanesla v Dubrovnik. Tu je
bil nekaj éasa arhivar v velikem an-
gleskem podjetju, kjer se je dobro na-
ucil angles¢ine, Nazadnje je sluzboval
pri aviobusnem podjetju Volié-Serda-
revié, Trebinje-Dubrovnik, Ker je po-

'y. 3Nazaj sem prisel zalo, da bi si

L ostri¢j lase, Tam deli nimajo niti
Poftenega frizerjale

akor Ze tolikokrat poprej se je
arry tudi to pot izmazal brez kazni.
legovg mnaslednja sluzba je bila na
V. Heleni, Podnebje mu je ugajalo,
Pray tako izvrstno eadje in bil je kar
Srefen, Kaker v Capelownu so ga fu-
dl_lx_lknj priporotilna pisma uvedla v
DajviSia kroge, Najel si je hi%o, ne
d{llf‘-ﬁ od tistega znamenitega mesta,
kjer je dal veliki Korz slove temu
Svely,

Dr. Barry je postal kmalu najvisji
Zdravnik pri feti. Ceprav je imel Ze
Lirj in dvajset let sluZbe, je bil vi-
*deti %e zmerom koma] trideset let
Slar, Se zmerom je Zivel tako ruz
koSno, Na tihem je pa deslj Zrtvoval
l{I'Ji zg weveZe in pomodi polrebne.
Kadar je na svojem ponijn jahal skozi
lf!L-HIn, je bil skoraj smesSen. Nosil je
Visoke ‘pete, debele podplate in ve-
Ke ostroge, ki &0 neprestano #Zven-
]E'-'-lulu. Na kodrastih lazeh je imel ve-
tkanskj (rirogelnik, oblazinjeno esed-
6 jo bilo bolj podobno zibeli kakor
Pa gedlu, Tropitnega sonca se je va-
Toval g strehi podobnim deznikom.

" zatelku je bilo vse dobro, Dr.
Ii:u.‘_l'yj;l €0 sposlovali in ga ljubili vsi
sloji,” ‘posebno pa % pacienli, Pollej
8¢ je pa eprl z nekim faslnikom in mu
B4 ekrajno predrzen natin odrekel za-
Yostenje, Izkljutili o ga iz Casini-

tega kluba in ga kot jetnika poslali
Dazaj na Anglesko.

udi zdaj je stopila vmes

st]“‘i\'nn.-tinu moé,» V. Londonu so

neka

i
aa

namret fakoj izpustili, Za¥elo se je
novo Zivljenje, polno dogodiviéin., Vel
let je prezivel v drugih angledkih ko-
lonijah, prepotoval je Griko, Ameriko
in Indijo. Tam je hotel nekega pri-
jatelja zaprisedi, da ga bo dal po nje-
govi smrti pokopati v tisti obleki, ki
bo v njej umrl. Prijatelj je pa prisego
adklonil, Barry se je z njim sprl in
se je vrnil leta 1895. na Anglesko.

James Barry je bil fakrat Ze skoraj
sedemdeset let slar, zelo Sibak in bo-
lehen, Kljub temu je imel pa neznan-
gki pogum do Zivljenja. Ko so ga pred-
lagalj za visoko odlikovanje, si jo dal
napraviti novo uniformo, da bji se v
Levru pokazal pred kraljico, A tega
ni doZivel. Drugo julro so ga nadli
mrivega v postelji. Sréna kap je na-
pravila konee njegovemu pisanemu
zivljenju,

Ko so ga hoteli nameSenci pogreb-
nega zavoda poloZiti na mrivaski oder,
so spoznali, da je bil dr, James Bar-
ry — #enska, Ko so mjegovo truplo
preiskali tudi zdravaniki, so ugotovili,
da je bil Barry, ki je peldeset let slu-
zil britanskemu imperijn, ne &amo
zenska, lemve& tudi mati.

Oporoke niso na8li, saj gospa Bar-
ryjeva ni zapustila nili belica,

Nikoli ni razlrgal skrivnosini
pajtolan, ki je zavijal Zivljenje te tu-
daske Zenske. Po njeni smrli se ni
javil nilj njen otrok, nili noben =o-
roinik. Primer dr, Jamesa Barryja je
eden Hstih pereSljivih ugank, ki nam
jih zmerom iznova odkriva zivljenje.

sp
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botici je bogata norveika novinarka
sklenila civilnl zakon z muslimanom
KonjhodZiéem in se odpeljala z njim
v Dubrovnik, kjer se pripravija na
sprejem svojcev vV Svojem  novem
domu.

Novinarka je vsa navdu$ena za le-
pote nase domovine in podilja nepre-
stano na Norvedko svoje reportaZe.
Tudi sama je v Oslu predavala o kra-
sotah naSega Primorja in navdusila
mngo NorveZanov za naSo domovino,
tako da si bodo priSli sami ogledovat
njenc lepoto,

Neki star beograjski ribié
je ujel 85 kil tezkega soma
Beograd, aprila

Neki star beograjski ribi¢ zadnji éas
ni imel srede pri ribolovu, Zaman je
vsako jutro veslal po Donavi in spu-
5¢al v reko svojo mreZo, Le redko je
ujel vecjo ribo.

Zdaj se mu je pa vendar nepridako-
varo nasmehnila sre¢a. V trenutku, ko
se je najmanj nadejal, se je v njegovo
mreZo ujel velik som in se z vso silo
premetaval po njej.

Ribié¢ je zacel dvigati mreZo, Ujeia
riba fe je pa premetavala tako moéno
in cbupno, da se je stari ribi¢ zbal,
da mu ne bi strgala mreZe, Ves raz-
burjen je poklical neke ribide, ki so
s svojimi mrezami lovili nedale¢ od
njega, Stirje ribiéi so mu prihiteli po-
magat in kmalu so velikega, 85 kil
tezkega soma potegnili iz vode.

T70letni ribié¢ Zivko Stamenkovié je
bil zelo vznemirjen, ko je videl, kako
velikega somg je ujel. Bil je vesel ko
malokdaj, kajti sreéa se mu je na-
smehnila ravno o pravem ¢asu, Kakor
pripoveduje sam, v zadnjem éasu pri
ribolovi ni imel mnogo srede in si je
moral vsak dan izposoditi od kakinega
ribiéa 10 dinarjev.

Zdaj bo menda stari Zivko bolj po-
trpeZljivo éakal, da se mu bo v mrezo
spet ujel tako tezek som.

Nenavaden samomor
i Subotica, marca.

Pred nekaj dnevl si je 56letna Ma-
rija Salajeva, strugarjeva Zena izbrala
kaj nenavadno prostovoljng smrt, Vsa
se je polila z gorilnim Bpiritom in se
zaZgala, Ko so0 jo nasli, je bila 2Ze
mriva.

Nesreéna Zeng je Ze vedkrat posku-
Zala napraviti samomor, a vselej so
jo redili sostanovalel. Trpela je namreé
za hudimi Zivénimi napadi in je Zivela
v velnem strahu, da bo konéala v
blaznici, Zato e je odlotila, da si rajsi
sama konéa Zivljenje,

Po trudapolnem delu —
zabava in razvedrilo v
» Druzinskem tednikuc«!
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sKer sl osel,« je wvzkliknila naglo.g
sKer nisi ni¢ ponosen. Poglej svoje to-
varife! Vse je ustvarila ista ofetova$
roka, Zivali iz mesa in krvi kakor smog
mi — uboga bitja za zasramovanje ins
trpljenje. Jelen na primer: ali je kaj$
boljsi od tebe? A hodi ponosno in zato §
ga vsi spoftujejo in cenijo. Bodi taksen $
kakor jelen! Rjav ali siv — to je vse-¢
eno, vaZen je le ponos, UsSesa nosi po-$
konei kakor rogovje in vsi te bodo ob-$
¢udovali..« 1E

Osel je pomenljivo pogledal svojo?
Zenico, :

»Za vraga, #ena — nimad napak.
Prav kralju gozdov, jelenu, smo tako$
podobni, da bi nas kdo lahko z njim
zamenjal...¢

Ni 8e dokonéal, Z vraZjlm rencanjem
je skodil izza grma Sakal in je planil
na osla, Njegova ponosna usesa je Sakal ¢
v trenutku pohrustal, E

Javkajodé od boleéin je oslicek obstal,

» - 8 <
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Zalo ze pri nakupu Aspirin table?

spazile na nBayaru-jav krii, km
brez tega znaka ni Aspirina.,

ASPIRIN

TABLETE .
Oglas reg. pod 8. brojem 32608 od 8. X1 1734
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Za vsak prispevek v tej rubriki
placamo 20 din

Zalostno, a resniéno...!

Poznam profesorja. Je sin revnih-
stariev in zato je moral Studirati
v reviéini in pomanjkanju. Takrat
je bil seveda ponifen.. Toeda ko ja
gimnazijski prag prestopil kot pro-
fesor, je svojo reviéine mladih led
najbrie pozalil, kajti le tako si mo-
rem vazlagati tale dogodelk:

Pri nekem predmein je ta profe-
sor pregledoval, ali tma vsak uéenco
knjigo. Kar vstane neki dijak in reée,
da knjige nima. Ljubeznivi® profesor
ubvgega dijaka najprej nahruli, na-
to pa vprasa, zakaj mima knjige
»Ker sem reven, mi je ofe me mord
kupiti,e je odgovoril dijak, Tedaj pa
profesor zakriéi: »Ce si reven, pa
ostuni domals
IN-CU

Boljsi je dober sosed...

Pred nekaj dnevi sem imela opra-
vek v mestu., Nazaj grede sem pa
gledala, da bi dobila koga domadega,
ker se pot vlefe skozi gozd in je zato
precej dolgofasna. Malo izven mesta
naletim na Zensko, ki je doma iz so-
sednje vasi in kar vesela sem bila
njene druibe.

Pa mi je vsa objokana zadela pri-
povedovati, da je bila na sodiséu,
kjer tede pravda #e dva meseca. Za
malenkostno skodo, ki jo je povzro-
¢ila krava na sosedovem, je nastal
prepir. Beseda je dala besedo in fast
se je morala oprati pri odvetniku. Pa
Se ni konec sovradStva in sosed spet

Oslica je vzkliknila: $toii. I'rie za prifami romajo na so=

»Zdaj si Sele pravi, stari! Grdih udes
nimas veé, Ali nimasd rumenkastosive
grive? Moéan glas? Copast rep? Saj si
pravi lev.«

—_—

Osebne vesti

Poroéila sia se: Pri Sv. Juriju
v Prekmurjusr g, Tone Smanj-
dek, dipl. tehnik pri murskj terenski
sekeiji v Gor. Radgoni, in gd¥ Elza
Pliberskova, u¢il. v Serdici. — Obilo
srete!

Umrli so: V Ljubljani: Vlasla
Miheliéeva, voj. Juvancova; Franc

K1ig, bivsi Cevljarski mojster; Vida$

Mahniteva, stud, med,;
Kotzmuth, viji okrajni zdravnik v
pok.; Viljem Rohrman, kmetijski
svetnik v pok.; Pavla dr. Mayerjeva,
roj. TomSiteva; Leo Paulin, lesni in-
dustrijec; Ernes! Cerne, Zel. uradnik;
7letna Marija Zalokarjeva, hterka
dimnikarskega mojstra in pos. v Ra-
dovljiei; Matija Wrischer, visji Zel
inspeklor v pok.; Elza Ilrovatova,
ostna  uradniea, V. Mariboru:

dr, Julijan

iril Lovee, Pev'jarski mojster; G6let-3
ni Ivan Mrak. Zagar; 87letna Marijag

Cafova, zasebnica; 52letni Julij Omer-
swu, frg. iz Sv. Marjele na Drav. polju.
V Celju: 19eini Stanko Petnik,
trgovski pomodénik, V. Mostah: An-
eela Knollova, hi3, posestnica, V Tr-
zitu: Ivan Fordek, lastnik tvrdke
Karel KoZelj, v Radovljici: Ana
Zupancova, V Ribnici: Konrad
Erhovie, V Jurjevici pri Rib-
niei: Frane Kovaéid, pos, in trg. Na
Rakeku: Iva Rupenova, posesini-
ca in trgovka. V Postojni: Albin
Perhavee, sod, nadoficial v pok, V
Logateu: Valentin Semrov, po-
sesinik in gostilnitar, V Kranju:
Ivan Susterai¢, hi3. posesinik in ko-
lar. Vv BoStanju: 54letni Anlon
Brinovee, pos, — NuSe iskreno sozalje!

di%¢e brez konca in kraja. Strodki
80 pa iz stotakov poskoéili Ze na tiso-
 cake. Kar nehote sem se spomnila
na stari pregovor, ki pravi, da je
y dober sosed boljsi kakor deset stricev,
4 Posavka

4
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Zloraba brezposelnosti

Moji materi se je primerilo tole¥
y Na znani ljubljanski ulici jo je
b pred kratkim ustavil neznan moski
$in jo, ¢cl da je brezposeln, prosil za
b denar, Ko mu je proinjo odbila, je
t napravil obupan obraz in dejal: »Ta-
 rej bom res moral vztrajati pri svo-
¢ jem sklepu.
Moja mati je soded po njegovem
obupanem obrazu menila, da si mibli
napraviti kaj hudega in mu dala
210 dinarjev, Ko je Ze odhajal, ga je
$pa vendar vprasala, kaksen sklep je
eprav za prav napravil, Tedaj ji je
 brezposelni  veselo  odgovoril: »V
b skrajni sili sem #e res hotel prijeti
L za delo.e
3 zal, da takini in podobni delomrz-
$nezi fkodujejo pravim reveZem. |
b Dijakinja

. Higiena

$ Razpovarjal sem se z gospodi¢no,
ki je bila nckod prodajalka v mle-
 karni. Med drugim mi je tudi pri-
% povedovala o neki precej brezvestni
$ prodajalki, ki je bila tako malomar-
na, da je pgostom v mlekarni nali-
¢svala mleko v neoprane skodelice, ki
$so jih Ze poprej rabili drugi gostje.
y e vzamemo, da pridejo v mlekarno
y vsakovrstni ljudje, mladi, zdravi in
y krepki deélavel, a tudi taksni, ki so
szraven bede in Dbolezni prikrajSani
$tudi Se za Cistodo, si lahko mislimo,
$ kako velika je potem nevarnost, da
se okuZijo zdravi ljudje. N

S —

4

s Placajte naroénino!
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v Elizejski palaéi,
PIEPP004 04000000040 000000000000040000000080808004400000040000000000000004

Gospa Rooseveltova in filmske zvezde

Zena predsednika ZdruZenih drzav ima zelo rada filmske
umetnike in se z njimi zelo dobro razume

Washington, aprila.

Te dni je gospa Rooseveltova spre-
liela amerifke novinarje in se z njimi
dalj ¢asa pogovarjala o filmski umet-
nosti in o filmskih zvezdah. Gospa
Rooseveltova je povedala, da ima zelo
rada v gosteh fllmske umetnike in
umetnice in da se z njimi prav dobro
razume,

sZe od nekdaj sem rada vsaj od
dale¢ opazovala umetniski svet, svet
Mudi, ki se s strastno ljubeznijo pre-
dajajo svojemu poklicu, Umetniki, po-
sebno igralei, pa bodisi filmski ali gle-
dalilki, so v zasebnem Zivijenju na-
vadno éisto drugaéni kakor na platnu
all na deskah, Le redko se zgodi, da

K dogodkom v Albaniji: kralj Zogu
‘in njegova mati v albanskih narodnih
! nodah,
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igralec tudi v Zivljenju igra; navadno
s nam zde na primer filmski zvezd-
niki in sveadnice v resnici ¢isto dru-
gaéni kakor v filmih, Prva velika
igralka, ki sem jo spoznala, je bila
Eleonora Dusejeva. Eleonora je bila
takg nezna in lepa, da menda nisem
videla lepse Zenske kdaj pozneje,
Pred tremi leti sem prvié povabila
filmske igralke v goste v Belo hiso v
- Washingtonu, Prvo lelo sem se spo-
gnala z igralko Ginger Rogersovo, te-
daj je bila ona moj edini gost. Drugo

1

prva, a ne vsilfiva. Prepricana sem,
da bo to dekletee vse Zivljenje ostalo
prvo v Ekaterem Kolli poklicu, Véasih
se Shirley ¢&isto sprosti in je otrok
kakor njeni sovrstniki. Njena filmska
druzba je prosila, da bi malo Shirley
v Beli hisi nekajkrat slikali, To je bila
pa dolgotasna zadeva., Preden so Shir-
ley uredii kodréke, je poteklo skoraj
pol ure. Uredila jih je mama, Vprafala
sem dekletee, ali ji takino urejanje
ni odve¢ in odgovorila mi je éisto
odkrito: »Tisto e, ampak mamsa #na
to tako dobro mapraviti.e

Tako je pripovedovala gospa Roose-
veltova o filmskih umetnikih, ki so
res pogosto njeni gostje, Na koncu je
dejala: "

»Jaz imam vse rada in se z vseml
prav dobro razumem.« ¢

Spodletelo mu je

Newyork, aprila.

Mnoge ameriske radijske postaje so
te dni oddajale senzacijonalno poro-
¢ilo, da je znanega ameriSkega pisa-
telja in pustolovca Halibertona — ni
dolgo, kar je odplul z majhno ladjico
tez Tihi ocean — blizu San Francisks
zajel orkan in ga potopil z ladjo vred.
Takoj je krenila proti kraju nesreée
resevalna odprava, nekaj letal in ne-
kaj ladij, Doslej ponesrefenca e niso
nasli in bo morda le res, da je Za-
lostno konéal v morskih valovih, -
Njegovo Zivljenje je bilo izredno pe-
stro in burno, Pisatelj Haliberton se
je takorekoé lovil za dogodivitinami.
Pred nekaj leti je wbudil zanimanje
veega sveta, ko je na slonu jahal éez
Alpe, prav tako in prav po tisti poti,
kakor nekoé vojskovedja Hanibal s

[ | svojimi cetami,

To mu pa & ni bilo dovolj. Pogumni
moZak je z letalom preletel najvisjl

Jeto sem Ze povabila Jeanno Harlowo, | g

Roberta Taylorja in 8e nekatere druge
igralee in jgralke, Razkazala sem jim
Belo hifo in bill so zelo navduieni,
Lani je blla moj gost slavna mala
- Bhirley Templova, Priporotil mi jo je
nas finanéni minister, pa tudi sama
sem Zelela poblize spoznati malo umet-
nico, Povabili smo jo v Belo hifo in
fimanéni minister sam je bll njen vod-
nik, Mala Shirley je tudi v resnici tako
ljubka ko na platnu, Zal je pa bolj
podobna odrasli gospodiéni kakor otro-
ku. Njena mati je sicer zelo inteli-
gentna in ne pusti, da bi ljudje njeno
hiéerko preved razvajall, a filmamje
Je Shirley 2e nekako zresnilo in ji
vzelo tisto otrofkost, ki smo je vajeni
pri otrocih njenih let. Najbolj mi je

bilo pri Shirley véeé, da je bila povsod

o

Pogled na alhan.thrb pristaniSée Draé, ki so ga Italijani bom

vrih Himalaje, pes je pa kriZem pre-
potoval Abesinije, Arabijo in otok
Borneo,

Mnogo snovi je dal ¢asopisom tudi
tedaj, ko je preplaval Mrtvo morje in
Panamski prekop od Atlantskega do
Tihega oceana, Tudi Nil je preplaval
brez bojazni, da bi ga pojedli kroko-
dili,

Ali bo potovanje na majhni jadrnici
¢ez Tihi ocean res zadnji divji poskus
tega modernega dona Kihota? To bo-
do pokazali prihodnji dnevi,

Ameriska demokracija
Washington, aprila,
Te dni je gospa Rooseveltova izja-
vila v nekem Zenskem klubu v Los
Angelesu, da se o priliki angletkega
kraljevskega obiskg pred angleiko kra-
ljico ne bo globoko poklonila, kakor se
je lani poklonila gospa Lebrunova, Go-
spa Rooseveltova je sicer dejala, da
nima osebnp nié proti takinemu izka-
zovanju éastl da ji je bilo pa uradno
sporoeno, da je takien poklon nepo-
treben,

Ne mara se uciti zgodovine

Edinbourgh, aprila.

Velike preglavice dela svojim profe-
sorjem 13letni dijak Aleksander Mickin-
taylor iz Ballshila blizu Glasgowa.
Fanti¢ se namreé¢ za nobeno ceno noce
uciti zgodovine in ostaja ob petkih,
ko je zgodovirska ura, redno doma.
Aleksander je pa drugacde prvi odlié-
njalz v razredu in ima v vseh drugih
predmetih same petice,

Zdaj so defka izro¢ili zdravnikom-
psihologom, da bi ugotovili ed kod

izvira njegova mrinja do zgodovine.

Mrs. Vanderbiltova, znana dama iz
newyorske druibe, ki ji je ameriika
modna akademija prisedila mesto med
dvanajstimli najokusneje obleéenimi
Ameri¢ankami,
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3000 din zasluzi na teden
— z lovom na pajke

Rio de Janeiro, aprila.

Elizabeta Robinsonova, 19letna An-
glezinja si na kaj nenavaden nadéin
sluzi svoj vsakdanji kruh. V juino-
ameridkih dfunglah lovi pajke in dru-
ge strupene ZuZelke 2za razne znan-
stvene zavode, in zasluZi tako 3.000 din
na teden. g
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» da Zivi na svetu med Romand, Slovani

14, V. 1939.

a Ce pomislimo, da stavi moderna Ro-
binzonka vsak dan, vsako uro, svoje
mlado Zivljenje na kocko, bomo ra-
zumeli, da mora drago prodajati svoj
plen. Elizabeta je izjavila, da ji je
njen nevarni -poklic éisto vsef in da
ga ne bi hotela zamenjati s kaksnim
drugim, manj nevarnim, a tudi manj
zanimivim,

Slikar, ki se je zarolil proti
denarju

Sydney, aprila.
Avstralski slikar Noel Bood se je
pred dvema letoma zarotil, da vse
svoje Zivljenje ne bo ved vzel v roke
denarja, niti se ne bo nikoli ve& z
njim okoristil, Pred neka] leti, ko se
je &e posluzeval denarja, je za nekaj
funtov kupil neki samoten otok, 900
kilometrov oddaljen od Townsvilla,
Na tem otoku si je zgradil skromno
koo, zdaj v njej Zivi popolnoma sam
in od €asa do ¢asa slika. Hrani se z
zelenjavo, ki jo sam goji in z ribami
in mesom Zivali; ki jih sam ulovi, Svo-
Je slike prodaja samo takrat, kadar je
v veliki stiski in Se to samo za Zivila.
Iz njegovega besediséa so izginile vse
besede, ki s0 v zvezi z denarjem in
kupéijo.

Najdebelejsa zakonca na

svetu
London, aprila.
Nedvomno sta najdebeleja zakonca
na svetu gospod In gospa Worldova;
po rodu sta Avstrijea, zdaj se pa mu-

donu, Oba skupaj tehtata 1.120 funtov,
torej okrog 707 kil.

Na svetu je 94 milijonov
zensk z imenom ,Ana‘ -

Stockholm, aprila.
Svedskl filolog profesor Karlson Ze
veé¢ let raziskuje izvor raznih krstnih
imen. Pri tem svojem 2znanstvenem
delu je prifel do zanimive ugotovitve,

in Germani okrog 94 milijonov Zensk,
kritenih na ime ,Ana‘, Zivele Antke!

Zlat rudnik je placal
z zabojem piva
Sydney, aprila.
Avstralski listi pisejo te dri o ne-
kem zelo zanimivem dogodku. Gre 2za
zlat rudnik v jugozapadni Avstraliji,
ki ga je nekdo kupil — z zabojem

piva,
Zdanji lastnik tega rudnika je poto-

Nekaterim se zdi ta vsola pretirana,
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5 ‘@ | ker. je dobila Zive jagnjide za weliko-

v

ardiraii in

val na svojem vozu z zabojem piva

Glavni trg v albansid prestolnici Tir ani,
strstvo, urad za javna del a in finanéno ministrstvo,

dita na poroénem potovanju v Lon- ! :

|€1ST BEL OBRAZ

zasedli.

nato

0Od leve na desno: vojna mini-
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skozi pokrajine, ki jih zdaj geolodko
raziskujejo, V nekem kraju je naletel
na delavea, ki sta Ze leto dni iskala
zlato na odobrerem ozemlju, A ves
trud jima ni prinesel nobenega uspeha.

.Kn sta zagledala potnika z zabojem
piva, sta mu ponudila odobrenje za
nekaj steklenic piva. Takoj so tudi
podpisali pogodbo, ki so jo drugi dan
potrdile %e oblasti.

Komaj je po kupé¢iji minilo le ne-
kaj dni, Ze je novi lastnik odobrenja
nasel prav moéno zlato Zilo, Postal je
milijonar in mu je k bogastvu pripo-
mogel samo zaboj piva,

Po pomoli je poslal pogreb-

|ni venee Zivemu prijatelju

London, aprila.

Gospod Milton, predsednik obéine v
Etmontheonu, je dozivel te dni kaj
neprijetno presenecenje, Prav pri ko-
silu je pozvonilo, na pragu je stal
cvetliarski vajeneec, ki je prinesel
zanj pogrebni venec z napisom: ,Svo-
Jemu dragemu prijatelju v spomin na
vojne dni‘,

Gospod Milton je takoj vedel, kdo
mu je venec poslal, a ni si znal raz-
loziti, zakaj, Telefoniral je posiljalecu
venca, kako in kaj in je zvedel, da
Je umrl v njegovi obéini neki njegov
soimenjak in tako s svojo smrtjo za-
krivil vso to nerodno zmedo. Venec so
kajpak takoj vrnili cvetliéarni.

ll.rlala. je ena in  ponosna m,
. noéno darilo,
000400000000000000000000808888088884
Velika prerokovalka ni slu-
tila, da jo bodo prijeli
: : Budimpeita, aprila.

. Policija v Budimpeiti je prijela zna-
no prerokovalko madz2arske prestol-

;| nice Babetto &ilbigerjevo, ki so se il

doslej uresniéila mnoga prerokovanja
znamenitih svetovnih _dogodkov, na
primer odstop angleskega kralja Ed-
varda VIIIL, septembrska kriza in pro-

¢| pad Ceskoslovaske,

Ta prerokovalka se bavi s preroko-
vanjem Ze 15 let in v tem casu se ji
je posreéilo pridobiti zaupnike iz naj-
boljse pestanske druZbe,

Zanimivo je pa, da prerokovalka m

8 Ze, v naprej slutila, da jo bodo prijel.
|| Madzarska policija je namred hotela

iz prestolnice pregnati vse preroko-
valke in sleparke in je tako prijela
tudi Babetto Silbigerjevo.

v 10 dneh z uporaro FEMINA

kreme proti PEGAM. Suha ali

mastna 20" - din Po povzetju
posilja:

PARFUMERE BALOG — STARI BECE),

Dunaveka banovina.
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Ob'sk na grSkem

gobavskem otoku

Iz temnosinjega morja se dviguje
bPod krasmim grskim nebom na severo-
vzhodni oball otoka Krete éisto gol in
skalnat otok; to je mesto pregnanstva,
Kamor posilja Gréija vse svoje go-
bave bolnike in jih tam za stalno na-
geli, Ceprav so Spiralongo mnogi opi-
gali kot madeZ civilizacije in kot pe-
kel na zemlji, kaZe opis, ki ga podaja
0 svojem obisku na otoku gobaveev
vseutiliski profezor dr. Viavianos Vv
sNemskem zdravniskem tednikue, da
je grika dizava za nesreéne bolnike
storila vse, kar bi moglo olajsati nji-
hov polozaj,

Spinalonga je v srednjem veku slu-
#ila Benecarom dolga stoletja za trd-
njavo, Z zidovi in nasipi so napravili
iz Ze naravno utrjenega skalnatega
otoka eno najvaZnejiih trdnjav; bila
Je v njihovi posesti do 1716. leta, Se
iz tistega ¢asa so se ohranila veli-
kanska vrata, ki so skoznje hodili v
vas; oktobra, leta 1904. so pa v to
Vas naselili gobavee, Zraven ‘starih,
bolj redko obljudenih his, je v zad-
Djem ¢asy griko ministrstvo zdravia
$ezidalo nove vedstanovanjske hise,
¢erkey, lekarno z bolniskimi sobami,
razkuzevalisée in veliko dvorano s
kujigami, radiom in biljardom, ki slu-
gmbﬂlnikom za razvedrilo in kratek

Pacienti dobivajo vsak dan od drZa-
Ve doloéeno vsoto denarja, da z njim
blatajo svoje izdatke. Skrbe tudi, da
bolniki, ki ostanejo na otoku skoraj
Vse Zivljenje, Zive v druZinskem kro-
BU, Ne poiljejo jih v veliko bolnidnico,
temvee zive bolriki v stanovanjih in
Sami kupujejo vse potrebno od bra-
Njevk, ki redno prihajajo na otok.
Zenske kuhajo, Zivajo in celo vodijo
Bospodinjstvo. Razen zdravnika, duhov-
nika in nekaj streznikov, je na otoku
tudi pekaj zdravih Zena, ki so svo-
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Tat se je zaljubil v pod-
plate svoje Zrive
Newyork, aprila
Marianne Grebsova, bolnidarka v
Newyorku, se je neke moi iznenada
‘zbudila, ker jo je nekdo &Cegetal po
podplatih, Ko je priZgala svetilko, je
!zagledala zraven postelje nekega mia-
'deni¢a, ki ji je svetoval, naj se nikar
e razburja in zahteval njene pri-
hranke,

jim moZem prostoveljno sledile v pre-
gnanstvo. Pogosto sklenejo bolniki za-
kon tudi med seboj. Kljub polezni
starfey se lahko rode zdravi otroci,
ki jih takoj prevzame in vzgoji dria-
va; kajpak starSi pogosto nolejo od-
dati svojih otrok, ker dobe zanje v
sluéaju, da ostanejo pri njih, prav
takino podporo kakor za odrasle, Po-
tlej preti otroku nesreéa, da bo moral
deliti s star3i tragitno usodo.

Kljub ¢Cisti obleki je pogled na bol-
nike, ki spremljajo obiskovalce v do-
lo¢eni razdalji, zaradi strainih bole-
zenskih znakov zelo Zalosten, Na Spi-
nalongi Zive pred vsem bolniki v Ze
zelo hudem stadiju; njihovi obrazi
imajo Ze spaen izraz z bulastimi in
ranastimd izrastki in otopelostjp krin-
ke. Manjkajo jim razni deli obraza in
udov, nekateri so tudi Ze slepi, Vse
to zbuja v opazovalcu globoko sofutje
z nesreénimi bitji,

Bolnike zdravijoznajnovejsimi zdra-
vili in drzava stori vse, da bi jim
pomagala, Da se pa kljub vsemu ¢u-
tijo zapostavljene in so nezadovoljni,
i kriva oskrba in okolica, ne strasni
bolezenski znaki in le majhno upanje
na ozdravljenje, temveé¢ dusevna bo-
lezen, ki se loti bolnikov zaradi njih
strafnegn telesnega stanja. V Gréiji
hoéejo z razlagami o gobavosti omogo-
€iti ljudem hitrejse spozranje bolezni,
izolacijo in gdravljenje,

Dr. Viavianos je mnenja, naj bi
gobavim bolnikom z neplodnostjo od-
vzeli moZnost razploditve in podedo-
vanja, dokler se zvanosti ne posreéi
najti tudi za gobavost kakor za druge
neozdravljive bolezni pripomoéek in
pot, da bi te ljudi spet lahko uvrstili
v élovesko druZbo,
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Slucajno je poslal ljubcek,
zdravnik in slepar

Berlin, aprila

Miladi inZenir Hans Werner je te doi
dozivel zelo razburljiv dozivijaj,

Sprehajal se je po berlinskih ulicah.
Na lepem je zacutil moéan udarec po
glavi in Ze v naslednjem trenutku mu
Je padla pred noge neka knjiga, Raz-
jarjen se je mladenié¢ ozrl, da bi videl,
kdo je tako nesramen, da ga je na-
padel kar s knjigo. V petem nadstropju
neke hiSe je na oknu zagledal mlado,
simpatiéno damo, ki se mu je 2z ljub-
kim nasmehom opravicevala za svojo
nerodnost,

Hansa Wernerja je jeza takoj mi-
nila, Pobral je knjigo in pohitel v hiso,
tda jo vime mladi dami, Pojasnila mu
| je, da je s knjigo v roki sanjarila na
oknu, Na lepem ji je pa knjiga usla
iz rok in tako se mu je pripetila sne-
srecas.

Prijetremu razgovoru je sledil prvi
poljub, Hans Werner je uZival in bil
Je sreéen, da mu je sluéaj pripomogel
k tako lepemu dozivljaju,

Ko je Se ves v ognju objemal mlado
zensko, je nekdo pozvonil, Dama - je
bila vsa zmedena, Povedala je, da je
zunaj njen moz, Kaj storiti® Brez dol-
gih pomislekov ga je prosila, naj gre
odpirat vrata in naj reéde njenemu
moZu, da je zdravnik, ki ga je pokli-
cala njegova Zena,

Razburjen je Werner odSel k vra-
tom. Sretanje 2z moZzem je bilo kaj
neprijetno, Ta namreé ni takoj razu-
mel poloZaja, temved je stekel v Ze-
nino sobo, kjer ga je ¢akalo presene-
denje. Zena je skoraj éisto naga le-
Zala na divanu, Se preden je mogla
njegova jeza privreti na dan, je za-
¢ela hliniti bolezen. Tako sijajno je
igrala namisljeno bolnico, da ji je
mo# res verjel, Rotil je Havrsa Wer-
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nerja, naj mu ozdravi Zeno, Werner
je mapravil vse kar je mogel. Mlada
Zena se je spel zavedela, Spretno mu
je razloZila vso zadevo. Ta je pa Z
lepimi besedami spremil mladenida do
vrat in mu pri slovesu stisnil v roko
stotak,

Zenin, ki ni vedel, da je
oce pelih otrok
Lyon, aprila.

Na lyonski ob&inski urad sta pred
kratikim prifla dva mlada ¢loveka, da
bi se poro¢ila, Do poroke pa ni pri-
Slo, ker je sluzbujoéi uradnik izjavil
mlademu paru in pri¢am, da je Zenin
Ze poroéen, Se ne loéen in da ima pet
otrok, Nevesta je omedliela, Zenina pa
novica ni vié manj presenetila,

Eo se je razburjenje nekoliko po-
leglo, je obéinski uradnik povedal, da
Je v spisku obéanov navedeno tudi
Zeninovo ime. Pripisano je, da je oZe-
njen in da ima pet otrok, Razen tega

Marsikateri snubaé si beli glavo,
koliko dote bo imela njegova nevesta,
pa éeprav jo jemlje iz ljubezni, V
takinem primery so imeli in se Gnajo
Lkaj lahko staliiée snubaéi v Bre-
tagni na Francoskem. Tambaj pri-
dejo meveste ob mekaterih praznikii
na plese v rdeéth keilili, obrobljenal:
z rumenimi in belimi trakovi. T tra-
feovi kazZejo, koliko dote bo imelo de-
kle. Vsak beli trak pomeni srebro,
in sicer 100 frankov, vsak wumeni

trak pomeni pa zlalo, in sicer 1000 |

- Prestraseno dekle je zatrievalo, da$ frankev. Talke imajo sreéni snubaéi
_ hima denarja, Tat je sedel na rob po-e v lem delu Francoske toden pregled
stelje in ji zafel dvoriti. Priznal ji jes o srebirni in zlati teii svojili izvoljenk:

“8svojo ljubezen in obéudoval njeno le-
poto,

Da bi se ga ofresla, mu je miss$

:

:

Grebsova, odgovorila, da ga tudi ona
ljubi in da si je prihranila 55.000 di-
_narjev; drugi dan se bosta telefoniéno
dogovorily za sestanek,

S tem je bil tat zadovoljen in ker se
je z bolniéarko zabaval Ze celo uro,
Je naposled odsel. Drugi. dan ga je pa
prijela policija, ravno ko je telefoniral

; 5"0.ii_ ljubiei,

Na policiji se je izkazalo, da je mla-
denié Joseph Perez, ki je zagresil Ze
ved tatvin, StraZnikom je zairjeval, da

Je bil paé pijan, ker je napravil taks-3

No neumnost,

Da bo vsa druzina vesela,
je treba samo kupiti
»Druzinski tednike!

P

V svetovno znani mestni kleti v
Bremenu imajo menda najdrazje vi-
no na svetu. Je to rensko vino iz
leta 1624., vredno, “ake pristejemo
obresti, ni¢ veé in ni¢ manj ko 420
milijard dinarjev. Steklenica tega
vina bi stala 1750 milijonov dinar-
jev. Najbrze ga ni na svetu boga-
taZa, ki bi dal za eno samo steklenico
vina toliko milijonov, torej bo lahko
vino leZzalo v kleti Se tako dolgo, da
bo podvojilo svojo ceno...

LS

Da niso vsi vekordi samo plod da-
nasinjega  meugnanega  casa, prién
kronika, ki pripoveduje o nenavad-
nih zmoZnostih nupolitanskega peven
Brosea Furinelija, Zivel je v XVIII,
stoletju od I. 1705. do 1782. Leta
1784, je Farinelli nastopil v Londo-

. CUDNI LIUDJE o CUDEN SVET -

nuw in zbudil pri svojih poslufalcih
| agromno pozernost. Kronika pravi,
| da je absegal njegov glas 7 tonov veé
kakor glas navadnega pevea, vazen
tega je pa lahko celil Sest minut pel
en sam ton, Sloves o njegovih éudo-
vitth zmozZnogtih je prodrl celo do
panskega dvora. Melanholicni span-
ski kralj Filip V. je Farinellija po-
vabil na svoj dvor, da bi ga razvese-
ljeval s svojim petjem. In res je
Farinelli pel na Spanskem dvoru
dolgili 15 let, wvsak wveéer istih pet
pesmi. Tudi rekord! -

%

Njega dni so hile operacije prav
tako ali pa 8e bolj nevarne kakor
danes, a ne samo za bolnike, tem-
veé tudi za — zdravnike, Znameniti
Hamurabijey zakonik (izdal ga je
babilonski kralj Hamurabi 2200 let
pr. Kr.) ima veé¢ prav nevarnih pa-
ragrafov za kirurge, Tudi tedaj so
bolniki zdravnikom operacije mastno
placali, a nizji sloji so jih pladevali
dokaj ceneje kakor mogoéniki. Ako
operacija ni dobro uspela, je moral
zdravnik — plagati kazen. Pri niZjih
slojih je hila ta kazen samo denarna,
pri plemenitaiih se je moral pa
zdravnik oddolZiti tako, da se je sam
ranil. V nekaterih primerih so kirur-
gu celo odsekali roko; ¢ée je pa umrl
sin kakfnepa posebno slavnega mo-
goénika pod kirurgovim nozem, se je
ofe lahko maséeval tako, da je dal
umoriti zdravnikovega sina. Dobro,
da dandanes ni veé tako...

Ce vorjamete ali ne, v Siamu sploh
ni starih devie. Kakor hitre izpolnid
kaksna Siamka trideseto leto in el
nima moZa, zahteva moia od driaves
in — ga tudi dobi, Kalko to? Sinm-i
ski zakonil pravi, da driava welm-:
terim tatovom in zloéincem odpusti
kazen, nko se poroce. Zeno jim kaj-4
pak izbere driava, le pri meznatnihd
prestopkih si Zeno dzbere lahko jet-3
nik sam, kajpak ée se mu to sploh}
posreci. Vsekalo se mora pa poro-3
citi, ako mu je to Ljubo ali ne. Tako!
mofe v Siamu stare device, hkrati so$
pa prepricant, da manjiajo moinosts
zlocinov, ¢es da lahke spreobirne in
poboljia zlodinen edino Se zalkonska
Zena. 3

Dobro, da ne zivimo na Japon-
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s0 se ujemall tudi vsi drugi podatki;
dan, mesec in leto rojstva, materine
in obetovo ime, & podatkl, ki jih ja
navedel Zenin,

Tako so morall poroko odloZiti. Ne.
kega obéinskega uradnika so poveriliy
da stvar preiite, Poiskal je éloveka o
istim imenom in ugotovil, da ta &lo.
vek 3o zdale€ ni podoben mlademu!
zeninu,

Vmesala se je tudi policija, K je:
dognala, da je Zenin pred nekaj letl
izgubll svoj polni list in vse svoje
listine, Nasel jih je neki nepridiprav.
8 svojo Zeno in otroki se je naselil v
Lyonu in Zivel daleé od policijskega
nadzorsiva. Bogve koliko &asa bl
e trajalo, & se ne bi hotel pravi
lastnik tega imena oZeniti,

Sele ko bo vsa zadeva razéiSdena,
se bo razofarani paréek lahko vzel.

Slava indijskik maharadz
v zalonu

Kalkuta, aprila.

» Zdi se, da je zadela slava indijskih
t maharad? temméti, Njihovi mekdanji
b pravljiéni dohodki se ¢edalje bolj
manjsajo, zato so maharad#e primora-
b ni, da na mo& stedijo, Tako je uvedel
buharski maharadZa na svojem dvorul
najvetjo Stednjo,

B8el je tako dalef, da je zacel Sle-
b diti celo pri hrani svojih Zena. Maha-
radza si je izmislil poseben nadin pre-
hrane za svoje mmnogoStevilne zZene.
Hrano namred dobivajo sorazmerno s
svojo teZo; tiste, ki so Sibkejie, do-
bivajo manjie obroke hrane, moénejse.
pa velje,

A to e ni vse. MaharadZa je tudl
b ukinil prispevke, ki jih je dajal svo-
 jim Zenam za njihove zasebne potreb-
p Stine: lepotila, obleke itd. Zato si mo-
frajo mnoge izmed njih pritrgati odl
ust, &e hofejo kupiti majpotrebnejso
obleko,

skem, Japenska bi nmamred¢ bila za
nas ,svet narobe’. Tamkaj najprej

zgrade streho, Sele potlej stene. Bela!

je barva zalosti, deinik postavljajo
s kljuko navzdol, knjigo priéno brati|
pri koncu, stran pa od desne proti}
levi, Pismo konca Japonec z datu-}
mom in magovorom, pri datumu pa
napife najprej leto, potlej mesee in
Sele potem dan; krstno ime postavi
za rodbinskim imenom, samokolunico
pa vlede, namesto da bi jo vozil.
Castna stran na Japonskem je leval
in ne desna; ako hoctemo nekoga pri-;
klicati, potlej mu z roko odmahnemo.j
Mizar oblié potegne k sebi, torej
ravno narobe kakor pri nas. Moski
stopi v sobo pred zensko. Drugi kraji,
druge navade... .

b

A tudl ministri in dvorjani niso na
boljsem, Ni¢ ved nimajo tistih sijajnih
obedov, kakor njega dni, temved se
morajo zadovoljiti s tistim, kar oslane
na maharadzevi mizi,

b
p
4 . .
g Pes, ki kadi
>
1 Smederevo, aprila
Cistilec evljev v glavnl smederevskl
ulici Peter Line je v Sestih mesecih
naucil svojega psa Diano kaditi ciga-
rete, Vsako jutro pokadi eno cigareto.
t  Pes kadi kakor {lovek., Mimoidoti
so pogosto pride tega zanimivega pri-
mera, Diana najraje kadl cigarete
t sMoravae; ¢e ji kdo ponudi kakSno
drugo vrsto cigaret, to takoj opazl in
je neée sprejeti,

Novela ,,Druiinskc_',ga tednika*

Zadnja stran iz dnevnika

Napisal C. B. Wind

. Iz radia je prilajala priduSena ve-
cerna godba,

Gospa Drakejeva je sedela za mizo
in.bralag roman. Od ¢asa do fasa je le
naspol dvignila pogled k aparatu. Za
1sto mizo je sedel tudi njen moZ, s
cigareto med ustnicami in slenogra-
firal. Ze veé let je imel navado, da
ie pisal dnevnik o vaznih doZivijajih
in dogodkih v evojem Zivljenju. Danes
ga je prevzela tiha srefa. Svojim li-
slom je imel zaupali skrivnosl:

»Ne morem lajiti,c je napisal, sda
sem v mislih pogosto pri Silviji. Ko
le danes stopila v mojo delovno sobo,
mi je kar dih zaetal. Moja prva misel
ie bila, da bi lepo dekle objel. A za-
drzal sem se. Cudno, moral sem po-
misliti na svejo pridno Zeno. Kako
tezko hi mi bilo, te bi ji postal ne-
zvest, Na drugi strani je pa spet Sil-
Vija tako lepa, take ljubka...c
_ Takrat mu je pero zastalo; dvignil
i# glave. 1z radia je prihajalo straho-
Vilo ZviZganje in brnenje, bobnelo je
in puhalo kakor v parnem kotlu, Raz-
lithe poslaje so se oglasile hkrati. Za
trenutek je ulihnilo, potlej pa spet za-
Sumelo kakor v razdraZenem panju.

Kaj je pa Ze spel?¢ je nejevoljen
Vprasal Drake,

»Motnja,e je menila njegova Zena.

SkuZal je pisali dalje, a zaman. Ra-

dio je povzrofal fedalje vetji hrup.
Naposled je gospa Drakejeva vstala in
ga zaprla.

sJutri bom poklieala inZenirja Kra-
nicha, da bo aparat temeljilo pregle-
dal,z je dejala.

>Vsuka dva tedna ta Skatla ni v
redu; gospodu Kranichu moras wvse
natanko razloziti, da bo naposled ven-
dar Ze enkrat mir.<

sMu bom Ze povedala,c je odgovo-
rila in brala naprej,

Poznega popoldne, nekaj meseeev
nato, je bilo v Drakejevem slanovanju
strahovilo razdejano. Omare in pre-
dali so bili odprti, premetani in pre-
brakani kakor po vlomu, Gospod Dra-
ke je lezal yirtev na tleh.

sMoj ljubi moZlc je tarnala mlada
Zena, medtem ko je policijgki zdravnik
preiskoval mriveca, Drugi uradniki so
pa hrskali po slanovanju. Zdravnik
Je ugolovil:

sZadavljen je, otilno med ruvanjem.
Ze eno uro je mrtev.c

»Tega ne razumem,< je menila mla-
da vdova.

Mediem ko je polieijski zdravnik za-
pisoval evoje porotilo, jo je zatel nad-
zornik zasliSevati.

»Kako se je zgodilo?¢ je vpraSal,

7 objokanimi ofmi je gospa Drake-
jeva pripovedovala:

sPred dobro uro sem odsla z doma,
da bi nekaj nakupila, Nikogar ni bilo
v stanovanju, Ko sem se pa komaj
ez cetrt ure vrnila, so bila vrata na
slezaj odpria. I'resirasena sem vsio-
pila in ko sem prisla v to sobo, sem
zagledala svojega moza negibno lezali
na tleh, Klicala sem ga in {resla; no-
benega znaka Zivijenja ni pokazal, Ta-
koj gem poklicala zdravnika, ki je Ze
tez nekaj minut prisel. Zal je mogel
ugoloviti le Ze smrt. Popolnoma ne-
razumljivo mi je, kako se je vee lo
zgodilo, Moj moz je bil navadno ob
tem ¢asuy Se v pisarni in ni imel na-
vade priti poprej domov, Kakor pred
03110 Uro.¢

2All je imel vas moz sovraznike?c

sNe verjamem. Bil je miren tlovek
in 8e ni z nikomer prepiral.z

»Ali sle sicer opazili kaj sumlji-
vegn?¢

»Ne.« In Tez nekaj tasa je mlada
Zena pristavila.

sNekaj minut poprej, preden sem
zapuslila stanovanje, je pozvonilo —
zinaj je stal mlad moski in me po-
prosil za podporo. Dala sem mu dro-
biZ in nato je od3el.c

»Kak3sen je bil mo3ki?«

»Ni bil slabo obleten, prav za prav
po zunanjosti ni bil videti polreben
podpore.<

Gospa Drakejeva je lujea izirpno
opisala. Kmalu je ludi soseda pove-
dala, da je pred kakSno uro neki
tujec odSel iz hiZe.

Takrat je priel neki uradnik in liho
dejal nadzorniku:

»Branjevkine izjave se ujemajo z

izpovedjo mlade vdove. Pred dobro
uro je gospa Drakejeva pri njej ku-
pila krompir in zelenjavo. Nicesar na
njej ni zbudilo njene pozornosti.c

Nadzornik se je zamidljeno popra-
skal po bradi in se obrnil h gospe
Drakejevi:

»V suknjitu vaSega moia smo nasli
listnico z denarjem,. Cudno, da je mo-
rilee ni vzel & seboj. Deral, ki se za
listnico nili ne zmeni ne, je danda-
nasnji presnelo redek?«

Nastala je tiSina. Skrbno' so pre-
iskali mriveievo obleko.

Na lepem je nadzornik stopil v kol
in ofitno opazoval radijski aparat
Obrnil se je in vdovo prodirno motril.

»Kje ste kupili radijski aparal?c<

Rdediea je zalila obraz mlade Zene.
Skoraj jecljaje je odgovorila:

sRadio je moj moZ kupil pri tvrdki
Kranich.z

>In kdo ga je popravljal, kadar ni
bilo kaj v redu?< je vprasal nadzor-
nik dalje.

Mlada Zena je obslala ko okamenela,
nobena misica na njej se ni zganila.
Tesnobna tidina je zavladala v sobi.

>Kdo je popravljal radijgki aparal,
kadar je bil pokvarjen?< je ponovil
kriminalni nadzornik.

Njene ustnice so zalrepetale:

»Ne razumem, kaj Zelite?<

yTako? Ali obvladate slenogralijo?
Ne? Pollej vam bom nekaj prebral
Morebiti me bosle potlej bolje razu-
meli..¢ 1z svojega zepa je izviekel
belezko, polistal po njej in dejal:

»To je dnevnik vaSega moZa. Po-
slusajle, kaj je napisal vieraj:

pol leta sem jo na lihem obfudoval,
Nisem hotel izdati svoje #ene, Hedak.
Zdaj ko imam pravico do tega, je pre-
pozno. Silvija je od3la. Nesreéa ne pri-
de nikoli sama. Culim prilisk, stra-
Sen, bolefi pritisk. Ko sem 3el danes
mimo Kranichove trgovine, sem videl
&V0j0 ¥eno v zaupnem pogovoru z in-
#enirjem, Po pozdravu, ki se je z njimy
poslovila od njega in po smehljaju,
ki je slljrele{el njegov obraz, gem takoj
spoznal, da me moja Zena z njim vara.
Kakor blisk me je spreletelo: fe moja
zena zahrepeni po svojem ljubimeu,
ga poklite v nase stanovanje. Na zu-
naj &e zdi, da pride inZenir poprav-
liat radijeki aparal. Zalo ima radio
veaka dva dni neko moinjo. Tudi davi
je zvotnik na lepem wodpovedal in
moja Zena je hotela inZenirja pokli-
cali za jutri. NajbrZe se mi Se roga,
fed, 1i bedak, ki nili ne glulid ne. A
le pofakaj, nezvesinica, zdaj Ze vew,
koliko ura bije. Jutri bo nesramneZ
spet prifel v mojo hiSo; presenetil
vaju bam in potlej sam Bog ve, kaj!
se bo zoodilo..z

Pri teh besedah se je gospa Drake-
jeva zdrznila, sesedla se je na stol
in oblile g0 jo solze. Tezko soped j8
izjecljala:

2Ne vem, kaj je bilo z menoj. Ne-
sreina &em. # inZenirjem sva bila
sama v slanovanju, ko so se vrata na
lepem odprla in je nepridakovano
vatopil moj moZ Trenulek naju je gle-
dal z bliskajotimi otmi, Pollej je pa
ko besen planil na Kranicha; zalel
se je prelep in inZenir je med ruva-
njem mojega moza zadavil. Poflej.«

Silvija je odsla fez morje. Skoda,
nikoli vet je ne bom videl. Dobrega

Naprej ni mogla ved. Glag ji je od-
povedal.., 1
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Pomen besed:

Vodoravno: 1. predlog; kos nakita;$
2. #uZelka; evropska prestolnica; 3.
sirote; grika &rka; 4. glasbilo; b. ka;
marobe svetoven jezik; okrajiava za
;slovenski‘; 6. gorovje v Sev. Ame-
riki; 7. moSko ime; Mojzesov brat;
8. jed; Mohamedov zet; 9. mesto v
Rusiji; okrajgan prislov.

Navpiéno: 1. zakon; del wvoza;
2. del bibavice; Zensko ime; 8. me-
gto v Birmi; prvi élovek; 4, Can-3
karjeva zbirka pesmi, ki so jo seZga-
li; 5. bog solnca; Zensko ime; plo-
skovna mera; 6. mrées; 7. sorodnica;
papiga; 8. Zensko ime; sestavni del
iglayeev; 9. nikalniea; riba, 3

Ll

ZLOGOVNICA

Iz zlogov

al, ba, ba, be, bliz, but, ca, ca, ca,
da, de, de, e, e, e, gon, ja, jo, ka,
ka, kvi, W, N, lip, na, na, naé, nek,
ni, nje, no, o, o, o, pa, pet, ra, m,i
ve, re, sa, sa, skor, sla, sla, sta, §&1,%
te, te, ti, tu, val, ve, vi, vi, vost,
sestavi sedemnajst besed naslcdnjega
pomena: 1. nekdanji gra&finski pri-
ganjaé; 2. bolezen dlesna; 3. €VIrop-§
ska driava; 4. kar ¢loveka boli; 5.«
zakrije rano; 6. majhen kos lesa;3
7. vrsta lesa; 8. knjiZevnost; 9. ame-3
ritka druwa' 10. emeravost; 11, geo-+
metriden lik; 12. Sport; 13, zvezda;
14, izraz iz raEunstva 15, dobra jed;
16. uZitek; 17. to, kar je preved.

Vse prve in &etrte &rke, brane odc
zgoraj navzdoel, dajo znan rek.

*

PREMIKALNICA

PRAVOSODJE
PIGMALION
EMANUEL
KOTILJON
PORTICI

“ . ZNANOST

' \Te besede premikaj tako, da dobis
/v treh zaperednih, navpitnih vrstah
tri jugoslovanska krajevna imena,

-

IZLOGILNICA

PONEDELJEK, OSNOVA, OD-
VETNIK, BRIGADA, POGMVJE,
PRAV()PIE M&LIKA BENKO-
VAC, PLAST. :

Iz vsake besede wvzemi tri zapo-c
redne &rke in sestavi iz njih pr&'
govor,

4

MAGICEN KVADRAT

1. AAAAA
22 ABBDD
8. DIIII
4 LLNNN 1
5. OORSS ;

Iz teh &rk sestavi besede mnasled-
njega pomena: 1, mesto v Istri; 2.1
elektrifen tedaj; 8, mofko ime; 4.3
:;irno Zivljenje; b. poljedelska kul-

ra.

Besede se berejo enako v navpiénih
4n vodoravnih vrstah.

PIRAMIDA

A
AA
AAA
Alll
EKKKK
LLLLOS

SSSSSTT S
Te #rke uredi tako, da dobid: 1.3
2.

samoglasnik; kvarto; 3. ribifko
pripravo; 4. rastlino; 5. podobo; 6.3
ime papeia; 7. pnpomoi‘.ek pri raz-
svetljavi.

V vsaki novi besedi so vse &rke iz
prejinje besede in fe ena nova.

————

Resitev ugank iz prej$nie Stevilke

Kritanka: Vodoravno: os lxbirs,
Jek, Pariz, itak, kes, vedomee, Ir, Nil. da,
politik, Rab, Tina puran, Pan, Ararat, Ra,

= Navpieno: olvin, pa seter, R U R,
kad, para. konobar, Zorko Prelovec, mil, na,
bakelit, Irec vip kis, dinmr, az, nakana
$topnice.
In,
Vraia: paraliza,
Izlotilnica: lrgubi vsako
bitko rasen poniedn)e
Premikainiea; Tronova Oomue, Zilina,

para — Liza,
Anglet

Dahibor, vdonsst, podatek, preda-§

Moj edini wvsakdanji sprehod je

moja pot v sluibo. Zal pa pot v
sluZbo marsikateri ni sprehod, neka-
terim je ta pot hudo odveé in se po-
gosta pritofujejo éeznjo.
',' »Ko le me bi bilo te zoprne poti v
 sluzbo in iz sluibe domov,« mi je on-
t dan tofilu neka moja znanka, »Vselej
b sredujem iste ljudi, gledam iste obra-
s 2¢, hodim po istih wulicah..«

Kako narobe govori moja znanka.
Res je, vsaka izmed nas, ki hodi v
sluzbo, mora zuradi naglice hoditi
y zjutraj in opoldne po wstih wlicah,
rfodﬂ ali so te ulice res zmerom enake?
 Koliko novega se zgodi vsak dan na
eni sami cesti, koliko Zivljenja teée
skoznjo, koliko meugnanega, kipeéega
zivljenjal Po svetu ne smemo hoditi
z zavezanimi oémi, potlej nam ne bo
b nikoli nobena pot dolgocasna, pa ée-
prav smo primorane iti po njej vsak
dan #tirikrat ali de veckrat.

Marsikateri je, prav kakor meni,
b pot v sluzbo med tednom edini stal-
ni in vsakdanji sprehod. Kajpal pot
v sluibo ne more bili sprehod tistivm,
ki wstanejo ._,m!mj z&dﬂju minuto,
 potlej pa teéejo v sluibo, ne da bi
3)aglerfrds na desno in levo, kveéjemu,
da vriejo sem in tja }.ukscn prestra-
pden pogled na elektriéne wure. Twdi
 Listim pot v sluzbo me more biti
b sprehod, ki gredo po cesti s puhl’m'?w
 glave, 2z odémi, uprtimi v tla. In de
nekatere zamude svoj vsakdanji spre-
hod. tiste, ki gredo vsak dan v sluzbo
bin iz sluzbe s kopico tovaridie, kar
b venomer samo klepedejo, premlevajo

'u!c’ymie pogledati okro_; sebe, me da
'!n se utegnile zanimali za prave Ziv-
ljenje, ki kipi okrog njih.

Pot v sluzbo je lahko prav tako za-
nimi'ur!, draga in domada, kakor naom
je ljuba dobra prijateljica, kakor

$nam je draga dobra knjiga. Se vse

.bm‘;, kajti zivljenje je dragocenejée
L od sleherne, fe tako dobro magpisune
knjige. In na ulici je Zivljenje po-
’stoterjeno, potisoéerjeno!

¢t Kadar grem po cesti, opazujem svet
Sokrog sebe. Tudi jaz srecujem na
bsvoji poti v sluzbo malone vsak dan
Siste ljudi in iste obraze, a ti ljulje
’m njih obrazi so wvseeno vsak dan
drugaéni. Véasih so ti obrazi negil-
ni, dolgoéasni, otoZni, wvéasth jik
ozarja smehljaj, smehljaj, ki preha-
> ja na ulici z ustnic na ustnice, ne da
’bs se ljudje tega zavedali. Potlej je
s toliko  majhnil, neinih prebliskov,
.:.skﬂc ki jih krede zw!;m;e na ulici:
b odka, ki pelje v dolo svojega sinéka
.prun.\,uuha dve majhni folarki, s tor-
 bicami na hrbtu, zatopljeni v vaZen
razgovor o folsky nalogi, mlada urad-
nica, nova od nog dg glave, najbrie
je hranila denar za obleko vso dolgo
zimo. Potlej pa vsako leto isti zna-
nilei letnih éasov: prodajaléki cvel-
¢ lic, ragelj, medenih kruhkov, potle}

% prodajulei \sithe robe', zobotrebeev in

redet, pozimi pa produmlct drv v
obro&ih in prodajalei premogd.

y  Misli 81, da je pot v sluibo spre-
»hod pa boi videla, da ti nikoli ne bo
.dolg{‘as, Zavedaj se, da je to malone
edina priloinost, da st na sveiem zra-
ku in da moras to priloZnost kar
 najbolj izrabiti, Ustvari si iz ,dolgo-
 dasne', ,zoprne* poti v sluibo prije-
.um sprehod, ustvari si priloZnost za
nopa:wnrue, za razmisljanje, hkrati
b pa tudi pntommst za okrepitev te-
 lesa na svefem zraku. Hodi v sluzbo
dovolj zgodaj; ako je pot dolga, de-
nimo pol ure, si jo razdeli takole:
} prve detrt ure hodi podasi in dihaj
globoko, du se navadid na zrak in da
telo okrepié in osveii., Drugo polo-

Gospodiéna, ki jo vidite na slild, je
 prodala #¢ veé avtomobilov, kakor ka-
* teri kol tovarnar, Zivi namreé od tega,
tda se da slikati v elegantnih avie-
mobilih za oglase in prospekie avio-
Peladan, prigoda 2 mobilskih pl)djl}uj. Mlada dama, ki jo

¢v Ameriki imenujejo »miss Motorings,

E_ie zdaj prifla na Angleiko, da bo Se

1
Posetnlca: Progovnl mojster, i

Dopeinilnica: Jauko Kersnik.

za angleiko blago napravila takine
E reklamo,

bm opravljajo svoje bliinje, ne da bi

vico poli pa hodi vse hitreje in hitre-
je, proino, z dvignjeno glavo; hitra
hoja je mamreé prav priporoéljiva,
posebno za tiste, ki se sicer vse pro-
malo bavijo s #portom.

Zjutraj in opoldne me glej v iz-
lozbe, paé pa opazuj ljudi okrog se-
be, imej odprte oéi za wvse, kar se
godi ma uliei. To ni radovednost;
tako si bof izostrila dar opazovanja,
ki je v danainjem Zivljenju vsakemu
éloveku prav tako potreben, kakor
je za dobro uradnico potrebno popol-
no znanje strojepisja in stenografije.
Zveéer ne hodi domov po isti poti,
ki po mjej prihajad zjutraj in opol-
dne v sluzbo. Izberi si novo pot, éez
park, po novih wlicah, skozi nov del
mesta, pe zantmivi ulici z novimi
izlozbami, pot, ki bo poZivila tvojega
duha in tvojo fantazijo. Vsak veder
ostani po sluzbi vsaj e urico na sve-
Zem zraku, tako bos kar majbolj pra-
vilno zakljuéila svojo wvsakdanjo pot
v sluzbo in iz sluibe. Ako bod rav-
nala tako, bo¥ kmalu lahko dejala:
sMoja pot v slufbo je moj najljubdi
sprehod.« Saska.

Moda in lepota

v Newyorhu

Znana francoska novinarka
Marcelle Auclairova je po svo-
jem potovanju po Ameriki na-
pisala v neki francoski Zenski
reviji ved zanimivih élankov o
Zivljenju sodobne Americanke.
V dolnjem clanku sem skusala
1z njenth poroéil zbrati tisto,
kar bi utegnilo wnase bralke
posebno zanimati.

Danasnja Ameri¢anka je prav tako
elegantro obleéena kakor danasnja
Francozinja, le 2z manj denarja, Do
elegance in dobrih oblek ji pomagajo
velike modne trgovske hiSe, V teh hi-
5ah dobi Zenska vse, od nedréka, do
¢evljev in rdeé¢ila za ustnice. Amerika
je dezela demokracije na vseh poljih,
tudi na modrem polju, Ameriska de-
lavka Je prav tako dobro obleena
kakor ameri8ka uradnica all ameriska
intelektualka. Zenske iz gornjih dece-
tih tisodev* se kajpak oblaijo drugace,
si lahko kupujejo dragocenejse obleke,
a sicer te v Ameriki preseneti izredno
visoki sploéni standard Zenske mode,
nege in lepote.

V Ameriki na cesti le redko sreéas
Zensko, ki bi bila slabo obleéena, To
pa zato, ker so v Amerikl tudl poceni
blaga zelo skrbno obarvana in poti-
skana, prav kakor draZja in boljsa
blaga, Isti vzorec vidi5 na svili po
120 dinarjev meler in na kretonu po
10 dinarjev meter, Tudi modne trgov-
ske hiSe so urejene za vse sloje, V
isti hi&i lahko kuplf dragoceno obleko
— paridki model za 1200 dinarjev —
¢e pa nima$ denarja na prebitek, si
bos kupila prav take srékano, lepo
ukrojeno in seSito obleko za 200 di-
narjev ali % ceneje, Skoraj bi dejali,
da ni razlike med dragimi pariSkimi
modeli in eerejso obleko, sedito in
ukrojeno v Ameriki, razlika je le v
imenu krojaéa ali Sivilje. In prav ta
imena — &eprav v resnici ne pome-
nijo toliko — placujejo bogate Ameri-
¢anke z bajnimi cenami,

V vellki ameridki modni hisi dobis
e gotovo obleko po vsaki meri in za
vsako telo, Morda se ti bo to zdelo
neverjetro, a je resniéno, Ameriéanka
sovraZzi ,pomerjanje’ oblek. Njenemu
znadaju in temperamentu ustrezajo Ze
izgotovljene obleke, Prav zato imajo
velike ameriske modne hiSe en kroj
obleke v vseh velikostih, isto obleko
si omisli5 lahko, ¢e si suha kakor tr-
lica, ali pa debela ko sodéek. Isto
obleko kupis lahko tudi, ée si v priéa-
kovanju; ukrojena in seiita je prav
za to priloZnost. Za bodoge matere ima
pa vsaka modna hisa se poseben od-
delek z oblekami, ki se dado praktiéno
#iriti in prepenjati, 2 oblekami, prikro-
jenimi prav za bodofe mamice,

Postrelba v teh modnih hisah je
skoraj da popolna. Razumljivo je, da
se lahko dad v takini trgovini tudi
negovati obraz, manikirati, pedikirati
in celo masirati Med tem ko te mani-
kirajo, si lahko izbirad razne modne
potreb&éine, nogavice, éevlje, roéne
torbice in podobno, Samo telefoniras
in Ze pride na pomenek prijazna pro-
dajalka, ki po nekaj minutah razgo-
vora 5 teboj %e toéno ve, kaklen je
tvoj okus, V neki izmed modnih his
si celo lahko kupis postavo’. Tako
vsaj pravi reklama. 8 pomoéjo elek-
trike, posebne shujéevalne vode in po-
sehne masaZe ti res v eni url postavo
tako urede, da se ti obleka, ki t je
bila prej preozka, zdaj tako poda, ka-
kor bi bila vlita zate. Ti shujfevalni
postopki pa niso prav nié¢ Zkodljivi za
zdravje.

Knj pa osobje v takdnih modnih
hisah? Manekinke in mnogostevilne
prodajalke v taksnih trgovinah so pri-
jazne, nasmejane, vesele, zdrave. To-
rej jim mora biti kolikor toliko dobro,
Res je, Menda je ni driave v Evropi,
kjer bi bilo za =zdravje usluibencev
tako dobro poskrblieno kakor v Ame-
riki, Vsaka prodajalka in vsaka ma-
pekinka ima pravico ob sleberni sluZ-

Slamnotorumen ko nplet z bobrovinastim posivkom na
rokavih, Naposled vendar model,
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Moia pot v stuzbo

ki se poda prav za

prav le moénejSim postavam, Ozek pas rahlo oznagi
linijo. Doliina jopice je zelo primerna, oblekeca spodaj je
Pa na moé preprosta,

b_eni uri 10 minuf se umakniti iz trgo- | Kje je torej njihova skrivnost? Pred-
vine, da pojé sendvi¢, ako je ladna, ali | vseem v njihovi negl. Ameri¢anks se

da se odpotije, ako je utrujena, V gor-
njem nadstropju neke velike newyor-
&ke modne hiSe imajo usluZzbenke dve
veliki, zraéni in svetli sobi.

|

zna negovati Ze od najneZneje mlado-
sti, V Ameriki velja lepota veé kakor

{ v Evropi, v Ameriki — malone povsod
V eni so je tako — lepa Zenska prej dobi sluzbo

divanj — zg potitek, v drugi je pa ko grda, v Ameriki je dokaj novih po-
nekaksen buffet, Razen tega imajo pa | klicov, ki kar terjajo od Zenske, da je

skoraj vse modne hiSe za svoje usluz-
benke tudi terase za sonéenje in tenis,
Delodajalel — po navadi so to Zenske
— se zavedajo, da je poklic teh deklet
tezak in da usluZbenke in manekinke
ne morejo biti 8 strankami prijazne
in vljudne, ako niso site in popolno-
ma zdrave, Res je vse to urejero pred-
vsem zato, da se ¢&lovekove zmoZnosti

kar najbolj izrabijo, a prav ta red’

pripomore, da lahko danes skoraj sle-
herna ameriSka prodajalka igra tenis
ali golf, ker je to v Ameriki prav zato
tako poceni.

kar najbolj negovana in najbolj sim-
patiéna.

Zanimivoe je, da se Ameriéanka
manj &minka in pudra kakor Franco-
zinja, Zakaj? Skoraj vsaka Sola ima
Solsko gledalis®e, To gledaliSée ima
svojega svetovalca glede Eminkanja.
Ni éudno, ¢e se Ameriéanke Ze v 5oll
naude, da se je treba za na ulico lepo-
tiéiti drugate kakor za na gledaliski
oder, Ustnice si Ameridanka le prav
rahlo podérta, tudi rdeéila za lice naj-
velkrat ne uporablja, Skoraj vse Ame-
ricanke pa posveéajo veliko painjo

Ako se pripeljel iz Evrope v Ame- svoji koZi in dobremu pudru, svojim
riko, te preseneti posebno to, da je v'lasem in zobem.

Ameriki toliko lepih Zensk, In vendar
Ameri¢anke niso lepSe od Evropejk.

(Dalje prihodnjié.)

Moderna popoldanska obleka z bolerom in nagubanim

krilom, ki odgovarja vsem zahtevam mode letodnje po-

mladi, Zelo slikoviti so okraski iz zlatih wrve, positi ob
vratu in na bolern,
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Pri Ei&&enju pletenega pohistva véa-
Sih nitj mlaéna milnica ne zaleie, po-
Sebno, ée ima pohistvo madeie, Prav
Vo vam bo pa pri tem delu v

prid vodikov prekis,

€e hodete, da bo vasa metla dolgo

Uporabna, ji od &msa do éasa privo-

te parno kopel, Zelo vam bo hva-
leing wato,

.%y)'e lo?

—

FEden izmed treh krojev

pom!ad najbolj uveljavili. Plad¢é je &irok in popolnoma

preprosto ukrojen, Tvorive je pa mavadno bolj #i-

vahno, starorainate, rumene ali sinje barve. To je pa
tudi najbolj priviaéna stran tega plaséa.

Nasa kuhinja
Kaj bo ta feden na mizi?

Jedilnik za skromnejfe razmere

Cetrtek: Zelenjavna juha, polpet,
solata, Zveéer: Krompirjeva so-
lata, hrenovke.

Petek: Polenovka v omaki, krom-
pirjevi emoki. Zveger:
éaj.

Sobota: Goveji golaZ, polenla. Zve-
ter: Plijutka s krompirjem.

Nedelja: Goveja juha z vlivanei, du-
najeki zrezki, prazen krompir, molo-
vilee, Zveder: Liplaveki sir, kava.

Ponedeljek: Cvetatna juha z riZem,

giroy zavilek, Zve&er: Rilev na-
rastek, €aj,

Torek: Goveja juha, Epinafa, krom-
pirjev pire, govedina. Zveler:

Krompir v kosih & presnim maslom.
Sreda: Porova juha, sarma, Zve-
ter: RiZola.

Jedilnik za premoinejie

Cetrtek: RiZeva juha, krompirjev
pire, lefnala omaka, govedina. Zve-
¢er: Pomaraniéni narastek', fige v
kompolu.

Petek: Fiiolova juha, ocvrie ribe,
krompirjeva eolala z motovilcem.
Zveéer: Palatinke & Spinaénim na-
devom, &aj.

Sobota: Krompirjeva juha, polpeli
& eolato, makova gibanica®. Zveter:
Krompirjeva potica, solata,

Nedelja: Goveja juba z nastrgano
kaSo, koStrunove zarebrniee 8 sirom?®,
praien riZ mefana solata, linfka forta.
Zvefer: RiZevi kolatki s &okolado,
kompol.

Ponedeljek: GolaZeva juha, praien
krompir, kuhane telefje kosli, molo-
vilee. Zveter: Praiena jetra.

Terek: Kruhova juha, makaronova
polica, zelena & telefjimi moigani.
Zveter: PrepraZena Sunka, krom-
pirjeva solata.

Sreda: Teletja obara, dunajeki zrez-
ki, prazen krompir, cvetaina eolala,
Zveter: Teletji golai

Pojasnila:

* Pomaranéni narastek: Mefaj pol
ure 5 rumenjakov, olupke in sok ene
pomarante in 4 Zlice sladkorja. Pri-
deni Zlico ruma, Zlico moke in sneg
petih beljakov in speci narastek v do-
bro pomaieni pekadi,

* Makova gibanica: Stolei v moZnar-
ju kozaree suhega maka in ga ekuhaj
v dveh kozareih mleka, da bo gosl
Ko ee ohladi, mu prime3aj dva rume-
njaka, nekaj #lie kisle smelane in
éneg dveh beljakov. S lem nadevom
nama¥i vleleno testo, polresi ga z
drobtinami  in sladkorjem, zvi]j ga
rahlo in speci ali skuhaj,

* Koftruneve gzarebrnice s sirom:
Sesekljaj nekoliko febule, peterfilja in
dve ofejeni sardeli ter namaZi s tem
toléene in malo nasoljene zarebrnice

po eni strani. Du¥i jibh z juho in ko'

80 rumene, jih posipaj z nastrganim
parmekim sirom, prideni tudi malo
kisle emelane in jih poslavi e za ne-
k.j minut v pelico, da se nekoliko
popeko.,

AR =1
plaééa, ki so se letoinjo

Palainke [

Pulover za vasega moia

Blagor tistim mozZitkom, ki imajo
tako dobre Zemice, da zmerom skrbe za
njihovo gardercbo, Pozimi jim maple-
tejo tople pulovre z dolgimi rokavi,
spomladi je pa kajpak treba kaj laZfe-
ga, Ml smo pa vselej pripravljeni, da
skrbnim Zenicam pri njihovem delu
pomagamo, Pray zanesljivo ste si 2e
belile glavo, kje bi dobile kak3en Krof
za praktiéen pulover, ki bi ga rade
spletle vaSemu moZi¢ku za spomladan-
ske jzlete.

Za tale pulover potrebujete 300 gra-

mov temnomodre volne, bolj tanke n:u;
bolj debele, to boste paé¢ sami pre-
udarili, Poleg tega potrebujete 50 gra- |

mov bele volne iste kakovosti in dvoj-
ne pletilke: en par 5. 3 in en par
&, 35.

Za prednji del nasnujte 120 petel],
in sicer na pletilke &t 3. 75 visoko,
delajte v dvojnem rebrastem vzoréku
(dve levi in dve desni) potlej pa same
desne. Na vsake &tiri vrste dodajie na
veaki strani po eno petljo, na vsakih
14 vrst pa napletite dve do tri vrste
% belo volno, da bo imel pulover lepe,
bele proge, Morebiti bi vam bile viet
tudi Zivordefe ali temnorumene pro-
ge. Kakor vam paé bolj ugaja. Ko bo-
ste napletll Ze 35cm visoko, zaénite
snemati ea odprting prirokah, V prvih
dveh vrstah snemite po dve petlji,
v naslednjih dveh vrstah po 3 petlje
in v zafetku naslednjih 22 vrst po eno
petljo. . Potlej pletite navpiéno do vi-
Sine 565cm. Za vratno odprtino sne-
mite srednjih deset petelj, Druge pet-
lje, namenjere za ramena, snemite
Stirikrat in v vsaki drugi vrsti pri iz
rezu odvzemite & po eno petljo, da se
lepo zaokrodi,

Hrbet boste pletli prav tako kakor
prednji del, nasnujte pa le 110 petelj.
Druge petlije, namenjene za ramena,
snemite Atirikrat im v vsaki drugl
vrsti pri izrezu odvzemite S po eno
petljo, da se lepo zaokrodi,

Hrbet boste pletli prav tako kakor
prednji del, nasnujte pa le 110 petelj.
Rokavne odprtine smejo biti samo 19
centimetrov visoke,

Okrog vratu napletite 2em Elroke
pasico v dvojnem rebrastem vaoré-
ku. Doliino primerjajte z vratnim iz-
rezom,

Za rokava nasnujle po 90 petelj na
pletilke &. 3 in 3cm visoko pletite
v dvojnem rebrastem vzoréku, Potlej
pa # debelej§imi pletilkami 15cm vi-
soko, Da boste rokav zgoraj lepo za-
okroZill, snemajte: v prvi vrstli na
vsakl strani po 4 petlje, v naslednjih
vrstah po eno petljo, v naslednjih 11
vrstah pa po dve petlji, Ostalo je &e
14 petelj, ki jih snemite hkrati,

Vse dele dobro napnite, da bodo
imeli ustrezajofo oblike in jih z viaZ-
no krpo polikajte. Najprej jih sesijte
za poskusnjo 2 velikimi vbodi, pome-
rite in %ele nato sefijte gosteje.

Pasico v rebrastem vzoré¢ku nié ne
likajte, temveé jo prav previdno pri-
Sljte okrog vratuega izreza, da se bo
lepo rasztegnila. Ce je vratni izrez pre-
majhen, pustite na rami nekoliko od-
prtine, jo lepo obkvafkajte in prisijte
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majhne gumbe s kvaikastimi gumb-;
nicami,

Upamo, da vam bo &lo delo dobro
izpod rok, ¢e se boste le driali dolo-;
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denih mer, Ce je pulover nekoliko pre-;
velik ali premajhen, to je mogole
poprayiti pri_ likanju. Zda)
berite lepo volno im hitro na delol

2ecalee,

Ce se vrnete de take pozne p
no&i domov, mikoli me te
ebraza dobro ismifi, tako da me
bo na njem nits sledu kakinega
pudra, dminke ali dnevne kreme.
Kajti vsak najmanjdi delec moti
gnojnice pri mji nodnem
delu, ko skrbe za vado lepoto =
tem, da globoko dikajo.

P

Vasa hoja bo dosti laija in
lepda, &e boste wselej pazili na
to, da boste mnoge pripogibali
prav v kolku in se bo noga tal
dotaknila mnajprej s prednjim
delom podplata. Glave pa nosite
kolikor je mogode pokonci. Takd-
na hoja napravi moge daljfe in
vitkejfe, prepreéi pa tudi, da se
na stegnih ne nabira mast,

*

Slabega obtoka krvi na rokah
2 wvsemi slabimi posledicami se
najlaije izognete, ce kakine &tiri
tedne vsaj vsak drug dan prste
in roke sploh zdrgnete z grobo
soljo, razen téga jih pa de zju-
traj in zveder kakinih deset mi-
nut kopljite v izmeniéni kopeli:
mirzli in topli
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Problem &t. 33

(1502)

Sesiavil Antonle Corrias

Mat v 3 polezah (B 10)

Problem &t. 34
Bestavil Franc Drobny (1887)

Mat v 3 potemah
Vzoren problem: kajti ravno najne.
verjetnejia poteza pripelje edina do
cilja, (B29)

Problem &t. 35
Sestavil Friderik Dubbe (1883)

(B 30)

Kratka partija 8t. 14
Z variavskega turnirje 1. 1935,

Beli: cmi:
Betbeder F.JMarshall
1, d2—d4 Bgs—16
2. Bg1—13 el—ed
3. e2—e3 cT—cb
4. L11—d3 Sbi—c6
5. c2—¢3 d7—dbs
8. 8b1—d2 Lfa—da
7. o0—0 o—0
8. d4xe5 Ld6 «<c5
9. ed—ed d5<ed

Bolje bl bilo e6—e5, Irmenjava daje
damskemu konju moZnost, da brez is-
gube tempa zapusti neugodno polje d2,

10. Sd2x<e4 LeS5—e
11. Ddl—e2 e6—eh
12. Se4<16 #ah Le7x18
13. De2—ed BgT—g6
14. Le1l—h67? Leg—15
Beli se vda,
———
Rediley problema it 30
1. Le6—d7 kar kol

2. Da8—18, e4, a4 all a5 mat,
Resditev problema §t 31

b 1 La4—d? Kd5—e5
2. Dhd—c4 Ke5—d6
8. Dc4—d4 mat
P Kd5—c5
. 2. Dhd—e4 Kc5—d6é
y 3. De4—d4 mat
: Reditey problema &t 32
1. Dgs—cl Kad—b3d
] 2. La5—b61 Kb3—Dbd
b 3. Del—o2 Kb4—Db5 ali a3
1 4. De2—Db3 ali Lbé—cs mat,
- Rid Kb3—a2
3. Dcl—c2 &ah Ka2—alalia3
4. Lb6—c5 ali d4 mat,
b 1 .. Kad <ab
i 2. Dcl—b2 Kab—ad
3. Kb7—c6 Ka4—a5
p 4. Db2—a3 mat.
PLACAJTE
’ NAROCNINO!
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Pod grajskim ostresjem je bede
izstradani otrok. .

Ze davno se je znocilo, Tema je
zavila vso pokrajino v gosto, me-
gleno tencico, ki je zvezde z neba
niso mogle predreti, In éeprav je
postajala tema ¢edalje globlja, je
stala Renata negibno ob okroglem
oknu in strmela v noé.

Soba brez luci, noé, moreéa ti-
Sina, ki jo je samo z.cla.j pa zdaj
pretrgal kakSen Sum iz daljave,
otrok, ki se je opiral ob okno in se
zlival z okolico, da bi ga ¢lovek ko-
maj opazil,

Kaj priéakuje v tej noci?

Tiho, priduseno se je utrgalo z
drobnih ustnie:

sNié, moj Bog, Se zmerom niéle

Za dekletom so se odprla neka
vrala. Slisala je Skripanje, pa se
vendar ni ozrla,

»Kako dolzgo to trajale je 3ep-
nila éloveku, ki je stopil v njeno
sobo,

Zdaj se je posvetila lug,

Leonard je prisel.

»Potrpitel« je odvrnil. »Prezgo-
daj je Se«

- »Frezgodaj’ Ure teko tako po-
asl.¢

sMeni ge zde kar prekratke... Po-
slednje ure preteklosti! Zame, za-
me so poslednje.., Jutri bo vsega
konec! Vseh m...

»Najhujiih ur mojega Zivlje-
nja..« je odvraila sirota, »Zdaj bo
vse lepée..«

Mozak je skomignil ¥ rameni.
Cudno otoZen je hil,

»Preden ¢lovek obrne novo stran
v Zivljenju, se spomni, kaj vse so0
mu dala minula leta...c

»Okrutna so bila...

»Pa vendar véasih tudi sladka...«

»Tako nesrefna sem bilals je
vzkliknila in groza se je pokazala
v njenih ofeh ob spominih, ki so se
il zbudili,

Sluga_je tiho dejal:

»Tolazi]l sem vas, kolikor sem vas
nogel. Vse sem St-oril, da bi pre-
precil naklepe vase madehe.«

»Tega ne bom nikoli pozabila.«

»Tako pravi vsakdo..« i)

»Kaj naj vam pa zastavim, ce jc
moja beseda premalo?«

»Ne dvomim nad vami; nad Ziv-
ljenjem dvomim.s

»Jaz mu zaupam!e

»Ker Se nicesar ne veste.c

2Ali se ne bi mogla nicesar na-
uéiti?e

Sluga je pobes:l glavo:

»0, da.c

Dekle je utrgalo pogled od okna
in se grenko zasmejalo,

»Kaj naj vam pa recem, da vas
prepricam?« je potozila, 4

»All bi nocoj vse obljubili?« je
rekel grenko,

»Zahtevajte in videll boste.«

»Samo eno Zeljo imam; poznate
jo.e

»Pri spominu na ofeta vam pri-
sezem, da je ne bom pozabila!<
je vzkliknila s povzdignjenim gla-
S0m. "

yNaj Bog sliSi vaso prisegol«

Ponudila mu je svojo drobno ro-
ko, »Ubogi Leonard, zakaj ste v
dvomu?«

sBojim se: slabotni ste, brez liz-
kuSenj, presleparili vas bodo, Kako
se jlm boste postavili po robu?«

»Tako trdoglava bom kakor tisti
slaboumni ljudje, ki znajo ponav-
ljati samo tisto, cesar so s¢ na-
ucili.e

»Da, da, glejte, da ne pozabite!«

Nasmehnila se je: »Nardelo..
Pariz.,, Zeneva, trije milijoni.«

»Teh pet besed si morate zapom-
nitile

»Tezke so,e je rekla in se prijela
z glavo, Zdajel je pa vzkliknila:

gleite! Glejtel..c

Pokazala je v noc,

»Moj Bog! Lué..«

Tam doli, kaksnih tri sto metrov
od gradu sta se zasvetila ob parku
na cesti dva avitomobilska Zaro-
meta,

Kaj pomeni to skrivnostno zna-
menje za prebivalce gradu?

Renata si je vsa zmedena pri-
tisnila roko na srce.

Leonard je utrnil lué, da se je
soba stemnila. Trenutek nato sta
ugasnila tudi Zarometa,

»Pravi solz je zajecljala Renala,
sHitro vse pripravitels

Toda mozak je Se zmerom strmel
v temo in samo mahnil z roko,

»Pocéakajva! Videti morava, ali
je vse varno, preden zaéneva.c

Trikrat je Leonard prizgal lu¢ in
jo potem spet ugasnil. In trikrat
je v parku zaromet ponovil to zna-
menje.

»Da, oni 50,« je nmaposled dejal
sluga. »Pojdivals Pogledal je skozl
okno v prepad pod sabo.

»Strelal Temno je kakor v rogu.
Ali se boste upali spustiti tu dol?¢

»Rajsi bi se vrgla v temo, kakor
da bi tu ostala,¢ je odlo¢no rekla.
Njen pogled je nemirno visel na
Leonardu, Zdel se ji je zamiSljen in
bala se je, ali se ne bo v posled-
njem trenutku premislil, Kako dol-
go je trajalo, preden ga je pre-
govorila.., S trdovratnostjo starcev
je bil navezan na mlado dekle,
hotel jo je rvediti, toda ni se maral
loéiti od nje,

—

DRUZINSKI TEDNIK

10D ZRKONR Illl LJUBEZNI

LJUBEZENSKI ROMAN x

Preden ga je prepricala! Toliko-
krat mu je morala praviti, da bo
vseh tezav in trpljenja konec, ko
bo polnoletna, Tolikokrat mu je
pripovedovala, kako se boji umo-
bolnicel...

Toda zdaj se je Ze odlocil.

Mirno je razvil pleteno lestvo,
trdno privezal njen konec in jo
vrgel v temo,

»Dobro, da je taka tema, Nihée
naju ne bo mogel videti.«

Deklica je vzela v roke majhen
zavitek: nekaj dragocenih spomi-
nov na leta jetnistva, povezanih v
robec.

Sluga je videl ta zavitek, .

»Samo napoiti vam bo med ple-
zanjem.c Hotel ga jl je vzeti, toda
Renata se je uprla,

»Osemnajst metrov globoko je,«
1 je rekel

Videl je, kako je prebledela in
se stresla,

»Ni¢ se niste gibali, slabotni ste.
Saj ne boste mogli priti po tej
lestvi do talle

»Bom!e

»Padli boste in se ubili.¢

»Rajsi v smrt kakor mnazaj v
jeco.«

Skomignil je z rameni, Tedaj se
je neCesa spomnil, Vzel je debelo
rjuho, ki je pokrivala tla, in ogrnil
Renato,

»Na hrbtu vas bom nesel.«

8 presenetljive naglico si jo je
trdno privezal na rame. Zdelo se
mu je, da ne ¢éutl sploh nikakine
teze. Potem je stopil na okno s
svojim dragocenim bremenom in
v temi je zacel brez opore iskati
prve zanke v pleteni lestvi.

Sicer je bil Se krepak, toda iz-
gubil je Ze mladostno proznost in
se je moral precej dolgo truditi,
preden je stal ma trdnih tleh.

Ko je odvezal Renato, je deklica
omahnila, Alf jo je razburjenje ta-
ko prevzelo, ali pa je bila res tako
slabotna? Izgubila je zavesl.

Vzeti jo je moral v naroéje ka-
kor otroka in jo odnesti mimo Zive
meje proti resilnemu avtu, ki je bil
iz previdnosti utrnil zaromete,

Cetrt ure nato je Renata odprla
0¢l med blazinami v avtu, Videla
je dve stari Zenski, ki sta se skla-
njali nad njo. »8e diha. Samo brez
zavesti je bila,¢ je rekla ena izmed
njiju,

Skozl okno je spoznala Leonarda.

»Zdaj lahko greste, Ne smete se
zamuditi,« mu je rekla ena izmed
zensk,

Toda zvesti sluga se ni dal od-
praviti.

»0d5el bom, ko se bo spet za-
vedela, Moram ji Se izroéiti maj-
hen zavitek in se od nje posloviti,«

Renata se je vsa slabotna vzpela,
Vzela je zavilek in mu dala roko.

»Vse je v redul« je vzkliknil Leo-
nard. »V dobrih rokah ste. Vas va-
ruh sedj poleg Soferja. Zdaj pojdem
in bom pospravil sledove bega. Ni-
hée ne sme vedeti, da sem vam po-
magal. Vasa madeha ne sme nice-
sar slutiti, Zelim vam vso sreco,

mala Renata,
pozabite...z
Glas se mu je treal od ganjenja.
Sklonil se je ¢ez hladne roke, ki
so stiskale njegove, In iz starcéevih
prsi se je utrgal vzdih, ko je pri-
tisnil svoje ustnice na drobne, bele
prste, Potem je Leonard dvignil
glavo, zaprl vratea in izginil v noé.
Renatin ¢éuvaj je bil zdaj siro-
mak, ki so mu vse vzeli, Vzeli so
mu otroka, ki ga je vzgajal, varo-
val in naposled refil iz zloc¢inskih
krempljev pohlepne macehe.

Avtomobil je z ugaslimi Zaro-
meti in zagrnjenimi zavesami dr-
;f)lt. v no¢, Renata se je stisnila v

Bala se je nove okolice, Cisto sa-
mo se je c¢utila. Ni bila veé v svo-
jem prejsnjem strasnem gnezdu,
toda tistega gnezda je bila vsaj
vajena, Sklonila je glavo in ge za-
strmela predse,

Vsa zmedena je bila, ko je Leo-
nard odsel, in solze so jo skelele
v oteh. Toda kakor se je morala
dolga leta premagovati, se je pre-
magala tudi zdaj in ni zajokala.
Z vso moéjo svoje volje je pre-

in ne pozabite.,, ne
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barva, plisira in kemifno é&istl
obleke, klobuke itd. &krobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-
estnice itd. Pere, suii, monga
f lika domale perilo. Parno
isti postelijno perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

gnlala Zalostne misli, ki so jo be-
gale,

Zenski, ki sta jo spremljali, pa
nista bili tako moléeéni.

Ena izmed njiju, veéja in ele-
gantnejsa — bila je grofica d’Ar-

mons — je kar naravnost izdalal

misli, ki so jo oblle, ko je opazo-
vala dekle zraven sebe.

»Strasno je to! Saj ni na ubogem
dekletu ni¢ veé¢ c¢loveskegals

»Ta gospa Darteuileva mora bili
res prava zver v Cloveski podobile
je menila druga, ki se ji je Ze na
obrazu poznalo, da je hisnica ali
kaj podobnega.

Bila je Martina Boulinova, ne-
kdanja profi¢ina streznica. Nekoé
je bila dojila Filipa d’Armonsa, in
tako dobra je bila z njim in tako
je skrbela zanj, da mu je bila bliz-
ja kakor prava mati. V druZini so
Jo vsi radi imeli. Mati in sin sta ji
pogosto pisala ali jo pa prihajala
obiskovat, €eprav je Ze davno pu-
stila svojo sluzbo in Zivela od
skromne pokojnine, ki ji jo je bil
zapustil rajni moz,

In ko je bilo treba resiti Renato,
je grofica d’Armonsova takoj po-
mislila na Martino Boulinovo, ki
bi tu lahko pomagala. Dogovorili so

iz francosc¢ine prevedel S. C.

se, da bo dekle dobilo zavetje pri
njej in da se bo pri njej tudi
omozilo z grofom Filipom d’Armon-
som.

Ceprav je bila Martina Franco-
zinja, je hodila v italijanske Sole.
Tudi grofica je dobro govorila ita-
lijanski. Zato sta se v avtomobilu
pogovarjali v tem jeziku, da sirota
ne bi razumela, kaksne obéutke
zZbuja njen obraz,

_»Dekle je res grdo,¢ je rekla gro-
fica, »Hudo se bojim, da je Filip
ne bo maral vzeti, ko jo bo videl.«

»UbozZica res ni prav prikupna,«
je pritrdila dojilja v istem jeziku.
»Stradno kodfena je in umazana.«

»Gospod Savitri je rekel, da je
pri pravi pameti, Vendar bi se clo-
vek skoraj moral vprasati, ali je
res.¢

Zenski sta se kar zgrozili ob mi-
sli, da utegne biti Renata blazna,
in jo s strahom pogledovali od
strani.

Njen obraz je bil ostro izklesan,
njena koza kakor iz pergamenta,
in zdelo se.je, da silijo na ¢elu
in na bradi kosti skozi njo. Njeni
udje so bili kakor brez mesa, roke
drobne, kakor bi bile kosti pokrite
samo s koZo. Lase je imela kuStra-
ve in so viseli od nje, kakor ne bi
bili njeni, Oblecena je bila v cunje.
Ceprav je svetilka na stropu le
medlo razsvetljevala notranjséino
avtomobila, je bila tudi v njenem
gl]u uboga Renata kakor Zivo stra-
ilo,

»Ubogi moj Filip!« je zajecljala
grofica ob misli, kaksna Zrtev ¢aka
njenega sina,

Da bi samo sebe opogumila, si je
neprestano ponavljala, da pomeni
Zivi okostnjak zraven nje dvanajst
milijonov frankov. Toda ob pogle-
du na resniénost se ji je zdelo, da
so te Stevilke kar splahnele v nié.

Podzavestno si je rekla: »Saj je
Filip ne bo maraf vzetil«

Tudi dojilja je morala biti istih
misli, ker je tujko opazovala s ¢ud-
nimi, pray nié sotutnimi pogledi.

»Ne, noben ¢lovek ne bi smel biti
tako grd..c

»Taksne ne smemo pripeljali s
seboj,« je odloéila grofica. »Mora-
mo se kje ustaviti in nesreénico
vsaj umiti. Kopel, ¢isto perilo,.«

»Tega vam ne bi svetovala,c ji
je segla Martina v besedo. »Ne-
varno bi bilo, ¢e bi se kje ustavili
s taksno spremljevalko, Sicer pa
gospod Savitri tudi ne bo maral
ustaviti.«

»Kaj naj pa storimo? Filip ne bo
vzel takSnega strasilale je vzklik-
nila grofica. V duhu je ze videla
katastrofo, ki jo éaka.

»Obleko imamo s seboj. Posku-
simo dekle kar v avtomobilu neko-
liko o€istiti., Dosti se ne bo dalo
popraviti, bolje bo pa le, kakor je
zdaj. Glejte, zdajle se vozimo skozi
majhno mesto. Lahko bl dobili ne-
kaj litrov vode, Ali ne bi, gospa
gwﬂca. narocili Soferju, cla. stopl
ponjo?«

Grofica je res velela ustaviti
avto,

Humor in anekdote

Varok

»S ¢im vam smem postreéi?«< vpra-
Ea odvetnik svojega klienta,

»Rad bl vedel, ali imam vzrok za
lotitev.«

»All ste porofeni?« vprada odvetnik,

»Kajpak!« odgovor| klient,

sPotlej imate vzrok!e

Skoiska

»Dragee, ostani vendar 3e nekaj
¢asa pri menile

»To pa ni mogode, dragica, Zivlje-
nje bi dal, ¢e bi smel ostati, a to nika-
kor ne grele

»Zakaj pa ne?<

2Drevi imamo sestanek v klubu in
kdor pride prepozno, mora plaéati en
Siling kazni.¢

Druzinske zadeve

Neki miladi anglefki éastnik je bil
priboénik svojega ofeta-generala.

Pri vojaskih vajah je moral pribod-
nik nekemu visjemu ¢astniku sporoéiti
otetov ukaz,

»Bir, ofe je dejal, da se morate 3
svojo Ceto umakniti na grid.«

Stari éastnik je kar zaripel v obraz
od jeze in se je zadrl:

»Tako, to je rekel ofe? In kaj je
rekla mama?..c

Strogoe pe navodilih

Ravnatelj nekega ameriskega dnev-
nikg se je nekoé sgilno jezil na nekega
svojega dopisnika z deZels, ker je v

svojih porofilih stalno izpuséal imena.

Pisal mu je, da ne bo veé¢ sprejemal
njegovih prispevkov, ¢ée bo Se napre]
izpuséal tako vaine podrobnosti,

Cez mekaj dni je pa porodevalec po-
slal svojemu listu tole poroéilo:

sComo, Colorado, aprila. — Danes
popoldne je divjal tukaj silen vihar,
ki je povzrodil veliko Ekodo, V gospo-
darsko poslopje farmarja Henryja Wil-
sona je udarila strela in ubila tri kra-
ve, po imenu Jessie, Lissy in Mary..«

Ki’mﬂ Doumergue
i

francoski prezident Gaston
Doumergue je bil splofno znan zaradi
svoje dobre volje. Svojemu smehljaju
se je imel veéji del zahvaliti za svojo
sijajno kariero in svojo priljubljenost.
Nekot so ga vpradali, kako more biti
pri vsaki priloZnosti tako vesel, Smeh-
ljaje se jim je povedal:

s:e sem dobre volje, se smehljam,
ker imam paé to navado. Ce se ujezim,
se spet smehljam, zato da druge je-
zim, Njihova jeza me pa spet razve-
sell, in tako se neprestanosmehljam..«

Hans Albers na masSkeradi

Hans Albers je Ze vedkrat dokazal
svojo odrezavost, Tako tudi om neki
monakovski maskeradi, Albers ni hotel
obleél maske, zato je prifel kar v fra-
ku, Neka #%e precej postarna gospo-
diéna, ki je bila tudi brez maske, se
je oéitno nordevala iz Albersa., Ta se
je naposled ujezll in stopil k njej ter
jo vpradal, kaj je na njem tako smes-
nega,

»Oh, veste,« je prasnila dama v smeh,

#silno zabavro se mi zdi, ker se vam
je tako dobro posrefilo posneti Hansa
Albersa.«

»Hvala za kompliment,¢ je odgovo-
ril Albers, »a priznatli moram, da je
tudi vasa maska prav uspela.¢

»Toda,¢ je osupnila zastarela devi-
ca, »saj sem vendar brez maske.¢

»Saj niti ne veste,¢ je Albers konéal
pogovor, »da vadi gibi in govorjenje
izdajajo gos.«

Po teh besedah je Albers izginil med
mnozico,

O slavnem Edisonu

Slavnl ameridki iznajditelj Edison
(1847—1931) je neko¢ srecal svojega
prijatelja, ki je bil stradno slab videti.
Ko ga je Edison vpradal, kaj mu je,
je ta povedal, da ima protin.

»Od ¢esa pa pride protin?«< je ho-
tel vedeti Edison,

»To je posledica
kisline v sklepih,«
govor,

»In zakaj zdravniki tega ne prepre-
&ljo?«

»Ker ne morejo.«

sTega ne verjamemle je vzkliknil
Edison in pri priéi tekel domov,

V svojem laboratoriju je vzel celo
vrsto epruvet, stresel vanje vse ke-
miéne snovi, ki jih je imel pri roki
in vsakokrat dodal nekaj kapljic seéne
kisline. Cez dva dni je res dobil neko
zdravilo, ki se je v njem izloéila seéna
kislina, muditeljica njegovega prija-
telja, Tako je iznaZel zdravilo za pro-
tin. To je bila edina medicinska iz-
najdba velikega Edisona,

nabiranja seéne
se je glasil od-
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Gospod Savitri je stopil k vra-
tom, urofica mu je povedala, kaj
zeli, woda on je odkimal:

»Ze to je bilo neprevidno, da
smo se v Inestu ustavili, Potrpite
e malo, Ko pride ¢as, bomo Z@
opravili vse, kar je potrebno.«

»Ne, nel« je odvrnila grofica.
»Dekle moramo vsaj umiti, preden
se zdani, Nevarno je, &e jo vozimo
taksno s seboj.«

»8aj smo se dogovorili, da jo bo=
ste preoblekli med voZnjo, in oble=
ko imate vendar s seboj.«

»Ali niste videli njenega obraza
in njenih las?«

»Tak razumite vendar!« je vztra-
jal Savitri pri svojem. sMorama
dalje, Vsako ustavljanje bi uteg-
nilo biti nevarno. S seboj imamo
dve steklenici vina. Dal vam ga
bom, Umili boste dekle z vinom,
kakor 50 se med vojno umivall vo-
jaki.e

Izrocil je Zenskama steklenici inl
avio je zdrevel v noé s podvojeno
hitrostjo, da bl nadomestil izgub-
ljene minute,

sMartina, daj mi toaletni kov=-
cegle

Potem sta poskusili dati uboge=
mu, bledemu obrazu lepso zunanj=
5Cino in mu vliti nekoliko Zivljenja,

Grofica je slekla rokavice in si
zavihala rokave, da bi dojilji po-
magala. Drgnila je Renato po obra-
zu, kakor je vedela in znala, ma-
zala z milom in splakovala z vi-
nom, ki ga je nalila v srebrno
kledico.

s

Potem sta pofasi Renato slekli.
Soéutno sta gledali drobno telesce
in ji oprezno premikali roke, ka-
kor bi se bali, da ji ne bosta zlo-
mili kakSne kosti. Strme sta gle-
dali votlino, kjer naj bi bil trebuh,
okleSéene boke in noge, ki so bile
komaj tolik$ne kakor otroske roke.

In tiho sta Sepetali:

»Uboga sirota! Kako je suhale

Zdaj je Ze imela sveZze perilo.
Temnorjava obleka je pokrila belo
cipkasto perilo, ki ga je materin~
ska roka izbrala zanjo; toda vse
je bilo preohlapno, presiroko, pre-
dolgo zanjo in je kar viselo z nje.

»Rekli so mi, da je majhna¢ se
je oprostila grofica, ki je Sele zdaj
videla, da se dekletu obleka prav
ni¢é ne prilega. »Vzela sem tisto,
kar je za najbolj drobne zenske.
Morala bi bila izbrati kaj otroSke-
ga. Ali sem mogla slutiti, kaksno
je to dekle? In kmalu bo imela ena
in dvajset let!«

»Ce bi jo ¢lovek pogledal, bi jih
ji prisodil komaj stirinajst.e L

Kaj je pa mislila o tem nesrec-
nica, ki so jo hoteli spremenili v
spoclubnef:,a ¢loveka?

Mirno je dovolila, da sta zenskl
poceli z njo, kar sta hoteli. Kakor
preplasena zivalea, ki ne more uiti,
je pustila, da sta jo umivali in ce-
sali. Bila je tako slabotna, da jo
je vsak dotik bolel, in zdaj, ko bi
se hila morala prijetno podutiti v
mzhkem perilu, je Zdela v svojem
koticku vsa slaba, kakor bi Ze iz-
gubljala zavest.

Martina je to prva opazila,

»8e nekoliko vina je v stekle-
niei,¢ je rekla, »Dobro bi bilo, ce
bi ga popila. Kaze, da se je spet
loteva slabost.«

»Kar dajte ji ga,« je odvrnila
grofica, zamisljeno opazovaje Re-
nato, In potem je na glas pove-
dala to, kar si je prej samo mi-
slila: »Njena koza ni bila tako siva
od umazanosti., Ze od narave je
takina.., Poglejte, Martina, nihce
ne bi mogel reci, da sva jo umili.¢

To je bila Zalostna ugotovitev,

*Treba bo nekaj mesecev, da se
bo vsaj malo popravila.c »Pazila
bom nanjo, kolikor bo mogode,« je
rekla Martina, ki je céutila, kako
malodusna postaja Filipova mati,
»Ce mi bo dekle zaupalo, bo kmalu
dobro. Saj je e mlada in zdi se mi
ubogljiva. ka me, da bi skrbela
zanjo, in prepri¢ana sem, da se mi
bo posreéilo narediti iz nje zdravo
zensko,.«

Poéasi je Renata v svojem kotu
zaspala, Zenski sta se pa se nada-
lje tiho pogovarjali v italijanséini
o svojem strahu in svojem upanju,

7

Ze dobra ura je potekla, kar se
je zdanilo, avto je pa Se zmerom
drvel, Pot je 5la v njem proti vzho-
du. Zdaj so bili ze blizu cilja.

Zenski sta bili utrujeni od dolge
voznje in sta tudi zadremali,

Savitri ju je prebudil !

»Cez dvajset minut pbomo na ci-
lju,z jima je povedal.

»Koliko je pa ura?< je vprasala
grofica.

*Sedem.«

sTorej bomo tocni.c

»Da, ne prezgodni, ne prepozni.«

V nekaj minutah sta si Zenski
popravili obleko,

»Nekoliko sem utrujena,« je za-
mrmrala grofica, ki ni bila vajena
taksnih noénih vozenj.

»8aj sem vam rekla, da bo to
prehudo 2za vas. Lahko bi bila
sama.,.«

»Ne,« ji je segla grofica v besedo.
»Potrebnoe je bilo, da sem Sla tudi
jaz z vami, Ce bi nas bili odkrili,
bi bila moje ime in moja starost
dokaz, da smo imeli ¢iste namene.«<



‘24, 1V, 1930,

=

Roman velike
ljJubezni

po znanem
pisatelju

Alfredu
Schirokauerju

18. nadaljevanje

Potem je raztrgal ovitek in bral:

Benetke, 23. avgusta.

Dragi, zapustila te bom. V Ber-
Unu pojdem stran od tebe. Dotlej
ne bos moral Se prenadati, ker s¢
Nocem trgati od tebe na potova-
nju, v tujini, Oprosti mi, da ti
Difem to, kar bi ti morala sama
Dovedati, Strahopetno je, vem. To-
da storila sem to zaradi tega, da

prihranila, tebi in sebi grenke
Pogovore. Ne bi me mogel prego-
voriti, ¢ceprav si tako dober, ¢eprav
Znas tako lepo govoritl, Odhajam
Do dolgem, treznem preudarjenju.
cer pa niti ne vem, ali bi me
sploh poskusal pregovoriti. Vem, da
voja ljubezen ni umrla. Samo ne-
strpen si postal z menoj. Razumem
to. V zadnjih dneh sem te mu-
¢ila, Nisem mogla drugade, Preved
me je bolelo, da me ho§ vzel samo
zaradi ljudi, Niéesar ti ne bom oti-
tala, Toda moje srce kri¢i: Ne!
Tega ne morem prenesti — tako
ne morem biti tvoja Zena. Saj tudi
takrat nisem hotela, ko si me mi-
slil yzeti zaradi ofeta. Se manj za-
Tadi poslovnih ozirov. Postala bom
tvoja Zena; a ne ostala. Nocem t
Pat Skodovati, ko ti je toliko do
Tavnateljskega mesta. Ne misl, da
v tem ne razumem, Toda no-
tem ti biti na poti. Nisi zasluzil,
bi zaradi mene izgubil sreéo, ki
Be ti ponuja, Storila bom svojo
dolznost. Ziveti pa morem samo §
tlovekom, ki me vzame zaradl
mene same, ki me poklie iz naj-
globljega prepricanja, ker ¢uti, da
e zakon, zakon Z menoj, zanj osre-
ujoéa potreba zivljenja, Odsla
bom, ker notem, da bi se uresni-
. Gile tvoje besede, da bo tudi najin
Zakon mudéilnica zate in zame, No-
dem pozabiti; kaj si mi pripovedo-
val o vseh tistih zgodbah, ki si jih
slisal v svoji pisarni, Nocem, da bl
se ljubezen, ki je e ostala v meni
in tebi zdrobila v stopah zakona.
Moja ljubezen naj ti ne bo v bre-
me, Ljubim te — ne tako kakor
pred najinim potovanjem! Notem
lagati. Drugace te ljubim, ne manj,
le bolj materinsko, z vetjo bole-
&no, bolj izkuseno, a pray tako iz
srca’ in nesebi¢no. ¢e kdo ljubl,
ljubi drugega takinega, kakrSen je
— 7z vso svetlobo in z vsemi sen-
cami.
" In to 1jubezen si hotem ohranitl.
Vsebina mojega Zivijenja je, vse,
Xar mi je ostalo po prvem in edi-

nem dozivljaju v Zivljenju. To lju-
bezen mj pusti!

Benetke, 24. avgusta.

Danes sva se vzela, Bil je naj-
zalostnejsi dan mojega Zivljenja.
Cutim, kako okrutna sem bila s
teboj tam v kavarni na Markovem
trgu. Hrepenedée sem iskala dobre
besede. Nisem je na$la, Oprosti mi.
A moje srce je kricalo po tebi,

Ali se bos v Berlinu lo¢il od me-
ne ali pa bova samo loceno zivela,
prepuscam tvoji uvidevnosti. Od
zivljenja ne priéakujem niéesar
ve¢ kakor svojo ljubezen do iebe.
Ta mi bo ostala,

Vrnila se bom k ocetu. Danes
sem mu pisala, da sva se vzela in
vem, da bo vesel. Vse drugo mu
bom sama povedala.

Najdrazji, ljubi moj — to bo§
zame zmerom ostal, Ljubi moj! V
tej uri loéitve — le malo ur bom
e pri tebi — se ti zahvaljujem,
kakor se le more ¢lovek ¢lovekn
zahvaliti. Sretna sem bila, tako
spe¢éna, kakor ljudje le morejo
biti. Osreéil si me — osrecil, kakor
le more moski Zensko osreciti.
Moja sreéa je bila kratka, a veli-
¢ina srete ni odvisna od njenega
trajanja. Bila sem neko¢ kraljica
med Zenami, in to se mi zdi da-
nes mnogo, neizmerno mnogo. Zdaj
odhajam v izgnanstvo, nosim s se-
boj svoje kraljevsko premoZenje, ki
ga ne morem nikoli izgubiti: svojo
Ijubezen do tebe, — Za vso bodot-
nost,

Nekaj te iz srca prosim: ne pridi
k meni, ne pisi mi, ne poskusaj me
izpreobrniti! Ne morem Ziveti s
teboj v zakonu, ljubi, ljubl, edini,
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rije, kakor si pred nekaj dnevi ti
rekel, Ne hazardiram — vse ti po-
vem, brez grenkobe in brez jeze.
Morda gledam pregloboko. Pozdrav-
ljen bodi, dragi moj, moj moZz —
pa ne mo# iz tiste komedije v Me-
strah — tisoékrat drugaden in ti-
sotkrat svetlejdi, bodi pozdravljen!
Tn &ée bo§ kdaj zahrepenel po meni,
te bodo objele moje nezne misli.
Hilda

Benetke, 26. avgusta.

Se enkrat sem odprla pismo.
Oprosti mi, da je tako dolgo, Po-
slednji¢ govorim s teboj. No¢ je.
V sosednji sobi spis. Jezis se name,
ker sem tako tuja, topa, hudobna.
Tako rada bi ti vse to povedala.
Zdi se mi pa, kakor bi me zadrie-
vala neka neznana sila — moj glas
in moja krvaveta ljubezen do tebe
ne moreta predreti njenega oklepa.
Zunaj se iskre luéi — soparno je
— morje S5umi — tako hrepenim po
tebi! Tako me boli, da moram jo-
kati! O, ¢e bi mogla prit] k tebi
in se pri tebi razjokatl!

Ne pridi, ko bo§ to pismo pre-
bral. Nikoli ne pridi! Svidenje bi
samo pba ubile, Le ¢asih misli na-
me, kakor jaz v tej mehki benegki
noti, ne na moéno odloéno Zeno,
pa tudi ne na drobno, ubogo bedno
dekle, ki te tako ljubi, misl rajsi
na solnéno, veselo, neskrbno bitje,
kakrsna sem bila, ko sem te spo-
znala in ko si mi fe rekel, da sem
tvoja miss Farrenova!

Rohn je stal in bral, Bral je dol-
go, dolgo. Zmerom iznova, Potem
je spustil pismo na mizo in omah-
nil v naslanjaé, ki je slidal Ze to-

dokler bog prepritan, da je zakon
kriz, smrt ljubezni, Ne morem! Z

liko zakonskega trplienja, Izne-
nada je planil kvisku, k vratom.

ljubeznijo me morem Ilgrati lote—lPa je obstal na pragu..,

ZADEVA

TAMANOL

Najzanimives$i kriminalni primer japonske policije

9. nadaljevanje

Kolitina omalovaZevanja v I&govih
besedah je bila dobro odmerjena.
V ofeh male Kiku se je nekaj za-
iskrilo.

sNe, saj ni tako! Ofe me ne bi hil
prodal, ¢ bi bil potreboval denar
zase. Nikoli! — Bile so #e druge
roli... Ne vem kaj... Nikoli mi go-
voril o tem.. .«

sIn nili me sanja e vam, femu je
vad ofe lako nujno potreboval denar?
Morda za &vojo lrgovino?«

»Ne, — drug vzrok je bil... Sodim,
da je bila neka Zenska.., Da, skoraj
zanesljivo bi rekla...c

»Ali je kdaj kaj lak¥nega namignil?<
o wprafal,t o e onT S )

sNikoli. — Toda tulila eem. lzpre-
menil e je.. Zakaj ne bi bile tako,
kakor mislim? Moja mati je vendar
¥e tako dolgo mriva.. Ofe se je hotel
nedvomno spet oZenili...c

Kiku je govorila mirno in brez za-
grenjenosti, Vee je zvenelo tako ver-
jetno.

Zdelo se ji je tisto pravilno, da jo
je ofe prodal, da &i je priskrbel de-
narja za poroim 2 drugo Zeno.

»

Mrivi moZ iz Tamanoja je imel ime,
Dobil je svojo obliko, Zivel je, da, bili

ISiga je napeto pogledal Kiku, Vse

je kazalo, da je preprifana o resniﬁ—l

nosti svojih besed.

. Ali morejo #vali misliti, umstveno
mam vsaj deloma odgovori najnovej-
&i kwltwrni Ufin film iz Zivljenja Zi-
vali; pokaze mam, da sicer nekatere
fivali morejo misliti, druge pa ne in
da delajo te druge Zivali samo in-
gltinktivno. Takden instinkt, celo mne-
kakien spomin, pa kaZejo vse Zivali,
éelo do najmanjsih, mikroskopskih.

Neko mikroskopeko majhno #ivalico
so spustili v tenko cevko, tako tenko,
'da skozi mjo me bi mogli potegnili
miti lasu. Zivalea se zaradi ofine cev-
ke na koncu ni moglo obrniti, kvedje-
mu bi s¢ lahko obrnila take, da bi
se prevalila okrog same sebe. Napo-
isled je #valea to uganila. Ko so jo

Zivljenje zivali v

lreagirati? Na to zanimivo vpradanje | pos

drugi® spustili v eevko, mi nié veé
udala obrata, ampak se je takoj
obrnila. Dokaz, da 8i je skrivnosini
obrat Ze ,zapomnila’,

Nié manj zanimive poskuse niso
delali z deevniki. Dezevnik pozna sa-
mo dve poti: ali leze v motranjosi
zemlje, torej v temo, ali pa iz zem-
lje, torej na svetlobo. Kadar je lezel
v temo, je dobil lahak elektriéni uda-
rec. Veé ko stokrat je defevnik winil
v temo, naposled- se- je pa le spame-
toval in krenil v drugo smer, v 8vel-
lobo. Po tem vaZnem spoznanju. de-
Zevnik ni nikoli veé krenil v temo, M
maral, da bi ga Se tolkla”elektrika,
;spoznal’-je prave-pot... -

Tudi morskega pradilka so préiz-

so sledovi, ki so krifali o njegovem
Zivljenju.

priznas
pralna sr
za vsako p
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“ni pranja

Hter je imel, Kiku. Nekje je Zivela
Jena, ki jo je hotel vzeti. Al ga mi
pogresala?

Nekje v Tokiju so bili moZje, ki je
z njimi kupleval. Ali e jim ni zdelo
#udno, da ga ni bilo vef k njim?

Moz je Zivel, delal, ljubil, Iznenada
je izginil. Praznota je nastala — ali je
nihte ne duti? Ali ni nikogar, ki bi
vprafal, kje je moZak oslal?

Riutaro Hiba — fuden moZ. Zdelo
gé je, kakor ne bi bil nikoli ved ka-
kor ime, ‘Senca, ki ee izmuzne iz rok,
e jo hofemo prijeti. S soninim zaho-
dom obledi.

Igiga je slal na slrehi veleblagovni-
ce. Spodaj je lefal Tokio, brezmejno

straneh neba stapljale z bledosivim
obzorjem. Kamnitni velikani — nebo-
tidniki — eo silili iz tega morja ka-
kor eri.

Nekje v tem brezmejnem mestu je
#ivel neki Riutaro Hiba, majékena
kapljica v morju, Eden izmed petih
milijonov.

Tam spodaj ee je premikalo na elo-
ticode pridnih mravelj po zmeSani
mrezi poti. Kakor dirkajoti hroiti so
drveli avtomobili mimo njih. Tudi Riu-

Mora spet najti njegovo sled.

husidr pri filmu; obnesel se-je kot
zelo inteligentna Fivalea, saj se .je
tako rekoé na svoj.nadin naudil -
brati. V- kletki za krmljenje je hra-
na pod dedéico 8 érko M prosta, med-
tem ko je hrana pod deddico 8 é&rko
0, ograjena z #eo. Crke-na deddici &
&rko O se vedkrat menjajo, samo g’o-
sta hrana ostane zmerom pod_érko

e

—_—

morje ljubkih hific, ki 8o se na vseh,

laro Hiba je nekot hodil lam dnli.l

Isiga ni izgubil upanja v uspeh.
Razodaranja zadnjih dni mu niso vzela
poguma,

Koliko ved je Ie vedel kakor v tisli
noti, ko je nekdo nafel glavo in telo
neznanega moZa! Kaj naj pomeni lo,
da je priSla preiskava zdaj do kraja,
kjer je vee kazalo, da ni nobene sledi
ved?

* Samo dalje mora iti in popuatiti ne
éme, Tu spodaj so ljudje, & katerimi
je Riutaro Hiba govoril v dneh pred
svojo smrijo. Samo najti jih bo treba.
' Seveda pa je bilo to dosli teiavnej-
e, kakor si je mislil.

- Kiku je poznala v Tokiju naslov
enega samega ¢loveka, ki je bil z nje-
nim. otetom v poslovnih zvezih., Go-
spoda Tara Nagakave.

Gospod Nagakava pa z Riularo Hibo
Je. dva meseca ni vet govoril, Tudi
njegovega poslednjega naslova ni po-
znal.

Povpradevanje v holelih in gostilnah
ni pray ni¢ pomagalo. Na nobeni po-
licijeki stradnici niso poznali njego-
vega imena.

Hiba je imel sorodnike na deZeli,
toda vei ti Ze dolge tedne niso dobili
nobene vesli od njega.

Nadaljevanje na zadnji strani.

kulturnem filmu

M. V zadetku morski pradidek ovoha
tudi ‘druge debbice, hoteé priti do
ograjene hrane, kmalu se pa tako
navadi ,brati’, da takoj stede k de-
d&ioi a8 érko M, ker vé, da tam naj-
hitreje pride do krme.

Sicer pa #valee ma sploéne nise
neumne. To so pokazali tudi posku-
#i z sabami, belimi miskami in opi-
cami. Belo mifko so nma primer spu-
stili v nekakien steklen labirmt, v
njem bi se élovek zanesljivo tzgubil

Miska - je bila- res- sprva nekoliko v
zadregi, kam naj krene, & v _prese:
netljivo kratkem éasw je po zamota-
nih hodnikih prila do_poslastice, Ne-
kam razodarani a0 bili pa nad srika-

Na konew hodnikov je bila alaning, |

nimi piséanéki. Piidandek vneto zob-
lie zruje; kakor hitro mu pa na zrno
poloZimo leseno deddico, takoj pozabi,
da je pod mjo hrana in Rrili enkrat
veé ne kavsne. Ali je pa morda tako
pameten, a to je teiko verjeti.

Zato je pa opica neverjélno. pre-
vejana. Ko so ji v filmskem ateljeju
banano obesili precej visoko in ji pri-
nesli precej dolg, o nizek zaboj, se je

Zgrabila banano.. | 2
‘" Kakor vidimo, je pri Zivali skoraj
tako kakor pvi ljudeh: nekatere mi-
slijo, druge pa delajo samo instink-
tivno.

takoj spomnila, kako bo prisla do
sladkega sadefa. Postavila je zaboj
po i, hitro splezald po #mjem
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Postni mesec ramazan

Ko uéenjaki z univerze El-Azhar v
Kairu v zadnjem mesecu mohamedan-
skega leta, prvié zagledajo 5¢ip na
vzhodni strani neba, je to znak za vse
mohamedance, da se priéne postni
mesec ramazan, Ti posti so za nas
Evropce iz vseh mogoc¢ih vzrokoy po-
membni.

Ce pogledamp na zemlievid, vidimo,
da se priéne mohamedansko ljudstvo
prav za prav pred vrati Evrope, ki s0
jo nekoé v kricanski vojni hoteli iztr-
gatl kristjanom-nevernikom, Turki so
tedaj prodrli do Dunaja, V Spaniji in
siciliji priéa 8e veliko sledov pri lju-
deh in na deZeli o njihovih nekdanjih
gospodarjih, Potlej so se pa morali
vdati, Dandanes prebiva mohamedan-
sko ljudstvo po vsej severni Afriki, v
Egiptu, v Mali Aziji in na polotoku
Arabije. Od tod se je razsirila vera
prerokov ¢ez Perzijo v Indijo, kjer so
mohamedanski zavojevalei gospodovali
v deZeli 8 polno modjo in sijajem veé
stoletlj in dvignili tamodnjo kulturo
do nezasliSane viSine.

V zgodnjem srednjem veku so bill
za Evropo mohamedanci ljudje velike
spretnosti v umetnostl, Najboljsa re-
#ila, najmehkejse svile so prihajale iz
njihovih delavnic, Bili so veliki arhi-
tekti, umetniki v ornamentiki, a tudi
spoitovani uenjaki. Niso poznali sa-
mo ozvezdij in njihovega pomena, tem-
ved 50 bili tudi slavni zdravniki in le-
karnarji,

Pred razvojem evropske tehnike, je
bila kultura mohamedancey Ze zelo
ragiirjena in visoko razvita, Vsi mo-
hamedancl se pa morajo en mesec
postiti. Ker racunajo po luninem
letu, traja post 28 dni. Kako je tore]
urejen post ramazan, in kaj pomeni?

Na ritmi¢en tek nafega Zivljenja na
nasi zemlji vplivata dve ozvezdji: son-
ce in mesec. Pri tem ima pa mesec
odlodilen vpliv na premikanje vode,
ki se kaze v plimi in oseki, Od sonca
je pa odvisna sprememba svetlobe; iz
njegovega kroZrega gibanja nastajata
dan in not. V postnih pravilih rama-
zang igra glavno vlogo sonce, Tako
dolgo, dokler stoji sonce na nebu, ne
sme mohamedanec med ramazanom
pi¢esar pojesti, nicesar piti in tudi ne
kaditi, Po sonénem zatonu se jim pa
ni treba ved postiti. Tako morajo de-
ati v ramazanu v 28dnevoem postu
vsak dan.

V oesebno zivlijenje mohamedanca
prinese ramazan veliko spremembo.
0Od 1l4letnih otrok dalje se morajo vsi,
Zenske in moski, brez razlike podvreéi
tej postavi, Samo hudo bolni in zelo
stari ljudje so izvzeti, Vzhod sonca v
vsaki vasi in v vsakem mestu nazna-
nijo s strelom, Mnogo navad je prislo
v Islam iz stare tradicije puséavskih
plemen, in tako ob tem ¢asu ni nihée
veé v postelji. Nespodobno bi bilo le-
zall po sonénem vzhodu.

Cez dan kljub gladu in Zejl vsakdo
opravlja svoje delo. V ramazanu imajo
posebno veliko dela, kajti za ramaza-
nom pride petdnevno praznovanje no-
vega leta. Po hidah d¢istijo, perejo, pe-
¢ejo, vsak élan druZine mora dobiti za
praznike novo obleko, Cevljarji, kro-
ja¢i in drugi obrtniki se trudijo, da
bl Se pred prazniki izvrsili vsa na-
ro¢ila. Na cestah po mohamedanskih
okrajih nié ne opazis, da se ljudje po-
stijo, @lvahna, pestra slika vrveéih
ljudl ni ni¢ spremenjena, Samo e
bolj natanko opazujemo, vidimo, da
pred kavarnami ni kadileev pip in da
je cigareta, tako priljubljena pri vseh,
izginila., Gospodinje pa toZijo, da slu-
#abniki pobijejo ve¢ posode, kakor na-
vadno,

Kakine zahteve Be terja ramazan!
Premagovanje volje in discipline, Ko-
likokrat se takrat mohamedanec pre-
maga nad raznimi potrebami in poZe-
lenji, slabimi navadami in slabostmi!
Temu postu se morajo pokoriti vsi,
mladi in stari, izobraZzeni in neizobra-
#eni brez oklevanja in pritozevanja v
¢ast Bogu in preroku,

Po sonénem zatonu spet zagrme to-
povi, Vsi planejo k vodnjakom in si
ugase Zejo, In ti ljudje so bili res Ze
potrebni pijace; gonjaé osla, ves dan
je tekal po prasni cestli za trmasto
#ivaljo, jahaé velbloda po svojem ro-
manju po puséavi, veakdo ima sicer v
pekotem juinem soncu v mohamedan-
skih deZelah pri sebi meh 2z mrzlo
vodo. Ko se napijejo, se najedo po
mili volji. Po ulicah zavlada veselje,
ki traja pozno v noé. Ljudie hodijo v
vas k svojim prijateljem; tu pa tam
slisis tudi godbo. PoboZni ljudje, ki
{ih je zelo veliko, pa gredo v eno
izmed hi8, kjer nekdo bere koran, Bo-
gati medéani si Stejejo v cast, da sl
za Casa ramazana najamejo bralea,
kl jim v noteh postnega meseca pre-
bere ves koran, Tisti, ki je posebno
poboZen, pa gre k duhovniku, ki ga v
¢asu velikega posta pouduje v koranu,
da sl globoko vtisne v spomin pre-
rokov nauk,

Po vecerji gredo ljudje spat pozneje,
ko navadno, K postelji si pripravijo
e majhno okrepéilo, ki ga zauiljejo,
ko ¢uvaj naznani, da bo kmalu vzslo
sonce, ko bosta jed in pijaéa prepo-
vedana. In potlej se spet priéne dolg
dan posta,

Za evropsko in medicinsko oko se
zdl presenetijivo Cesa vsega ne presta-
nejo mohamedanski narodi v rama-
zanskem postu v imenu prerokoven.

Nadaljevanje v 5. stolpcu
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Toda ¢oln ni bil trdno prive-
zan in ko se je zacel zaradi nje
zibatl, se je oddaljil od brega,

opazila je to in hotela hitro
skociti iz njega, toda preden se
je vrnila na drugo stran, je bil

¢éoln Ze za sezenj od brega, in
zdaj ga je hitro neslo dalje.

Tedaj se je mala Marjetica

hudo prestrasila in zalela jo-
kati; toda nihée razen vrabcev

je ni slidal, in ti je niso mogli
odnesti na kopno; letall so ob
bregu in ji peli, kakor bi jo ho-
teli tolaziti: »Tu smo, tu smo!«
Coln je hitel s tokom! Marjetica

Lepo je bio na obeh brego-

vih, lepe cvetlice, staro drevje
in bregovi z ovcami in kravami

1.

Potem je prisla do velikega
cesnjevega vita, kjer je stala
majhna hisa, s éudnobarvnimi
okni; razen tega je imela slam-
nato streho in zunaj sta stala
dva lesena vojaka, ki sta po
vojaiko pozdravila, ko je ¢éoln
drsel mimo.

—- toda nikjer ni bilo Zive duse,
Morda me nese reka k male-
mu Karlu!« je pomislila Marje-

je sedelg éisto tiho v samih no-
gavicah; njeni mali, rde¢l ce-
veljcki so plavali zadaj, toda
do ¢olna niso prisl, ker je bil
hitrejsi od njih,

Maria Miller.

tica in obraz se ji je zjasnil
Vstala je in dolge ure opazovala
lepe, zelene bregove,

Marjetica ju je poklicala. Mi-
slila je, da sta Ziva, a ji seveda

et
?‘
~ AW

nista odgovorila; ¢isto se jima

je priblizala, ker je reka gnala

éoln naravnost proti bregu.
Marjetica je 3Se glasneje za-

klicala, in tedaj je prisla iz hise
stara, stara 2Zena, opirajoda se
ob berglo; na glavi je imela ve-
lik slamnik, poslikan z najlep-
5imj cvetlicami,

»Ubogi otrok!« je dejala star-
ka, »Kako si vendar prisla po

velikl, drveéi reki sem dalet¢ v

svet?« In potem je stara Zena
stopila ¢éisto do vode, ujela z

berglo ¢oln, ga potegnila k bre-
gu in dvignila malo Marjetico
iz njega,

Dalje prihednjie.

.Sneina kraljica" je zatela izhajati v 8. Stev. ,Drufinskega tednika" z dne 23. februarja 1939.
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Nadaljevanje iz 1. stolpea

Da res veliko utrpe, se dvomljivec
lahko prepriéa ze s tem, da normalno
tezak ¢lovek, kljub noéni jedi shujsa
med ramazarom za 3 do 4 kile, Kdor
je kot zdravnik imel v Evropi oprav-
ka s tem, da je svojim pacientom za-
pisal dieto ali spremembo v zauZiva-
nju hrane, potlej Sele lahko razume
gritev, ki jo mora doprinesti vsak mo-
hamedanec med ramazanom,

V Evropi bi le malo ljudi zdrzalo
¢ samo jutrnji post, ali, da bi en
sam dan jedli presno hrano, ali pa da
bi se omejili samo na pijaéo, Mnogim,
celp moZem z moéno voljo, se je ne-
mogote odrefi kajenju za doloten cas,
a mohamedanec se tudi pri cigaretah
brez mrmranja podvrze 28dnevnemu
postu!

Pomen takS$nega postnega meseca s
ne more dovolj visoko oeceniti, Saj
dobro vemo, da so funkeije éloveskega
telesa odvisne od dolofenega dasovie-
ga reda. Cez dan pogosto moti éloveka
izlotanje v nepravem ¢&asu zauzite
hrane, Med ramazanskim postom la-
hko pesem telesnega ritma odzveni
tako dolgo, dokler stoji sonce na nebu.
Telo se tako psvobodi prej prebavljene
hrane, Ledvice so primorare k osredo-
todenju, Zelodec in drobovje sta spet
pripravljena za mnovo delo, Clovekova
duSevnost se v ramazanu neopazno
vadi in mohamedanec tedaj krepi svo-
jo voljo; tedaj spozna élovek prostost
navad osebnega Zivijenja, Ker se ves
narod udeleZl ramazana, doZive mo-
hamedanci na ¢udovit naé¢in pred Bo-
gom nerazdruZnost in enakost.

Postni mesec ramazan je torej ne-
zasliSanega pomena za zdravje in no-
tranje zadovoljstvo mohamedanskega
ljudstva in bi moral biti za zgled vsem
Evropcem za izboljsanje njihovih na-
pak,

(»Gesundes Leben«, Stuttgart)

Poroievalski rekordi

Sest ur nato, ko je prejéinji mesee
deset prezivelih ponesreéencev vod-
nega letala »Cavaliera« resila tovor-
na ladja »Essox, so ameriski caso-
pisi Zze objavili njihove slike. Neki
porotevalec je v hudem viharju od-
letel ladji nasproti in z letala foto-
grafiral ponesrecence na palubi s
teleskopskimi lefami. Obrazi polni-
kov so se na slikah prav dobro raz-
locili.

Podobno so njega dni fotografirall
grozni pozar razkoinega parnika
»Morro-Castlas, Takrat je letalo le-
telo tik nad gore¢im parnikom in je
fotografirala celo tiste potnike, ki so
jih pozneje mnasli kot zogljenela
tiupla.

Najdrznejse poroéilo te vrsie je pa
napisal znani ameriiki ¢asnikar Lin-
ton Wells, po pozaru na ladji »City
of Honoluluz., Ta ladja je med svojo
krstno voinjo s Havaja v Los Ange-
los popolnoma zgorela. Potnike in
posadko je redila bojna ladja »Tho-
mas«. Wells je bil takrat poroleva-
lec nekega cikaskega ¢asopisa in je
dobil naroéilo, naj é&imprej priskrbi
slike ponesre¢encev in njihove izjave
o nesredi. Prosil je po radiu »Tho-
masovegar kapitana, naj ga sprejme
na ladjo. Kapitan je pa odklonil, ¢ed
da mora ¢imprej odpluti v San Pedro
in da se prav ni¢ ne ulegne pecati
z radovednimi porocevalei,

Toda Wells je najel vodno letalo
in v 90 minutah je hil Ze nad »Tho-
masome. Letalo je zafelo kroziti nad
ladjo, letelo je nekoliko naprej, se
spustilo nizje in zmanj3alo hitrost,
kolikor se je pac¢ dalo. Ko je letelo
le Se s hitrostjo 70 kilometrov na
uro in komaj 20 metrov nad morsko
pladino, je Wells skocil z lelala. Da
omili padee, se je oblekel v debelo,
s plutovino podloZeno obleko. Kljub
temu je izgubil zavest. Ko se je spet
zavedel, je videl, da so s »Thomasaxz
spustili redilni ¢oln; mornarji so ga
polegnili iz vode in ga prepeljali na
ladjo, Kapitan ga je hotel zapreti,
naposied mu je pa vendarle dovolil,
da se je s potniki porazgovoril in
jih fotografiral. Potlej ga je kapitan
ceto povabil na kozaréek v svojo ka-
bLino,

Wells se je vabilu rade volje od-
zval in se pokrepéal. Pogledal je na
wo se za trenutek oprostil svojemu
gostitelju in stekel na palubo. Tam
jie videl, kar je pricakoval: letalo se
je vracalo in se z vso hitrostjo bli-
zalo ladji; vsak Cas bo moralo biti
pri njej. V naslednjem trenutku se je
Wells zagnal v vodo. Valovi so ga
potegnili pod vodo. Ko se je spet po-
javii na povrsini, je zagledal vodno
Irtalo, kako se ziblje kaksnih sto me-
trev pred njim na morski gladini.
Wells je splaval tja in letalec ga je
potagnil navzgor. Nato se je letalo
dvignilo in za slovo fe nekajkrat za-
Liozilo nad »Thomasoms. Zadnje fil-
me je Wells porabil za to, da je na-
pravii nelaj uspelih posnelkov kapi-
tena. ki je Zugal s pestmi proti nje-
ey, Kai je kapitan pri tem govoril,
Wells na sreco ni mogel slisati.

Tr1 ure kasneje so bile slike in
porocilo ¥ tisku. Drugo jutro je pri-
p'v! »Thomass v San Pedro. Sele ta-
krat sc imeli nevostljivi Wellsovi
lovaridi priloznost intervjuvati pone-
srecence. Wells je moral pa za vec
tednov v bolnisnico, da si je opomo-
gel ud posledic dvakratnega skoka z
tadje in z letala.
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Nekako v istem trenutku je stopil
¥ hiSo polkovnik Roy Gregory, ki
je priSel po cesti & potasnim, mir-
mnim korakom sprehajalca, Tudi on je
poznal hido prav tako dobro kakor
Flesh. Sel je pa v drugo nadstropje
in fele tam zavil na levo, polem pa
izginil po hodniku prav lako na dvo-
rifdno stran.

Odvetnik je skrbno zaklenil wvrata
ga &vojim goslom, polem pa Ee vrala
svojega kabineta, da bi bil varen
pred vsakim presenelenjem in pri-
eluSkovalcem,

»Tako, zdaj e pa lahko mirno po-
meniva,¢ je rekel in ponudil Fleshu
slol, ki ga je prej skrbmo obrisal z
robcem,

Toda nif ni kazalo, da bi bil mi-
glil Flesh sesti. Polrebno ee mu ni
zdelo niti to, da bi bil odlozil klo-
buk, Polasi je hodil po tesni sobi,
ki je dobivala le malo evetlobe z
mratnega dvomiia, in pod njegovimi
koraki so stara tla zloveste is‘kripa‘:a:

»Odprile vendar uslalt je zdajei
Dadrl Craylona, »Dalje kakor je ne-
ogibno polrebno, ne mislim ostati v
tem emrdjivem svinjaku.c 1

Crayton pa ofitno ni bil prav nié

ljen, ampak je zadel hitro pripo-
vedovali o dopoldanskih dogodkih.

I pricodo v ZelezniSkem vagonu
je omenil, ‘zamoltal je pa nekaj ma-
LEnkGSTi, ki ee mu miso zdele bistve-

e.

Pri omembi Reffoldovega imena e
Flesh mamrsil obrvi, toda to je bilo
tudi edino znamenje zanimanja, ki ga
je pokazal med odvetnikovim pripo-
Vedovanjem,

Ko je Cravton konfal, je nastal
molk, ki ga je Flesh Eele Cez dolgo
prefrgal z vprafanjem:

»Kako je pa z menico? Ali bi se
dalo tvegali?« :

»To ne bo mevarno,e je vmelo in
Preprifano zatrdil Crayton. »Za to bi

1 roko v ogenj. Na koneu koncev
sem bil vendar njegov odvelnik in
bom imel pri tem tudi kaj besedel<

Pomeziknil je Fleshu in se pomen-
ljivo zareial,

Flesh pa menda mi bil Craytono-
Yega mnenja, S stismjenimi ustnicami
i8¢ nekaj fasa strmel predse, potem
le pa zadel odveinika hladen, trd
pogled, da ga je kar zazeblo.

»Nekaj vam bom rekel: Ne prena-
glimo se! Zadeva zalenja poelajali
Vrazje nerodna. V zadnjem &asu smo
dostikrat mimo zamahnili. Zadeva 8
,Kostanjevo hi%o* je bila kakor za-
tarana, Dragulji eo izginili, denar je
izginil, z menico najbrk ne bo nit,
in poleg tega &e nesreta z dr. Ship-
leyem] Kadar se takole zalne, je ne-
rodno.t Ostro je pogledal odveinika
in polem Se enkrat premiglil, ali naj
mu razkrije kvarte, — 3In na wvse
moramo biti pripravijeni. Kaj to po-
meni, mi menda ne bo treba Eele
razlagati, in lahko mi verjamete, da
ne bi rad sedel v pasti, ko se bo za-
prla. Vate pomoti potrebujem, in &e
gle pametni, ee bova enila. Za
vak vral gre prav tako or za mo-
jega.c X

Craytonu ta uvod ni bil viel, kajti
@rozeia nevarnost ga je zbegala,
odlodil se je, da ne bo nikamor vel
wtaknil svojih prstov. Doslej je imel
ma grbi same reti, zaradi katerih bi
#e¢ pri svojem dobrem poznavan
slabosti kazenmskega sakona lahko
wil, ¥¢ b1 bilo potrebno, za kaj dru-
gega pa ni maral odgovarjail. In
Fleshove besede niso obetale ni¥ do-

ega. -

Zmedeno je ekomignil z rameni in
plaino pogledal.

>Res pe vem, keko bi vam mogel
bili v pomo¥, Sploh se mi ndi naj-
pametnejbe, da ostanemo kolikor mo-
gofe mirni,e jeo vnelo nadaljeval,
<kajti @ policijo za pelami se ne da
miX zaleti<

Flesh ga je besno pogledal.

sOhranife svoje abolne nasvele za-
se, Neka] drugega polrebujem.c

Iznenada je obstal tik pred odvet-
mikom in pridudil glas, :

3Kdo je ,gospodar’ in kake bi pri-
#el do njega? Ali vesle kaj o njem?
Ne bo vam v Skodo, ¢ mi malo na-
mignete. Ce bi imel §e nekaj tednov

, bi mu sam pridel na sled. Zdaj

Be mudi, Kolikor vas poznam, ni-
wle tlovek, ki se me bi bil nikoli
wprafal, kdo vlele za wvrvce, po ka-
terih plefemo. Ze zalo, ker bi vam
%o lahko prineslo dosli denarja..c

»Ali pa prav hitro smrlc je Zepnil
Craylon in se zgrozil. zNe govorile
mi o tem. Saj vendar veste, kako ne-
warno je.« Kar vase je zlezel in nje-

pladni pogled je izdajal sirah.

-sq;‘lesh je zanitljivo odmahnil z roko.

sKer ete vei sirahopetei! Mene &
takdnimi refmi nihfe ne uplafi, Mo-
ram izvedeli, kdo je sekrivnostni moZ,
ker bi bil rad na Cistem z njim, Se
preden nam bodo tla pod nogami
prevrota, Sodim, da bi mi lahko
marsikaj povedali, kar bi mi poma-
galo na pravo sled. Odprite vendar
mstal Dva tisol funtov, ¢e bo eamo
migljaj, pet tisof, ¢e bom po vasih
besedah prifel res do cilja. To je lep
kup denarja, in fe bi bil jaz na va-
Bem meslu, ne hi dosti premiiljal
Saj je moja zadeva napoeled tudi va-
#a. Ce boste es'ali v rokah ,gospo-
darja’, vae bo prej ali slej gpravil
na vislice, ali pa boste izginili, ka-
kor so izginili vei drugi, ki jih ni
ve¢ polreboval, Pomislile same na
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Stona, ki mu je vendar prinesel pre-
cej denarja in je bil skoraj nenado-
mestljiv.g

Flesheve besede niso zgredile utin-
ka. kajti rad bi si prisluzil pet tisol
funfov, #e bi le zanesljivo vedel, da
bo banénik zmagovalec in da bo on
sam Ssel & eelp koZo, Odlofnemu in
prekanjenemu moZaku je sicer mar-
gikaj prisodil, nikakor pa ne feza,
da bi bil kos skrivnosini osebnosti,
ki je znala vsakega Cloveka, o kale-
rem je miglila, da bi ji ulegnil ko-
ristiti, prisiliti v svoje zlotineko po-
tetie, Zadnje leto, kar je zadel zaradi
neke ne preved Fisle varuike zadeve
pod oblast gospodaria‘, je Ze prevel
slital o njegovem ekrivnosinem nad-
zorovalnem sistemu in o njegovi
straini modi. Ni ee upal spustiti v
Jahkomiselng igro, hkrati pa tudi ni
maral kar tako zavreli srefe, ki se
mu je pravkar ponujala,

»Nekaj ur fasa mi dajle, je nato
poprosil, ko je zalel posiajati Flesh
neslrpen. »Taksno zadevo je lreba

remisliti. Mogote je tudi, da vam
om potem lahko kaj veé povedal
kakor pa zdaj,« je pomenljivo dodal.

Flesh je prikimal.

»Cakal vas bom torej ob desetih
zveler pri sebi, Pridite pa skozi
zadnja vrata, Le nekaj bi rad Ze zdaj
vedel. Ali mi mislite povedati dosti
ali malo?<

Odvelnik je pomislil na pet tisod
funtov in si nelote pomel roke,

sMislim, da bo dosti,¢ je Zepnil in
se namuznil, sCe bi bil imel takral,
ko sem Sel od ,Zeleznih vral* za sle-
dovi, nekoliko vet srefe, bi vam da-
nea pat lahko vee povedal, Tako pa
manjka Ee poslednji &len v verigic

Flesh je bil tako zadovoljen s le-
mi besedami, da je pomolil Craylonu
dva prsta desnice v slovo.

»To bom pa polem Ze jaz poskr-
bel,c je rekel e poudarkom,

Ko je odvelnik odslovil svojega
gosta, se je apet zaprl v delovno so-
bo, Pisar, ki ga je bil poslal v me-
sto, e¢ ne bo vrnil tako kmalu, in
Craytona se je iznenada pololil pla-
fen nemir, ki ga ni mogel premagati.
Njegove odi so iskale plaino po vech
kotih hladne sobe in udle potem celo
na ogromne stenske oboje in pofrneli
strop, da bi videle, ali ne grozi od
ondod kak¥na nevarnost, Sele ko je
pogledal tudi v obe veliki omari, se
je €ulil nekoliko varnega. Sédel je
za pisalno mizo, da bi proudil neko
zadevo, ki bi jo moral zastopati pred
policijskim eodiséem. Sicer so mu la-
krat blodile tisto druge re¢i po glavi,
toda zadeva je bila nujna, ker je bi-
la razprava Ze naslednji dan, in je
vedel, da se mu bo trud poplatal

Ko se je nekaj fasa krievito tru-
dil, da bi se zbral, je moral ugolo-
vili, da so poslednje ure s svojim
razburjenjem zelo zadele njegove Ziv-
ce. Kar na lepem je zafulil takino
migljanje pred ofmi, da je moral
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zmerom iznova zapirali ofi, in nekaj
v mjegovi glavi je zatelo vrotitno
razbijati. Nalolil ei je nov kozarec
Zganja, da bi premagal ta fudni na-
pad, toda komaj je kozarec izpraz-
nil, je Ze za®ulil na prsih in na vra-
fu Zelezen obrof, ki ga e Cedalje
tesneje stiskal.

Zatel je krtevilo lovili eapo in ofi
&0 se mu izbuijile z izrazom hlazne
groze,

Skozi lesketofo se tentico, ki se
je spustila pred njegovimi ofmi, f“e
Crayton zagledal 3irok, pisan trak, ki
je lezel kakor kata izpod omare. Nje-
gove Zivo rdele, zelene, rumene in
sinje lise so sc pretakale druga v
drugo, potem so ee pa v Zaretih kro-
gih vriele Eedalje hitreje, Naposled
so pa zalele plesati kakor straholna
spaka in mu eegali za vral

Dolge minule je trajal ta peklen-
gki ples — polem je pa Ernest Cray-
ton dosanjal slraheini sen, ki mu je
vzel Zivljenje.,,

Cez nekaj fasa se je zaslifalo v
mirlisko tihi ®sobi priduseno polzenje,

RADENSKO KOPALISEE

ponaravni ogljikovi kislini najmoé&-
nejie kopalisée v Jugoslaviji

zdravi z uspehom

bolezni srca, ledvic,
Zivcev, Zelodca,
notranjih Zlez in
motnje spoinih organov.
Cenena pavialna zdravijenja!ll

Maj, junij 10 dni 750°'— dinarjev.
Vse vradunano (pension, zdravnik,
kopeli in zdravili¥ke takse).

Ob¥irne prospekfe dobite na zahtevo pri
Putniku ali naravnost od uprave zdravilii&a

SLATINA RADENCI

in potasi je zlezel pisani, Siroki trak
spel nazaj pod emaro,

Nekaj minut nalo je polkovnik Roy
Gregory prav hilro od3el iz hiSe,

Prodajalec tasmikov, ki je na na-
sprotmi slrani ceste krial naslove ve-
ternikov, je neopazno pogledal na
uro in si potem na robu nekega ta-
eopisa nekaj malega zapisal.

Burns je dobil sporofilo na polici-
jo v Newchurchu. Javil mu je novico
neki serZant, ki je moral nadzorovati
odvelnika, toda visji mnadzornik ni
bil videti preve presenecen,

Prav tako malomarno je sprejel
tudi novico, da je Flesh prejinje do-
poldne obiskal odveinika in da je
bil tudi polkovnik Gregory ob istem
tasu v hidi,

Sele ko je prizgal eno svojih Ernih
smotk in  zamisljeno odgriznil na
enem kraju premjiien konee, na dru-
gi strani pa spremenil prav tolikien

Ocarljivi dami /

Lepega dopoldne je bilo, Berlin se
je kopal v soncu, nebo se je sinje
vzpenjalo nad njim kakor nad neapelj-

glto laguno. Krasen, omamen dan je|V

bil,

Peljal sem se vzdolZ Zivahnega dre-
voreda, sredi cele karavane drugih
aviomobilov, Kakor hitro emo na kri-
Zikdih zagledali rdefe svarilne ludd,
emo vsi obslali, Na nekem kriZisfu se
je !eq{ mene uslavil lep, vitek awvlo-
mobiltek, Okno je bilo spulteno. Ko-
maj za korak od eebe sem zagledal
najlepfi Zenski profil, kar sem jih
kdaj videl. Njene ofi, lemne ko bar-
zun, so me beino oSinile, ofi, ki bi
jim &lovek lahko pripisoval vdano
sirast. Bil sem ofaran. Hilro sem se
odlotil; izvlekel gem evojo listnico in
na posetnieo napigal: »Najlepsi dami,
kar sem jih kdaj erecal. Bil bi ne-
izrekljivo erelen, fe bi jo mogel &po-
enali.c

Svarilne Juti so epremenile barvo.
Komaj sem imel Ze fas, da sem po-
setnico vrgel skozi okno v svellosiv
aviomobil. Nato sva odpeljala dalje.

Uredil sem tako, da sva na nasled-
drugega, Njene oli s0 me spel beino
osmile, lo pol & komaj vidnimn na-
emeskom; pozdravil sem. Potlej semn
videl, kako je s sklonjeno glavo pi-
sala. Spel sem obéudoval mepozabni
profil. Lu&i so spel spremenile svojo
barvo, Smehlaje se mi je v avto vrgla
poeetnico, Odpeljalg eva,

V napelem pritakovanju sem po-
brul Hslek: bila je zlatoobrobljena po-
sclniea, brez imena, Na njej je bilo
napisano s tanko, vitko pisavo:

»Ze v nad vse srefnem zakonskem
jarmu, imam srtkane otroditke.c

Skoda! Cudovito lepo dele — bilo
hi res fudno, ¢e bi lake krasno bitje
nelkdo Ze ne razvajal. Oh, meizrekljiva
tkodal

Napisal
H. Fahrwoh!

Slu#aj j& hotel, da sem nekaj dni
pozneje na nekem kriZisfu obstal po-
leg eleganine, zlatorumene limuzine.

njej je spet eedelp izredno lepo
mlado bitje. Bila je svetlolasa, imela
je sinje ofi, licka pa kakor breekve.

a je elrahovito neZna, vitka in za-
peljiva.

Morebiti bo¥ imel to pot vel srele,
sem si mislily; Ze sem izviekel lisinico,
napisal na poseinico nekaj besed in
jo spustil v limuzinol

Prifla sva do drugega kriZidfa, Vsi
smo obstali. V papelem pricakovanju
sem ee zrinil poleg eleganine Hmuzi-
ne, Videl sem razposajeno se smeh-
linjof obrazek — da, smehljala se je
zivahno, neprisiljeno, skoraj tovari-
Eka! Sklonila je glavo: opazoval sem
jo, ko je z nasmejanim obrazom pi-
sala. Kar nekam tesno mi je bilo pri
sreu, Aviomobili eo potegnili; Se en-
krat s mi je razigrano nasmehnila,
posetmico mi je pa v zamahu vrgla
v aviomobil in oddirjala,

Pobral sem posetnico — in moje
presenefenje je Lilo strafno! Najrajii
bi & bil z obema rokama pripeljal
magtni zaudnici. Bila je zlatoobrob-
ljena poselnica s ltankimi, vitkimi
érkani;

»Ze v nad vse srefnem zakonskem
jarmu, imam sertkane olrofitke.c Spo-
daj je bilo pripirano nekaj drugega,
z jzredno razgibano pisavo:

»Hvala za priznanje vade srete! Sem
neporotena, nimam otrok, sem kljub
temu sreénaltc — Cisto spodaj je bilo
pa prav majhno, ko da bi dahnil:

3Ali sle Ze na vse zgodaj okajeni?<

Bil sem obupan, Se nikoli e nisem
sam #ebi zdel tako bedast. Najrajsi bi
il zdirjal za njo, A kak3en smisel naj
bi to imelo? Ko sem zmeden, pobit,
osmesen dvignil glave, mi je Ze davno
izginila izpred odi,
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konee v pepel, je poklical Websira
v Kraljiei Viktoriji'.

sPripravile se! Cez &elrl ure pridem
z aviom po vas. Imela bova opravek
v Londonu.<

Webster, ki je prav iedaj sedel z
Mrs. Beneltovo pri eni tielih juzin, ki
8i jih je rad privodtil med obedom in
velerjo, je bil besen. Ni mu bilo prav,
da ga je Burng nepreslano rinil zdaj
eem zdaj tja, in razen tega niti vedel
ni, kaksen opravek ga prav za prav
taka,

Kakor na primer vleraj, ko ga je
Burns vlekel 8 seboj v gozd, kjer sta
morala cele ure gledali, kako €0 de-
lavei poepravljali razvaline poZgane
kote in naposled zbrali nekaj &love-
Skih kosti, ki so bile ofilno smrini
ostanki pijanega potepuha, P

Vee je kazalo, da Burnea to odkritje
zelo zanima, toda ko ga je Webster
vpradal, kaj naj to pomeni, je vigji
nadzornik samo skomignil z rameni,
in se mu ni zdelo niti vredno, da bi
bil odgovoril vsaj besedo.

Nadzornik je sovrazil takino skriv-
nostnost, Ce ne bi bilo §lo za naslov
,vi%ji nadzornik’, ki mu ga je Burns
obljubil, in &e &e ne bi bil v Kraljici
Viktoriji* tako dobro potutil, bi bil Ze
davno pobral dila in kopila.

Precej slabe volje je spel sedel k
svoji slanini z jajei, ki se je med lele-
fonskim pogovorom Ze precejohladila,

Na zaskrbljeno nemo vpradanje Mrs. [

Benetlove je samo skomignil z rameni.

*Seveda spet vrazja sluzba, Mrs, Be-
nettova,c je jezen zastokal. >Mi nima-
mo ne podnevi ne ponoti minute po-
titka, in fe ee tlovek kdaj prav pri-
jetno poduti,« galanino je pogledal Mrs.
Jano, da je srameiljivo zardela, »je
lahko prepritan, da ga bodo zaradi
kakine malenkosti takoj pregnali kam
drugam.«

»Torej nid vaZnega?c je 2z zanima-
njem vprasala Mrs. Benettova, in njen
obraz je prital, kako zelo pomiluje
ubogega, trpintenega nadzornika,

Webster je zategnil usinice, ki eo
hlastno mlele slanino,

»Neka ret v Londonu,« je polem
rekel. zNajbrie spel ne bo vredno
besed.x

Tudi Mre. Beneftova je morala hili
prepritana, da bo iako, ker ni rekla
niti besedice ved. Saj Relfcld pat sko-
raj ne more imeti opravka z zadevami,
ki se dogajnjo v Londonu, zato je a
stvar tudi ni zanimala..,

Sicer je pa imela zaradi Harryja
Reffolda dosti ekrbi, ker je od Web-
sira izvedela, da ga policija niti za
minuto ne izpusli iz ofi, in razen lega
— to jo je skoraj 3e bolj bolelo — se
je njen gost v zadnjih dneh hudo spre-
menil, Postal je straino nemiren in
skoraj se je Ze bala, da so mu Zelezni
#ivei iznenada popustili. Pogosto je

fez dan kar zbeZal od doma, potem se”

je pa po dolgih urah vrnil ves upehan,
z mraénim obrazom, se zaklenil v evo-
jo sobo ali pa sedel v obednico in
strmel predse, ne da bi se bil vaaj &
pogledom zmenil za posebne dobrole
njene kuhinje, ki mu jih je prinakala
na mizo,

Vee to Mre. Jani ni bilo prav vied,
najbolj jo je pa bolelo, da zanjo ni
imel vet lislega prikupnega nasmeika,
ki je zadel njeno sree kakor iskra. Saj
je bil 3e zmerom zelo vijuden in lju-
bezniv, toda vFasih se je zgodilo, da
je planil mimo nje, ne da bi jo bil
videl, ali pa da je takrat, ko sta se
pogovarjala, na lepem posial prav
kratkih besed in je menda samo § po-
lovieo ulesa posluZal, &e mu je po-
vedala, kaj je malo prej zaupno iz-
vedela od Websira. Mrs. Benettovo je
to nekoliko bolelo, ker ge je res lru-
dila, da bi mu ustregla, Nadzornika je
bila tako zapletla v bohotno udohje in
zapeljivo ljubeznivost, da je podel
kakor mafek za petjo in da ni sploh
nitesar vet pomislil ali storil, ne da
bi bil prej vpradal za svet pamelno in
priknpno Mrs. Benetlovo, ki mu je
razen tega %e lako vnelo pomagala pri
nadzorovanju Reffolda.

Mre, ‘Benettovi se je zdelo, da je
Mr. Webeter popoln gentleman, ki do-
bro ve, kaj se spodobi v obfevanju z
damami, zlasti ji je bilo pa vEel to, da
je imel dosti smisla za prijetnosti
udobnega doma in dosti hvaleinega
razumevanja za dobro kuhinjo.

Kadar je ni izprafeval po Reffoldu,
ji je Webster dolge ure popisoval,
kako lepo &i misli urediti Zivijenje, ko
pojde v pokoj, in Mrs. Benettova mu
je pri lem pomagala z raznimi do-
brimi nasvelti, ki jih je sprejel 8 pri-
srino hvaleinostjo in veasih tudi s
kakZnim zelo zamisljenim pogledom.

Skratka, bil je moZ, ki se ni dalo 2z
njim govoriti samo o neprijetnih kri-
minalnih zadevah, ampak tudio refeh,
ki eo Zenski bliZje. Tako se je Mrs. Be-
nellova pogosto ujela pri misli, kako
drugatno bi bilo lahko njeno Zivijenje,
e bi bila njega dni spoznala &asli-
vrednega gospoda Palricka Webslra,
ne pa rokovnjaia Georgea Thompsona.

Zdaj je eeveda mogel tudi Se lako
imeniten moZak zbudili pri njej samo
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obitulek odkrilosrine simpalije, kajti
z gospodom Harryjem Reffoldom se
nihe ni mogel merili.

Mrs, Jane je ob lej misli globoko in
Lkoprnete zavzdihnila, in islo je sloril
tudi Websler, ki je zdaj 2e davno drvel
poleg molfeinega Burnsy proti Lon-
donu.

Ze sta ee peljala skozi predmestja in
Se ni vedel, zakaj je moral zapuslili
Mrs. Benettovo in njene lonee, kaili
vigji madzornik je mirne eedel z za-
prtimi ofmi in je kar preslizal vsa
mogota vprasanja, ki mu jih je Web-
sler zadajal.

Toda ko sla 2z blazno naglico zdrvela
&ez majhno vzpelino in ju je vrglo
kvidku kakor dve Zogi, je Burns le
odprl o&i, pogledal okoli sebe, kukor
bi se bil pravkar zdramil iz sanj, in
mimo grede rekel:

»Najbolj se mi pri tej zadevi smili
Jack Jackson..«

Webster si & 1o pripombo ni vedel
dosti pomagali, kajti Mr. Jackson je
bil krvnik, in ni si mogel misliti, &
kakfnimi nevSefnostmi naj bi imel
krvnik opravka.

Burns je pa menda {o vedel in je
bil zalo zelo v skrbeh. Zamisljeno e
&lrmel predse in njegov obraz je bil
&ilno olozen,

»Precej zasluzka mu bo uflo,z je fez
nekaj taga na lepem povzel, sker sem
prepritan, da bi bil prej ali slej vse
tri dobil v peel. Toda tolpa mu kvari
kuptijo in se sama med seboj pobija.
Najprej Stone, potem moZak v loveki
kofi in zdaj Crayton. Vee kaie, da se
jim vrazje mudi in da hotfejo hilro
pometali tovor z ladje. To je za nae
dobro znamenje.<

»All se ne bi izrazili nekoliko jas-
neje?« je zagodel Websler; zalela ga
je Ze zapuStali potrpezljivost. >Reeile
mi vendar, hudita, na kratko, kaj se
je prav za prav zgodilo?«

Burns je nadzornika zatudeno po-
gledal,

+To bi bili morali vendar uganiti.
Zdaj so epravili Craylona s poli. Prav
na tak lep in st nafin kakor Milncrg‘n
in Stona, Lepa zgodba, kaj? Ko Ze
8 prvo afero ne veva ne kod ne kam.s

Ta novica je Webstra lako presene-
tila, da je topo zabuljil v Burnea. Toda
poéasi e je le zbral in zace]l zdaj de
vneteje razmisljati, kako bi mogel novi
dogodek spraviti v eklad & teorijo, ki
si jo je hil Ze davno ustvaril. Bistvo
ie trdne teorije je bilo v tem, da mora
biti glavni krivee zlotinov v Kosla-
njevi hisi* Harry Reffold, in ker mu
je ta vieraj na nerazomljiv nadin za
nekaj ur ufel, nadzornik tudi pri tem
novem dogodku ni dvomil, kdo mora
biti zlotinec,

Brez ovinkav
Burnsu,

»In namesto da vohava naokoli, hi
bilo bolje, e bi vendar ze fanta pri-
jela za vrat,c je ves jezen kondcal.

Ko sta prizla do Craylonove pisarne,
kjer &0 &e Ze zbrali razburjeni prebi-
valei hife z vsemi olroki, je Burns
najprej velel etrainiku, naj napravi
prostor, polem s8i je pa ogledal temni
hodnik. Poleg steklenih vrat je bile
tam na desni e troje vrat, na levi pa
dvoje, in visji nadzornik je narodil
enemu izmed serZzanlov, naj lakoj ugo-
tovi, kaj je za temi vrati in kdo tam
stanuje, Polem je stopil skozi eteklena
vrata v malo predsobje, ki je bilo
polno navlake in slarega papirja, od
ondod pa v sobo, skozi kalero se je
na levi prislo v Craytonovo delavnieo.

Beino je preletel sobo, ki je bila na
deani zagrajena z debelim zidom, po-
tem ge je pa obrnil k Webstru,

»Mediem lahko zasliSite pisarja. Si-
cer ne verjamem, da bi vedel dosli
povedali, toda ulegne nama dati vea)
kak%en migljaj. In zelo ljubo bi mi
bilo, e bi za wveak primer poklical
dr. Shipleya.c

je to povedal tudi

Usodna Sahovska partija.,
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ISiga je zatel & lem, da je obiskal
po vrali vse trgovee, ki so imeli oprav-
ka & svilo. KakSen trgovee ho Ze po-
znal Hibo.

*

Gospod Sekunaj je dobil vabilo, naj
pride na policijako predsedsivo, Zelo
slabe volje je bil. Ni imel rad opravka
& policijo.

Njegovo neugodje je Se naraslo, ko
je dobil namestu malega, prijaznega
nadzornika orjaskega belea z rdetimi
lasmi in emrdeto pipo v ustih. Samo
v malega, prijaznega Japonea, ki je
bil Ze pri prvem zasliSanju, je imel
Se zaupanje,

Belec je brekal in lisfal po zapisni-
ku prvega zasliSevanja. Gospod Se-
kunaj ee je tudil, kako more povzro-
tali toliko Sumenja & papirjem. Cudil
se je tudi, da ga rdedelasec ni po-
zdravil in mu ponudil prostora, Mali
nadzornik je bil dosli prijaznejSi.

Ko je #e dovolj dolgo €akal na
kaksno vpraSanje, je gospod Sekunaj
sedel na stol, ki je stal pred mizo.

>Vstanite!t je iznenada vzkliknil
beli hudié, »Pocakajte, dokler vam ne
davolim, da sedete!s

Sekunaj je od zatudenja odprl usta
in obsedel. Tako se je prestradil grme-
Cega glasu, da izprva ni razumel, kaj
prav za prav hote ta glas od njega.
Razen tega je govoril mister Cuppy
japon&fino tako, kakor ga je nautil
profesor Garrett iz Londona, ki se je
tudi sam u&il po velini iz knjie,

»Vslanite!s je moZak fe enkrat za-
tulil,

Prita Sekunaj se jo potasi dvignil.
Tega ni razumel. In kako naj bi ra-
zumel, kako naj bi vedel, da je hotel
mister Stanley Cuppy pokazali sofutja
vrednim zacelnikom na lokijgkem po-
licijgkem predsedsive, kako je lreba
ravnati z laZnjivimi in sumljivimi pri-
tami.

Ta Sekunaj je vedel ved, kakor je
povedal. O tem je hil Cuppy trdno
preprican. Ce Ze ni bil undeleZen pri
wuoru, vsaj nekoga krije. Sklenil je
ugotoviti, ali ne bo zveidel veé kakor
bojeti gospod Hidekihi.

Sekunaj, ki se mu nili sanjale ni,
tesa ga tujec summnifi, je opazil samo

lo, da je beli hudiC oduren z njim in
da kriti nad njim. Nesreta je se ho-
lela, da je bil Sekunaj danes nena-
vadno ebéutijiv in rvazdrazijiv. Zjulraj
je bilo nekaj motnil potresnih sun-
kov, in e zdaj je vfasih podrhtevalo
v velikih zidovih kamenite hife, Seku-
naj je tulil gibanje v jeklenih nosileih,
v vseh udih. Napetost pod zemljo je
drgetala in se stresala ludi v njem.

0 tem pa spet mister Cuppy ni ni-
tesar vedel.

»Kje ste spoznali gospoda Riutara
Hibo?z je hilro vprasal. Upal je, da
bo ujel prito v pasl.

*Tega moZa ne poznam,c je dejal
gospod Sekunaj. V zadregi in nekoliko
skljufen je stal pred pisalno mizo.
Ziva slika slabe vesti, lako se je zdelo
mistru Cuppyju.

»Seveda ga poznale! Sami sle pove-
dali to pri zasliSevanju! Tu je napi-
sano &rno na belem.z Beli hudié je
udaril z roko po zapisniku,

Sekunaj je bil presenecen. Kako je
moglo biti na liztih zapisano nekaj,
tesar vedel ni. Se nikoli ni slifal ime-
na Riutaro! V tem trenulku niti po-
mislil ni, da bi utegnil bili to modki
& Cudnimi zobmi,

Sekunaj je moleal in se smehljal.
Neprijaznemu belemu hudito ni ma-
ral odgovarjati.

»Torej priznavale, da ga poznate?<

Sekunaj je moléal. Le Se vneteje se
je emehljal, Mozak za pisalno mizo se
mu je zdel kakor Ziv hudobni dul,
~»Ali ne boste odgovorili?< Mistru
Cuppyju je spet &inila kri v obraz.

Ifiga ga je z zanimanjem opazoval
iz avojeca kota. Zdajle bo planil kvi-
gku in zafel mahati =z roko okoli sehe.

»Se tretjit vas vprafam. Ali Ze zme-
raj tajile, da Riulara Hibe ne poznate?
Saj veste, da vam to lahko dokaZem.<

sNe,e je dejal pospod Sekunaj. Bal

se je. Cudnega rdefelusea se ni vet
upal draZiti,

»Kaj se pravi ,ne'? — Torej pri-
znate?

+Da.z

»Od kdaj ga poznale?:

Sekunaj je bil v zadregi. Ce bo zdaj
povedal kaj napatnega, bo beli hudie
spet pobesnel, Zalo se je rajsi emeh

ljal.
Stanleyn Cuppyju  je zavrela kri.
Dedee se ga lorej upa javono zasmelo-

vati? Pognal se je s slola, hlastno in
Crozece,

Predno obesife oz.

kupife nove zavese,

si oglejte izloZbe
tvrdke

-

LIUBLIANA

Poseben oddelek za linolej, zavese i. f. d.

ResSitvi iz velikonocne Stevilke
Zlo&in v samotni vili

Sneiilo je od 9. do 10, ure. Ko so
prifli Paul in obe netakinji zveder

k staremu gospodu na vecerjo, &e
sledovi njihovih korakov Se niso

mogli poznati v snegu, kajti vsi trije
go bili v hi% Ze okrog 8. ure. Na-
robe so se pa ob njihovem odhodu
ob 11, ko je ¥o zapadel eneg, poznali
samo aledovi stopinj obsh Zensk.

Zakaj ee je pa delekiiv zanimal sa-
mo ¥a stopinje obeh npelakin] in
Paula, ne pa tudi za sledove zdrav-
nikovih stopinj? Ali ni Paul dejal,
da je odsel, ko se je poslovil od star-
ea, pri edinih vratih iz vile?

Res je, Paul je sicer to Irdil, a je
lagal. Zato ga je Gerard prijel,

Paul je takoj priznal, da sg je bil
akril v shrambo C in potakal, da sta
necakinji odsli in da je slufkinja le-
gla. Nalo je stopil v sobo gospoda
Duponta; ko ga je starec zagledal,
je od strahu omedlel, Paul je viomil
v predale in izmaknil vsoto, ki so jo
zjutraj pogreSali, da bi z denarjemn
poravinal neki kvartaSki dolg. Potlej
je skofil na okno in se vzpel na
bliZnjo vejo lipe. % nje se je spretno
zavihtel tez zid, ee pognal v gosto
grmovje in odondod zbeZal v not.

Kako prides iz labirinta?

sBolje bi bile, te se vaw zadeva ne
bi zdela tako smesna,c je dejal s pri-
siljenim mirom. »Ne rezile se lako!z
Njegov glas se jjo izprevrgel. »Ne mi-
slile, da me bosle s svojimi lazmi e
dolgo vlekli za nos!«

Nasmeh na Sekunajevem obrazu je
postal tudno otrpel, Toda moZ je ostal
miren, kakor pribit,

*Da — same neumne, wmazane lazi
solc Cuppyjeva velika pest je udarila
po mizi.

V naprej sklonjenem lelesu prite
Sekunaja je nekaj zadrgetalo, Dvakrat
ga je beli hudi¢ Ze imenoval laZnjivea.
V njegovih oteh se je nekaj izpreme-
nilo. Zenice 80 ee mu obrnile navzgor,
tislo bele so postale njegove ofi.

Stanley Cuppy te izpremembe uni
opazil. I8iga jo je opazil Sele pol se-
kunde prepozno.

Stisnjeno telo se je napelo, se po-
gnalo naprej. Rumena roka se je krée-
vilo oklenila drzaja lezke namizne
svelilke, ]

Anglezeve pesti, ki so se holele
braniti, 8o se komaj dvignile. Zeleni
sentnik je padel na rdefelaso glavo.

Ko je ISiga prijel dvignjeno roko za
zapestje in jo potegnil nazaj, ni tulil
pray ni¢ upora. Svelilka je padla po
tleh, Sekunaju o kleenila kolena.

Njegov obraz je bil siv, njegove oii
ugasle. Iznenada je zatel jokati, glas-
no in sunkovito, kakor otrok,

*

Mister Stanley Cuppy se je za silo
pozdravil, Potem se je odpeljal nazaj
v Loundon. Marsikaj je zapustil v To-
kiju — svoje poslanslvo, svojo Fasti-
hlepnast in evoje nafrte za bodoénost.
Grde rdefe brazgotine, ki mu je se-
gala od 8ela, fez desna obrvi, skoraj
do brade, pa ni wogel pustili v To-
kiju,

Sekunaja so zaprli za Stiri lefa.

Ne Cuppy ne Sekunaj nista razu-
mela, kaj se je v tistih usodnih minu-
tah zgodilo, Prav za prav je bil ne-
s|porazuin,

Hiza v Kandd

»Gospod Isiga, gospod Iiga, nekaj
novega vemls

Kiku je takeo hlasina prihitela k
njemu, da jo je Makov svet o3inil z
jezniim pogledom,

rJajinmo sem sre¢ala.. slutajno na
cesti.., pravi, da bo Se danes pridel..
prav za prav bi moral bili Ze lu.<€

=Ali je bil Jajinma zonanece ali po-
slovni prijatelj vaSega gospoda ofela?<

Kiku se je nasmehnila,

sPoslovni prijatel] — kako smes-
nol.. Jajiana je bil ofetov tekat. Zanj
i raznadnl pakete. Zdaj ima sluzbo v
holela pri ,Sinjem zmaju‘.«

¥T'o je dobra vest, Kiku san,c je ve-
selo vzkliknil I[Siga. sJajiama nama
bo lahko pomagal pri iskanju.g

(Dalje prihodnji&)

“ajio Liubljana

od 13. do 19. aprila 1939.

—————

CETRTEK, 13. APRILA

12.00: Ploste 12.45: Porofila 13.00:
Napovedi 18.20: Ploi¢e 14.00: Napovedi
I8.00: Koncert Radijskega orkestra
18.40: SlovenZ8ina za Slovence 19.00:
Napovedi, porofila 19.30: Nac. ura
19.50: Deset minut zabave 20.00: Pev-
ski kencert 21.00: Ploite 22.00: Na-
povedi, porotila 22.15: Originalna 3vi-
carska godbha, Konee ob 28, uri,

PETEK, 14. APRILA

12.00): Ploite 12.45: Porotila 18.00:
Napovedi 18.20: Radijgki orkester
14.00: Napovedi 18.00: Zenska wura
18.20: Reproduciran koncert komorne

e |
e IVESE

v najnovejSih vzorcih
in po nizki cenl
Vam nudi tvedka

ROBERT GOLI

LJUBLJANA
Qalenblnfova ul. 3

DRUZINSKI TEDNIK
V VSAKO _
SLOVENSKO HISO!

glasbe 18.40: [Francostina 19.00: Na-
povedi, porotila 19.80: Nac. ura 19.50:
Zanimivesti o izseljencih 20.00: Samo-
spevi gdeé. Marije ‘Rajhove 21.00: Ra-
dijgki orkester 22,00: Napovedi, poro-
cila 22.30: Angleike ploite, Konee ob
23, uri.

SOBOTA, 15. APRILA

12.00: Ploite 12.45: Porotila 13.00:
Napovedi 13.20: Ploste 14.00: Napo-
vedi 17.00: Otrofka ura 17.50: Pregled
sporeda za prihodnji teden 18.00: Ra-
dijski orkester 18.40: Organizacija na-
Sega tujskega prometa 19.00: Napo-
vedi, porotila 19.30: Nac. ura 19.50:
Ploste 20.00: O zunanji politiki 20.30:
Vesel Zivalski krog 22.00: Napovedi,
porotila 22.15: Radijski orkester. Ko-
nec ob 23, uri,

NEDELJA, 16. APRILA

8.00: Ruski sekstet 9.00: Napovedi,
porofila 9.15: Prenos cerkvene glasbe
iz trnovske cerkve 10.15: Verski govor
10.30: Koncert lahke glasbe 11,30:
Koncert operne glasbe 13.00: Napo-
vedi 13.20: Pevski zbor prosveilnega
drustva Kranj 14.00: Ploste 17.00:
Prenos iz Valikana 18.30: Plosée 19.00:
Napovedi, porotila 19.30: Nae. ura
19.50: Ploste 20.00: Koncert Radij-
skega orkestra 21.10: Klavirski kon-
cert 22.00: Napovedi, porotila 22.15:
Radijski orkester. Konec ob 23, uri.

PONEDELJEK, 17. APRILA

12.00: 1245: Porotila 13.00:
Napovedi 13.20: Koncert Radijskega
orkeslra 14.00: Napovedi 18.00: I'a-
berki iz vsakdanjega zdravstva 18.20:
Plodte 18.40: Iz kulturnega Zivljenja
koroskih Slovencey 19.00: Napovedi,
porofila 19.30: Naec. ura 19.50: Zani-
mivosti 20.00: Komorni pihalni trio
20.4b: Plesna glasba na klavirju 21.00:
Koncert Radijskesa orkestra 22.00:
Napovedi, porofila 22.15: Duet har-
monik. Konec ob 23, uri.

Ploice

TOREK, 18. APRILA

11.00: Solska ura 12.00: Ploice 12.15:
Porotila. 13.00: Napovedi 13.20: Opol-
danski koncerl Radijskesa orkesira
11.00: Napovedi 18.00: Tlosde 18.40:
Cisto sree vodi k Bogu 19.00: Napo-
vedi, porocila 19.30: Nac. ura 19.50:
Deset  minut  zabave 20.00: Dlo3te
20.80: Veler ljubljanskih konservalo-
rislov 22.00: Napovedi, poro¢ila 22.15:
Radijski orkester. Koneec ob 23. uri.

SREDA, 19, APRILA

12.00: Ploste 12.45: Porofila 13.00:
Napovedi 18.20: Stirje fantje 14.00:
Napovedi 18,00: Mladinska ura 18.40:
Ob  mejniku na%e vzgojne kullure
19.00: Napovedi, porofila 19.30: Nac.
ura 19.50: Uvod v prenos 20.00: Pre-
nos opere iz ljubljanskega gledali%fa.
Konee ob 23, uri.

MOSKIT

udravlienje
spolne

T
scksualne Impotence, za spoino slabost In
z8 ojafitev funkelje spolnth #lex poskusite
originalne nefkodljive

HORMO-SEKS- pilule

Dobe se v vseh lekarnah,

30 pilul . + . . din %

100 pilel . . , . din 217=—

300 pliul . . ., , din 50—
Lahicvajle samo originalne ,Horme-Seks® pilute, bi 30
) e e AR ek

raz a lekarna ana.

ul' LNis - Vi aborsler]],

iy Ogl. reg. S. br, 28, 856-37.

b
) rezplatoi

Palitisponnruy

Bashnbd iiics s taa

14. TV, 1939,

O s N
AR
\

0

pravli Ameridan, kadar
se polutl Elsto
sigurnega

»0-Ke«

Tak3en obfutek popolne sigurnostl Vam
daje O. K. gum..., ker e igdelan Iz latexa,
Je lzredno tenak, mehak In trpefen. Za-
amZena trajnost 6 let. Srebrna paplroata
katlica 8 3 kosl din 10'—= v lekarnsh In
drogerijah. Po potrebi, Vambo ¢t
Rave d, d., Zagreb javil, kje sl morete
nabaviil O. K,

FR. P. ZAIJEC

IZPRAJAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA, sedaj Sirllarjeva ul. G
prl frandifkanskem mostu

Veakowrwing ofals, dullnegled], loplemen, baramelri,
! Yeus tbira ur, dNedming |\ srebnsing,

Same kvalitelna optike! Ceniki brezplatoe |

Za vsako priliko

Za veako druiine najlepia obladila, po~

schno molke obleke, trenlkeotl, veteral

suknjiti, krasne perile itd. majboljie
in najceneje

Presker
Ljubliana, Sv. Petrac.14

[zdaja za konsorclj »Druzinskega tednikae K. Bratusa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. 4, v Ljubljani; za tiskarno edgovarja O, Mihalek — vs! v Ljubljanl



